EIJ Husqvarna

ROYAL 50SE

ROYAL 50S/BBC

ROYAL 50S

& ® ® @

Instrukcja obstugi

Prosze uwaznie przeczytac¢ instrukcje
obstugi i upewni¢ sie przed pierwszym
uruchomieniem kosiarki, czy wszystkie
zawarte w instrukcji informacje sa
zrozumiate. SWW 0824-311 (1998)

Navod k obsluze

Peclivé si prectéte tento navod k
obsluze a nez zacnete sekacCku na travu
pouzivat, bud'te si jisti, Ze jste obsahu
priru¢ky porozuméli.

Prirucka uzivatela

Pred pouzitim si pozorne preditajte
priru¢ku pre uzivatela a uistite sa, ze
obsahu rozumiete.

Navodila za uporabo

Preden uporabite kosilnico, skrbno
preberite ta navodila in se prepric¢ajte,
da jih dobro razumete.
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PykoBoacTBO onepartopa
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Kasutusjuhend

Enne niiduki kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt l1abi.

Lietotaja instrukcija

Pirms zalienu pJaujamas masinas
lietoSanas uzmanigi izlasiet lietotaja
instrukciju.

Operatoriaus instrukcijy
rinkinys

Perskaitykite 8j instrukcijy rinkinj labai
atidziai, kad pilnai suprastumete turinj,
prie$ pradédami naudoti vejos/ Zolés
pijovéja.

Priruénik za rukovanje
Pazljivo procitajte priru¢nik za rukovanje
i provjerite da razumijete njegov sadrzaj
prije po¢etka rukovanja kosilicom.
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WAZNE ! Przed rozpoczeciem uzytkowania
kosiarki do trawy, nalezy uwaznie przeczytac¢
instrukcje. Napetni¢ silnik olejem.

Firma Husqvarna w ramach statego
unowoczes$niana swoich produktéw zastrzega
sobie prawo do zmian konstrukcyjnych i danych
technicznych.

Gwarancja, odwotania. Druki gwarancji
wydawane s3g przy zakupie urzadzenia. Przeipsy
gwarancyjne okreslone sg na Karcie
Gwarancyjnej.

Instruckcja Obstugi
Kosiarka spalinowa

Royal 50S/50SE/50S/BBC
Wydanie 1, 2001

SWW 0824-311

Spis Tresci

Zasady bezpieczenstwa
Montaz

Uruchamianie i zatrzymywanie
Technika pracy

Konserwacja

Usuwanie usterek

onrON =
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UWAGA!

9) musza by¢ widoczne i utrzymywane w
czystosci. W. razie ich uszkodzenia lub utraty
nalezy je wymieni¢ lub uzupetié
autoryzowanym punkcie serwisowym.

Znaki bezpieczenstwa na urzadzeniu (rys. A poz.

UWAGA !

Kosiarka przeznaczona jest wytacznie do
zastosowan przydomowych i nie moze by¢
uzywana w innym celu niz koszenie trawy.

Electrolux Poland sp. z.o.o.
Husqvarna

01-612 Warszawa

ul. Mystowicka 10/2

tel. 022 8332949

DULEZITE! Pfed pouzitim sekacky si peclivé
prectéte navod k obsluze. Do motoru nalijte ole;j.
Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét
modifikace vyrobku bez predchoziho
upozornéni.

Zaruka, stiznosti

Zalezitosti tykajici se zaruky a stiznosti jsou
vyfizovany v souladu s ustanovenimi
Ob¢anského zakoniku. Dalsi informace obdrzite
od vasSeho dealera nebo dodavatele.

UPOZORNENIE ! Pred pouzitim kosacky si
pozorne precitajte priru¢ku pre uzivatela. Do
motora nalejte olej. Vyrobca si vyhradzuje
pravo vyberu verzie produktu bez d’alsieho
upovedomenia.

Zaruka, staznosti Zaruéna doba a staznosti sa
rieSia v stlade so Zakonom o Predaji tovaru.
Podrobné informacie Vam mozu byt poskytné od
Vasho predajcu alebo zasobovatela.

POMEMBNO! Preden uporabite kosilnico,
pazljivo preberite navodila za uporabo.
Motor napolnite z gorivom. Proizvajalec si
pridrzuje pravico za modifikacije izdelka
brez vnaprej$njega opozorila.

Vprasanja v zvezi z garancijo in
reklamacijami se resujejo v skladu z
zakonom o prodaji. Nadaljne informacije
lahko dobite pri vaSem trgovcu ali
pooblas¢enem serviserju.

BHUMAHMUE! BHumaTenbHo npoyvtante
VHCTPYKLMKN NO NPUMEHEHWIO nepes, paboTom
C ra3oHokocurnkon. 3anpaebTe MOTOP
macrnom. NMpoussoauTenb coxpaHAeT 3a
coboii NnpaBo npoBeaeHUA MoauduKauuin
n3penuA 6e3 npeasapuTenbHOro
yBeAoOMJIEHUA.

lapaHTuUKn, peknamauumu

[apaHTuM 1N peknamauumn paccmaTpusatoTcA
B COOTBETCTBMM C AKTOM NpoAaku ToBapoB.
MocnepytoLyto MHpopMaLMIo MOXHO
nonyunTe y Bawero aunepa unm
nocTasLUMKa.

TAHELEPANU! Enne niiduki kasutamist
lugege hoolikalt labi juhend. Taitke
kutusepaak. Tootjal on 6igus teha tootes
muudatusi ette teatamata.

Garantii, pretensioonid Garantii ja
pretensioonide kasitlemise osas lahtutakse
mulgiseadusest. Edasist informatsiooni
annavad edasimuujad.

UZMANIBU! Pirms zalaju plavéja lietosanas
uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju.
lepildiet motora el|lu. Razotajs patur sev
tiesibas bez iepriekSéja bridinajuma veikt
izstradajuma modifikacijas.

Garantija, stdzibas Visi jautajumi attieciba
uz garantijam un sudzibam tiek risinati
saskana ar Pre¢u pardos$anas likumu. Sikaku
informaciju var iegat no pre€u pardevéja vai
piegadataja.

DEMESIO ! Labai atidziai perskaitykite
instrukcijas, prie$ naudojant vejos pjovéja.
Jpilkite tepalo j variklj. Gamintojai pasilieka
sau teise daryti produkto pakeitimus be
tolesnio perspéjimo.

Garantija, skundai Garantijos ir skundo
problemos yra sprendziamos sutinkamai su
Sales of Good Act (Produkto prekybos aktu).
smulkesne informacija galite gauti i$ savo
agento ar tiekéjo.

VAZNO! Progitajte upute za uporabu
pazljivo prije rukovanja kosilicom. Napunite
motor uliem. Proizvodac¢ ima pravo da
izvrSi promjene na proizvodu bez
naknadne obavijesti.

Garancija, prigovori Pitanja garancije i
prigovora rjeSavati ¢e se u skladu sa
Zakonom o prodaji robe. Naknadna
obavijest moze se dobiti kod vaseg
prodavaca ili isporucitelja robe.



- ZAWARTOSC PUDELKA.
Uchwyt
Zbiornik na trawe
Butelka oleju
Instrukcije.
Wktadka do rozdrabniania trawy
Stacyjka rozrusznika (Royal 50 SE)
Dzwignia BBC (N6z,Hamulec,Sprzeglo)(Royal
50S/BBC)

8. Znaki bezpieczenstwa

9. Tabliczka znamionowa

10. kadowarka do baterii (Royal 50SE)

NookrwhrET

CZ- OBSAH KRABICE
1. Rukojet kompletni

2. Kos na travu

3. Startovaci klicek

4. Navod k obsluze

5. Muléovaci zatka

6. Kii¢ ke spousténi (Royal 50SE)

7. Paka BBC (Royal 50S/BBC)

8. \Vystrazny Stitek

9. Stitek technickych Gdajd vyrobku
10. Nabije¢ka baterie (Royal 50SE)

SK- OBSAH OBALU

Nastavenie rucky

Kontajner na travu

Nadoba na olej

Navod na pouzitie

Kryt, ktory uzaviera vstup do kontajnera na
travu, t.j. pokosena trava sa volne rozsypa po
pokosenej ploche

6. Startovanie kli¢om (Royal 50SE)

7. BBC paka (Royal 50S/BBC)

8. Varovny stitok
9
1

arwNPE

Stitok parametrov produktu
0. Nabijacka batérie (Royal 50SE)

SL- VSEBINA SKATLE

Montaza ro¢aja

Kosara za travo

Posoda za olje

Navodila za uporabo
Dodatek, ki preprecuje pobiranje trave
Stikalo (Royal 50SE)

BBC vzvod (Royal 50S/BBC)
Opozorilna oznaka

Etiketa za oznacbo proizvoda
0. Polnilec baterije (Royal 50SE)

SOXNoUMLONE

RU- COOEP>XXUMOE ALWKA

C6opKa pyKoATKU

KoHTerHep anA Tpasbl

ByTbinka ¢ macnom

MHCTPYKUMKN NO MPpUMEHEHMNIO

MynbunpoBoyHanA (M3amenbumMTensHan) npobka

CTtapTepHbin kKntoy (Royal 50SE)

Pbiyar ITC (Royal 50S/BBC)

Mpepynpexxpalowmin 3Hak

Apnbik ¢ Hpopmaumen o6 nagenuun

0. Annapat ans nogsapsakun 6artapeun (Royal
50SE)

aorwnNE

SoeoNO

EE- KASTI SISU

Juhtraua kokkupanek
Rohukast

Olipudel

Juhend - késiraamat
Kddustamise tropp
Voétmekaivitus (Royal 50SE)
TPS hoob (Royal 50S/BBC)
Hoiatuslipik

Toote kategooria mérge

0. Akulaadija (Royal 50SE)

BooNoaprwNE

LV - IEPAKOJUMA SATURS

Roktura montaza

Zales kaste

Ellas pudele

LietoSanas instrukcija

Mul¢ésanas spraudnis

ledarbinasana ar atslegu (Royal 50SE)
BBC (Asmens, bremze, sajugs) svira (Royal
50S/BBC)

8. Bridinajuma zime

9. lzstradajuma noveértésanas talons

10. Akumulatora baterijas uzladétajs (Royal 50SE)

Nogkwhp

LT - JPAKAVIMO TURINYS

Rankenos surinkimas

Zolés dezé

Tepalo flakonas

Instrukcljy rinkinys

Mulgiavimo/zolés susmulkinimo kaistis
Uzvedimo raktas (Royal 50SE)

BBC (peilis, stabdis, sankaba) svertas (Royal
50S/BBS)

8. Perspéjimo etiketé

9. Gaminio reitingo kortelé

10. Akumuliatoriaus jkrovéjas (Royal 50SE)

Nogkwhp

HR- SADRZAJ KARTONSKE KUTIJE
Sklapanje ru¢ke

Kutija za travu

Spremnik za ulje

Priruénik za rukovanje

Zaustavlja¢ trave

Pokretanje klju¢em (Royal 50 SE)
BBC poluga (Royal 50S/BBC)
Oznaka upozorenja

Nazivna oznaka proizvoda

0. Uredaj za punjenje akumulatora (Royal 50SE)

SeeNoORWNE
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

zapewnienia bezpieczenstwa i sprawnosci w uzywaniu kosiarki. Uzytkownik
odpowiada za przestrzeganie informacji ostrzegawczych i instrukcji bezpieczeristwa
zawartych w instrukcji i umieszczonych na kosiarce. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia
jesli pojemnik na trawe lub zabezpieczenia nie sa wiasciwie zamontowane.

W wypadku nieprawidtowego uzywania, kosiarka moze by¢ niebezpieczna! Kosiarka
moze spowodowaé powazne obrazenia u uzytkownika i innych oséb; nalezy
przestrzega¢ informacji ostrzegawczych i instrukcji bezpieczegstwa w celu

Wyjasnienie symboli umieszczonych na
Husqvarna Royal 50S, 50SE oraz 50SBBC
(Patrz rys. A poz 9)

Aomme
Prosze uwaznie przeczytaé instrukcje

obstugi i upewni¢ sie, ze wszystkie
elementy uktadu sterowania oraz ich
Cczynnos$ci sg zrozumiate

Podczas koszenia trawy nalezy
zawsze trzymac kosiarke na ziemi.
Przechylenie lub podnoszenie
kosiarki do trawy moze
spowodowaé wyrzucanie kamieni.

° Osoby postronne sig¢ nie powinny
znajdowac sie w poblizu. Nie nalezy
D(-)w obcina¢ trawy kiedy osoby, a w
szczegolnosci dzieci lub zwierzeta,
sg na obszarze koszenia trawy.
Nalezy uwaza¢ aby nie obcig¢
J:'Qy palcéw lub rgk. Nie nalezy ktas¢

" rak lub nég w poblizu
w obracajgcego sie noza.
= Nalezy roztaczy¢ $wiece zaptonowag
:..E:J przed rozpoczeciem konserwacii,
czyszczeniem lub regulacija i jesli

@ zamierza sie pozostawia¢ kosiarke
do trawy bez nadzoru na
jakikolwiek okres czasu.

(‘\ Ostrze nadal znajduje sie w ruchu
[
A

po wytaczeniu kosiarki. Poczekaj,
az wszystkie elementy kosiarki sie
STOP zatrzymajag, zanim ich dotkniesz.

Uwagi ogdélne

1. Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom lub
osobom nie obeznanym z niniejszymi
instrukcjami na uzywanie kosiarki. Przepisy
lokalne moga ogranicza¢ dopuszczalny wiek
uzytkownika.

2. Uzywac kosiarki do trawy tylko w sposéb i w
celach opisanych w niniejszej instrukcji.

3. Nigdy nie uzywac kosiarki do trawy kiedy jest
sie zmeczonym, chorym lub pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekow.

4. Uzytkownik odpowiada za wypadki lub
zagrozenia wobec oséb lub ich mienia.

POLSKI - 1

Paliwo

UWAGA - benzyna jest wyjatkowo tatwopalna

Nalewa¢ paliwo na zewnagtrz pomieszczen tam,
gdzie nie ma iskier lub otwartego ptomienia.

Stosowag kanister dopuszczony do
przechowywania paliwa.

Nie pali¢ i nie pozwala¢ pali¢ w poblizu paliwa,
maszyny oraz w czasie pracy maszyna.

Wytrze¢ rozlane paliwo przed uruchomienien
silnika.

Odejs¢ przynajmniej 3 metry od miejsca, w
ktérym nalewano paliwo - przed
uruchomieniem silnika.

Zatrzymac¢ silnik przed otwarciem wlewu paliwa.
Nie wlewac¢ paliwa kiedy silnik jest goracy.

Procedury bezpieczenstwa podczas zmiany
akumulatora (ROYAL 50SE)

1.

10.
11.

12.

Nalezy regularnie sprawdzaé czy kabel do
akumulatora nie zostat uszkodzony lub nie ulegt
zepsuciu w wyniku starosci.

Nie uzywac kosiarki jesli kabel do akumulatora
nie jest w dobrym stanie.

Nie tadowac¢ innych wyrobéw za pomoca
zespotu do fadowania akumulatora
przeznaczonego do tego wyrobu.

Nie uzywac¢ w/w akumulatora z jakimkolwiek
innym zespotem do tadowania akumulatoréow.

kadowanie akumulatora powinno odbywac sie
tylko w bezpiecznym miejscu, gdzie ani
akumulator ani kabel faczacy nie moga zosta¢
nadepniete lub spowodowac potkniegcie sie.

Miejsce powinno by¢ dobrze wentylowane.

Zespot do tadowania akumulatora podgrzewa sie
podczas tadowania. Jest to normalne i oznacza,
ze akumulator funkcjonuje prawidtowo.

Nie nakrywaé zespotu do tadowania
akumulatora podczas tadowania.
Upewni¢ sig, czy zespét do tadowania i
akumulator nie sa wystawione na wilgo¢.
Unika¢ ekstremalnych temperatur.

Zespot do tadowania akumulatora nie bedzie
funkcjonowat w temperaturach ujemnych i
powyzej 40°C.

Nie powodowac¢ krétkiego spiecia zaciskow
akumulatora.




PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Przygotowanie do uzytku

1.

5.

Nie nalezy obcina¢ trawy boso lub w
sandatach. Zawsze nalezy nosi¢ odpowiedni
ubidr, rekawice i cigzkie buty.

Zalecamy stosowanie ochronnikéw stuchu.
Nalezy sprawdzi¢, czy trawnik jest wolny od
patykow, kamieni, kosci, drutéw i odpadow;
mogtyby nimi rzuci¢ noze.

Przed uzyciem, nalezy zawsze sprawdzi¢
wizualnie, czy noze, sruby przy nozach i zespot
koszacy nie sg zuzyte lub uszkodzone. Nalezy
wymienia¢ zespotowo zuzyte lub uszkodzone
noze wraz z ich umocowaniem, w celu
utrzymania réwnowagi.

Uszkodzony ttumik nalezy wymienic.

Uzytkowanie

1.

10

11.

12.

1

w

14.

15.

16.

Zawasze nalezy nosi¢ dtugie, grube spodnie i
buty; nigdy nie wolno pracowaé w krétkich
spodniach, sandatach lub boso.

. Nalezy sie upewnié, czy powierzchnia trawnika

jest wolna od kamieni, patykéw lub kawatkow
drewna. Obiekty te moga byé¢ odrzucone od
maszyny i spowodowac zranienie lub
uszkodzenie sprzetu. Nalezy unikaé
przejezdzania przez wyzwirowane sciezki itp.

. Nalezy, jesli tylko jest to mozliwe, unika¢

uzywania kosiarki na mokrej trawie.

. Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ na mokrej trawie,

poniewaz mozna sie poslizgnag.

. Nalezy by¢ szczegdlnie uwaznym na zboczach

i nosi¢ obuwie przeciwslizgowe.

. Nalezy kosi¢ trawe wzdtuz zboczy, nigdy w

gore i w dot.

. Nalezy zachowac¢ wyjatkowa ostroznosc¢ przy

zmianie kierunku na poboczach.

. Koszenie trawy na watach i zboczach moze by¢

niebezpieczne. Nie wolno kosi¢ trawy na
brzegach lub stromych zboczach.

. Nie nalezy i$¢ do tytu podczas koszenia trawy,

poniewaz mozna si¢ potkna¢. Nalezy chodzic,
nie biegac.

.Nie nalezy nigdy kosi¢ trawy przez ciggniecie

kosiarki do siebie.

Zatrzymac silnik przed przesuwaniem kosiarki
przez powierzchnie inne niz trawa oraz podczas
transportu kosiarki do trawy do i z obszaru
koszenia.

Nie nalezy nigdy uruchamia¢ kosiarki do trawy
z uszkodzonymi ostonami lub z ostonami
zdemontowanymi.

.Nie nalezy przyspiesza¢ silnika lub zmienia¢ jego

nastawieri. Nadmierna szybkos$¢ jest niebezpieczna
i skraca zywotnos¢ kosiarki do trawy.

Nalezy roztgczy¢ wszystkie sprzegta nozy i
ruchu przed ruszeniem z miejsca.

Zawsze uruchamia¢ kosiarke do trawy
ostroznie, z nogami z dala od nozy.

Nie przechylaé¢ kosiarki podczas uruchamiania

17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

silnika.

Nie kta $¢ rak blisko rynny zsypowej trawy
podczas gdy silnik pracuje.

Nigdy nie podnosi¢ lub nies¢ kosiarki do trawy
kiedy silnik pracuje.

Przewdd $wiecy zaptonowej moze by¢ goracy -
zachowaé ostroznosé.

Nie nalezy dokonywa¢ jakichkolwiek prac
konserwacyjnych kosiarki do trawy kiedy silnik
jest goracy.

.Zatrzymac silnik, poczeka¢ az néz przestanie

sie obracac:

przed pozostawieniem kosiarki na jakikolwiek
okres czasu;

Zatrzymacg silnik, poczeka¢ az néz przestanie sie
obracac i roztgczy¢ przewdd Swiecy zaptonowej
przed dolaniem paliwa.

przed usunieciem przeszkody;

przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub praca
nad urzadzeniem;

jesli uderzy sie o przedmiot - nie nalezy uzywaé
kosiarki do trawy, dopdki nie ma sie pewnosci,
ze cata kosiarka do trawy nie jest w
prawidtowym stanie technicznym;

jesli kosiarka do trawy zaczyna nadmiernie
wibrowaé. Sprawdzi¢ jg natychmiast.
Nadmierne wibracje moga spowodowac
obrazenia ciata.

Zredukowac¢ nastawienie silnika podczas
wytgczania silnika oraz, jesli silnik posiada
zawor odcinajacy, wytaczy¢ paliwo po
zakonczeniu koszenia.

Konserwacja i maganyzowanie

1.

Utrzymac wszystkie nakretki, Sruby i wkrety
zacidniete w celu upewnienia sie, ze kosiarka do
trawnikéw jest w prawidfowym stanie technicznym.
Czesto sprawdzac¢ czy zbiorniki na trawe nie sa
zuzyte lub zniszczone.

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci ze
wzgledu na bezpieczeristwo.

Uzywacé noza, $ruby do noza, przekfadki i

wirnika napedzanego, przeznaczonych tylko do

tego wyrobu.

Nigdy nie magazynowac kosiarki do trawy z
paliwem w zbiorniku w budynku, w ktérym opary
moga dosiegna¢ otwartego ognia czy iskry.
Przed zlozeniem kosiarki w miejscu magazynowania
nalezy odczeka¢ az silnik ostygnie.

. W celu obnizenia zagrozenia ogniem, nalezy

utrzymac silnik, ttumik, komore akumulatorowg
i okolice wlewu paliwa wolne od trawy, lisci lub
nadmiernej ilosci smaru.

Oproéznianie zbiornika paliwa moze odbywac
sie wytacznie na zewnatrz budynkow.

Podczas regulowania maszyny, nalezy sig
wystrzega¢ uwiezienia palcéw pomiedzy
ruszajgcymi sie nozami i nieruchomymi
czesciami maszyny.

2 - POLSKI




Tabliczka Znamionowa Wyrobu (Patrz rys. A)

Data zakupu.......
Miejsce zakupu..

*Prosze zachowac jako dowdéd zakupue

Nasz wyréb jest unikatowo zidentyfikowany
srebrno-czarng tabliczkg znamionowa wyrobu.
W celu upewnienia sie, czy posiada sie petne
dane dotyczace wyrobu podczas otrzymywania
czesci zamiennych lub porad w punkcie
serwisowym lub w razie potrzeby
skontaktowania sie z naszym wydziatem
obstugi klienta, zaleca si¢ zanotowanie w tym
miejscu danych zawartych w Rysunku B.

INSTRUKCJE MONTAZU

Uchwyty

1.

Kosiarka dostarczana
jest ze ztozonymi
uchwytami (C1)

. Po zluzowaniu nakretek

motylkowych (C2)
nalezy uchwyt roztozy¢.

Po ustawieniu
wiasciwej pozyciji
roboczej (C3) uchwyt
nalezy skreci¢
nakretami motylkowymi
(C2).

Rozrusznik

1.

Roztaczy¢ przewodd
Swiecy zaptonowe;.

. Przyciagna¢ dzwignie

OPC (D1) do uchwytu
w celu zwolnienia
hamulca silnika.
DOTYCZY
WYLACZNIE ROYAL
50S | ROYAL 50SE

Przed wyciagnieciem
linki rozrusznika
dzwignie OPC nalezy
przyciagnaé¢ do
uchwytu.
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3. Umiesci¢ linke w
prowadniku linki
odbojnikowej na
dolnym uchwycie (D2).

4. Umiesci¢ linke w
prowadniku linki
odbojnikowej na
gornym uchwycie (D3).

Montaz pojemnika na
nakreteka trawe

motylkowa 1. Podnies¢ klape
bezpieczenstwa (E1).

2. Umiesci¢ pojemnik na
trawe na maszynie (E2).

3. Umiesci¢ klape
bezpieczeristwa u goéry
zbiornika na trawe (E3).
Upewni¢ sig, ze
zbiornik na trawe jest
prawidtowo
zamontowany.

Uwagal!: Nalezy sie upewnié, ze pomiedzy zbiornikiem na trawe a klapg nie ma
przerwy.

Kosiarka moze byé uzywana réwniez bez pojemnika na trawe. W tym
przypadku scinana trawa bedzie wyrzucana z tytu kosiarki. Nalezy sprawdzi¢

czy klapa szczelnie przylega do obudowy kosiarki.




UWAGI DOTYCZACE SILNIKA

Olej Benzyna
1. Sprawdza¢ poziom oleju od czasu do czasu oraz 1. Uzywac swiezej benzyny bezotowiowej o
po kazdych pigciu godzinach pracy. regularnym standardzie.
2. Dolewac¢ oleju tyle ile potrzeba tak aby utrzymac 2. Nie napetnia¢ zbiornika paliwa kiedy silnik jest
poziom przy znaku FULL na pretowym wskaz goracy.
niku poziomu. 3. Nie napetnia¢ zbiornika paliwa podczas palenia.
3. Stosowac olej 4. Nie napetnia¢ zbiornika

czterosuwowy SAE 30 o
dobrej jakosci.

4. Aby napetni¢ olejem:

a) Odkreci¢ korek wlewu
oleju.(F1)

b) Napeti¢ do znaku
FULL na pretowym
wskazniku poziomu.(F2)

5.  Wymieni¢ olej po
pierwszych pieciu
godzinach zbiornika na
trawe, nastepnie co
kazde przepracowane
25 godzin.

6. Zawsze wymienia¢ olej
gdy silnik jest ciepty -
ale nie goracy. Nie
nalezy nigdy prébowac
przeprowadzac¢
konserwacji na goragcym
silniku.

paliwa gdy silnik
pracuje.

5. Aby uniknaé
wprowadzenia
zanieczyszczenia do
systemu paliwowego,
przed otworzeniem
nalezy usuna¢ z
nakrywki do wlewu
trawe i brud.(G1)

6. Poleca sie napetnienie
zbiornika przez lejek z
filtrem.(G2)

7. Rozlang benzyne nalezy
zetrze¢ przed
uruchomieniem.

‘Uwaga: Odej$¢ przynajmniej 3 metry od miejsca, w ktérym nalewano paliwo. ‘

| ROZRUCH - Wstepne pompowanie paliwa |

Uwaga: Podczas uruchomienia silnika po raz pierwszy, napeti¢ olejem i benzyng wedtug powyzszego opisu w
czesci Olej i benzyna.

Wstepne pompowanie paliwa jest zwykle niepotrzebne przy uruchamianiu cieptego silnika. Jednak przy niskich
temperaturach uzycie pompki paliwa moze by¢ konieczne.

Uruchomienie silnika po raz pierwszy Ponowne uruchomienie silnika
1. Przesuna¢ dzwignie przepustnicy silnika do 1. Przesunaé¢ dzwignie przepustnicy silnika do
1,1 [
pozycji FAST "4 [SZYBKO], tak jak pozycji FAST + [SZYBKO] i przed
pokazano w czesci Uzytkowanie - uruchomieniem silnika nacisna¢ mocno

uruchamianie i
zatrzywymanie.

membrane pompki paliwa trzy razy (jesli

silnik zatrzymat sie w wyniku braku paliwa,

dola¢ paliwo i nacisngé membrane pompki
paliwa trzy razy).

2. Przycisna¢
energicznie
membrane pompki
paliwa (H) pie¢ razy.

3. Postepowac wedtug
instrukcji w czesci Uzytkowanie -
uruchamianie i zatrzymywanie.

4. Jesli silnik nie zostanie uruchomiony po
trzech pociggnieciach linki odbojnikowej, to
nalezy nacisng¢ membrane pompki paliwa
trzy razy i powtérzy¢ krok 3.
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UZYTKOWANIE - URUCHAMIANIE | ZATRZYMYWANIE ‘

Uruchamianie i zatrzymywanie Royal 50S

m regulacja

szybkogci silnika
L

Uruchamianie

1. Podtaczy¢ przewod
Swiecy zaptonowe;j.

2. Przesuna¢ dzwignie
przepustnicy silnika do
pozycji FAST '+'
[SZYBKO] przed
uruchomieniem (J1).

3. Pociagnac¢ za regulator
obecnosci operatora
(OPC) w celu zwolnienia
hamulca silnika i noza
J2).

4. Pociagnia¢ linke
rozrusznika do wyczucia
lekkiego oporu a
nastepnie pociagnac ja
energicznie(J3).

5. Po uruchomieniu silnika,
pozwoli¢ aby sie
pracowat przed
rozpoczeciem
uzytkowania przez 30
sekund.

Wiaczanie napedu

1. Naped przedni wtacza i
wysprzega sie dzwignia
napedu silnika

(Powerdrive) u goéry raczki

J4).

2. Zwolnienie dzwigni
napedu silnika
(Powerdrive)

automatycznie zatrzymuje

naped przedni.

Zatrzymywanie

1. Zwolni¢ dzwignie
napedu silnika
(Powerdrive).

2. Zwolni¢ dzwignie OPC.

Uruchamianie i zatrzymywanie Royal 50SE

Uruchamianie

1. Postepowaé wedtug
krokéw 1-3 jak w Royal
508S.

2. Przekreci¢ klucz i
przetrzymac, dopoki nie
uruchomi sie silnik (K).
Klucz po zwolnieniu
powréci do pozycji
pierwotne;j.

3. Jesli silnik nie uruchomi

sie przy przekreceniu klucza, to mozliwe, ze
akumulator wymaga natadowania.
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Wiaczanie napedu - patrz Royal 50S
Szybkos$¢ napedu mozna
regulowac regulatorem
szybkosci napedu (L).

Zatrzymywanie - patrz

Royal 50S

regulacja szybkosci
napedu

Uwaga: Mozna uruchomi¢ Royal 50SE recznie,
przestrzegajac krokéw 1-5 w
Uruchamianiu i zatrzymywaniu Royal 50S

Wytacznie w wypadku uruchamiania kluczem -

silnik ponownie nataduje akumulator podczas ruchu.

Uruchamianie i zatrzymywanie Royal 50S/BBC
(BBC - Blade, Brake, Clutch [N6z, Hamulec,
Sprzegto])

1. Postepowaé wedtug Ii!“l
krokéw 1-2 -4i5 jak w 1
Royal 508S. I

2 Przyciggna¢ dzwignie
BBC (M1) do uchwytu.

3. Trzymajac dzwignie BBC
popchna¢ dzwignie
kontrolujaca BBC (L2) do
momentu ustyszenia
klikniecia.

4. Zwolni¢ dzwignie
kontrolujgca BBC (M2),
ktéra powrdci do swojej
pierwotnej pozycji.

5. Zwolnienie dzwigni BBC
wstrzyma néz od
obracania sie.

Uwaga:

Pozostawienie o4

pracujacego silnika na /

dtuzszy okres czasu, jesli

nie obraca sie ostrze, moze doprowadzi¢ do

przegrzania silnika.

Wiaczanie napedu - patrz Royal 50S
Szybkos$¢ napedu mozna regulowac regulatorem
szybkosci napedu (L).

Zatrzymywanie

1. Zwolni¢ dzwignie napedu silnika (Powerdrive).

2. Zwolni¢ dzwignig¢ BBC.

3. Przesuna¢ regulator szybkosci silnika do pozycji



UZYTKOWANIE - KOSZENIE TRAWY

Sposob koszenia

1. Do koszenia trawy
zawsze stosowac
prawidtowg pozycje
(N1).

2..Zacza¢ koszenie od
zewnatrz trawnika,
koszgc paskami w
przeciwnych kierunkach
(N2).

3. Kosi¢ dwa razy
tygodniowo podczas
okresu wegetacyjnego.
Nie nalezy $cina¢ wiecej
niz 1/3 wysokosci trawy
jednorazowo.

Oproéznianie zbiornika na trawe

1.

Zwolni¢ zapadke na
komorze pojemnika do
trawy (N6).

2. Odczepi¢ siatke

zbiornika od stelazu
(N7).

3. Oprézni¢ zbiornik na

trawe (N8).

Uwaga:

Prosimy nie przecigza¢ kosiarki.

Podczas koszenia trawy, wysokiej przy pierwszym
koszeniu zaleca sie ustawi¢ najwyzszg wysokos$¢
koszenia - patrz Wysokos$¢ koszenia - pomoze to
zmniejszy¢ obciazenie silnika i ryzyko uszkodzenia
kosiarki.

Regulacja wysokosci

koszenia

1. Wysokos$¢ koszenia
zmienia sie przez
odciagniecie dzwigni
regulacyjnej od rowkow
lokalizacyjnych i
przesuniecia do
wybranej pozyciji (N3).

Wskaznik zebranej trawy

1. Kosiarka do trawy
posiada wskaznik trawy
zebranej, ktéry wskazuje
kiedy trzeba oprézni¢
zbiornika na trawe (N4).

2. Gdy wskaznik znajduje
sie u gory rurki, trawa
jest zbierana.

3. Gdy wskaznik zaczyna
opadac, to nalezy
oproézni¢ zbiornik.
Zatrzymac sie
zostawiajgc kosiarke w
ruchu przez 10 sekund.
Zwolni¢ dzwignie OPC
lub raczke BBC i usungé
zbiornik na trawe w celu
oproéznienia (N5).

Przystawka do mielenia
trawy

1

. Kosiarka jest wyposazona

w przystawke do mielenia
trawy (N9).

. Zatrzymac kosiarke

wedtug opisu w
Uzytkowanie -
uruchamianie i
zatrzymywanie i roztgczy¢
Swiece zaptonowa.

. Unies¢ klape

bezpieczenstwa,
zdemontowac¢ pojemnik
na trawe i w otwor
wylotowy wsungé
przystawke (N10).

. Upewnic€ sig, ze przystawka

jest zamontowana
prawidiowo (N11).

. Przystawka nie pozwala

na wyrzucanie scietej
trawy przez otwor
wylotowy (N12) i
powoduje jej powtdrne
skierowanie na noz.

. Upewni¢ sie, ze klapa

bezpieczenstwa jest
prawidtowo ustytuowana
(N13).
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KONSERWACJA

WAZNE
Nie nalezy prébowaé przeprowadzania jakiejkolwiek
konserwaciji kosiarki, kiedy silnik jest goracy.

Czyszczenie

UWAGA

Nigdy nie uzywa¢ wody do czyszczenia kosiarki do trawy, nie
czysci¢ chemikaliami, w tym benzyna lub rozpuszczalnikami -
pewne z nich moga rozpusci¢ wazne czesci z plastiku.

Nalezy zawsze dotyka¢ n6z ostroznie - ostre brzegi
moga spowodowac skaleczenie. Uzywa¢ Rekawic.
Wymienia¢ metalowy néz po 50 godzinach ciecia
lub 2 latach, ktérekolwiek nastepuje wczesniej,
niezaleznie od stanu noza. Jesli n6z jest pekniety
lub uszkodzony, wymieni¢ na nowy.

1. Usung¢ trawe spod obudowy, uzywajac szczotki (P1, P2).

2. Uzywajac miekkiej szczotki,
usuna¢ scinki trawy z
wlotéw powietrza i wylotu
silnikowego (P3), obszaru
nastawienia wysokosci
ciecia (P4), wokot két (P5) i
zbiornika na trawe (P6 i P7).

3. Wytrze¢ powierzchnie kosiarki
do trawy sucha szmatka.

System cigcia Demontaz noza Q1 - 508/508E

Whwlacznie dotyczy Q1 dia ap—~y

50S/50SE lub Q2 tylko dla BBC “g-—j‘;

* Rozlaczy¢ swiece zaptonowa.

1. W celu zluzowania $ruby )
noza uzy¢ klucza,
przekrecajac go w
kierunku przeciwnym do j ~
wskazdéwek zegara. A

2. Usunaé $rube noza, néz i
przektadke odlegtosciowa. 02 Tyl ko BBC

3. Sprawdzi¢ czy nie ma ) "‘"’M.l ~
uszkodzen i wyczysScic, = s /
jesli istnieje potrzeba. g

Montaz noza

Wwacznie dotyczy Q1 dia

50S/50SE lub Q2 tylko dla BBC

1. Zamontowac¢ néz w =
maszynie z ostrzem nastawionym w kierunku
prowadzacym od maszyny.

2. Ponownie wsuna¢ $srube do noza przez néz i
przektadke odlegtosciowa.

3. Trzymac¢ mocno i zacisna¢ srube noza kluczem. Nie
nalezy zaciska¢ zbyt mocno.

Uwaga

Jesli Twoja maszyna jest wyposazona w BBC, musisz
lusuna¢ obydwie $ruby noza uzywajac szesciokatnego
klucza prowadzgcego.
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tadowanie akumulatora (WYLACZNIE DOTYCZY 50SE)

1. Zatrzymac kosiarke.

2. Roztgczy¢ $wiece
zaptonowa.

3. Usung¢ nakrywke ze styczki
tadowania u dotu zwoju
okablowania (Rysunek R).

4. Podtaczy¢ kabel zespotu do
tadowania akumulatora do
ztgcza na zwoju okablowania akumulatora.

5. Podtgczy¢ zespdt do tadowania akumulatora do
gniazdka domowej sieci elektryczne;j.

6. Ladowanie rozpocznie sie.

7. tadowac przez 24 godziny.

8. Po zatadowaniu, roztgczy¢ zespoét do tadowania z
gniazdka i styczki tadowania.

9. Ponownie natozy¢ nakrywke na styczce tadowania.

10.Akumulator jest gotowy do uzycia.

INFORMACJE Z ZAKRESU OCHRONY SRODOWISKA

Produkty firmy Electrolux do stosowania na zewnatrz

pomieszczen zostaty wytworzone z zachowaniem

wymogow Systemu Gospodarki Ekologicznej

(Environmental Management System) (ISO 14001) przy

wykorzystaniu, jesli to mozliwe, elementéw

wyprodukowanych w sposdb najbardziej przyjazny dla

Srodowiska z zachowaniem procedur stosowanych

przez te firme oraz przy uwzglednieniu wtérnego

wykorzystania produktéw po ich zuzyciu.

* Opakowanie nadaje sie do wtérnego wykorzystania i
zostato oznaczone (jesli to mozliwe) w sposodb utatwiajacy
segregacje dla potrzeb wykorzystania odpaddw.

+ Podczas utylizacji zuzytego produktu nalezy
zachowaé¢ wymogi ochrony $srodowiska.

* W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi witadzami w celu uzyskania informacji na
temat utylizacji produktu.

UTYLIZACJA BATERII

e Zuzyty akumulator powinien by¢ odestany do
atestowanego osrodka ustugowego lub
miejscowego punktu recyklingu.

e NIE WOLNO wyrzucac¢ baterii wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego.

e Baterie otfowiowe/kwasowe moga by¢ szkodliwe
i nalezy je utylizowaé w autoryzowanym punkcie
unieszkodliwiania zgodnie z rozporzadzeniem
Unii Europejskiej.

e NIE WOLNO wyrzucaé baterii do wody.

e NIE WOLNO spalac¢.

NEUTRALIZACJA PALIW | OLEJOW SMARNYCH

* Podczas kontaktu z paliwami i Srodkami smarnymi
nalezy stosowac¢ ubranie ochronne.

* Unika¢ kontaktu ze skoéra.

* Przed transportem produktu nalezy spusci¢ paliwo i
olej silnikowy.

* W celu uzyskania informacji skontaktowac sie z
najblizszym punktem recyklingu/neutralizacji.

e NIE WOLNO wyrzucaé¢ zuzytego paliwa/olejow
razem z odpadami z gospodarstwa domowego.

e Paliwa i oleje odpadowe s3 szkodliwe ale mozna
je poddaé¢ wtérnemu wykorzystaniu. Nalezy je
neutralizowacé¢ w atestowanych osrodkach.

e NIE WOLNO wyrzucaé¢ zuzytych paliw i olejow
do wody.

e NIE WOLNO spalac¢.

Zwdj okablowania

StyczKa
tadowania

Nakrywka




KONSERWACJA

Wymiana akumulatora

1. Akumulator znajduje sie pod pokrywka za silnikiem.

2. Zatrzyma¢ kosiarke do trawy i roztaczyc swiece
zaptonowa.

3. Usunaé¢ sruby z pokrywki.

4. Usuna¢ pokrywke aby uzyska¢ dostep dp akumulatora.

UWAGA:
[Akumulatory zastepcze beda wymagaty
zatadowania przed uzytkiem.

Upewni¢ sig, czy zespét do tadowania akumulatora
i akumulator nie sg wystawione na wilgoé.

Mozna wymienié zesp6t akumulatora przez wyjecie
akumulatora z obudowy i rozigczenie zespotu
akumulatora z przewodéw akumulatorowych.

Ogolne wskazéwki dotyczace tadowania akumulatora

1. Czas tadowania - 24 godziny.

2. W normalnym uzytku, akumulator bedzie tadowany
podczas pracy silnika.

3. Aby utrzymac¢ w dobrym stanie, akumulator
powinien by¢ tadowany przynajmniej raz na szes¢
miesiecy.

4. Przedtuzenie okresu tadowania moze skroci¢
zywotnos$¢ akumulatora.

5. Chroni¢ kabel elektryczny. Nigdy nie trzymac¢
zespotu do tadowania akumulatora jedynie za kabel
elektryczny.

6. Jesli po okresie diuzszego uzytkowania, akumulator
szybko sie roztadowuje po petnym 24 godzinnym
okresie tadowania, to prawdopodobnie jest
potrzebny jest nowy akumulator.

7. Nie prébowac¢ otwiera¢ gtéwnej obudowy kadtuba.

8. Czyscic¢ tylko suchg, miekka Scierka.

9. Nigdy nie uzywaé wilgotnej $cierki lub tatwopalnych
ptynéw takich jak benzyna, spirytus, rozpuszczalniki, itd.

10.Pozbywa¢ sie starych akumulatorow w sposéb
bezpieczny.

UWAGA - Kabel hamulca silnika zawsze powinien
by¢ uregulowany, tak aby mozna byto zatrzymac¢
silnik w ciagu 3 sekund. OSTRZEZENIE! W celu
uregulowania, nalezy skontaktowac¢ sie z
upowaznionym punktem serwisu.

Na koniec sezonu koszenia

1. Wymienié noze, sruby, nakretki lub wkrety jesli jest
taka potrzeba.

2. Doktadnie wyczysci¢ kosiarke.

3. Poprosi¢ w punkcie serwisowym aby doktadnie
oczyszczono filtr powietrza i wykonano potrzebny
serwis lub naprawy.

4. Spusci¢ olej i benzyne z silnika.

Magazynowanie kosiarki

1. Nie magazynowac kosiarki bezposrednio po uzytkowaniu.

2. Poczeka¢ dopoki silnik nie ostygnie sie, w celu
wyeliminowania zagrozenia pozarowego.

3. Wyczysci¢ kosiarke do trawy.

4. Magazynowac¢ w miejscu chtodnym, suchym, gdzie
kosiarka jest chroniona przed uszkodzeniem.

Polecenia dotyczgce serwisu

Zalecamy, aby produkt poddawany byt przegladowi
technicznemu przynajmniej raz na rok; przy czym
czestotliwos¢ przegladow zwieksza sig jesli urzadzenie
jest uzywane dla celéw profesjonalnych.

Harmonogram konserwaciji silnika

Przestrzegaé¢ godzinne lub kalendarzowe okresy
konserwaciji, ktérekolwiek nastepujg w pierwszej
kolejnosci. Czestsze konserwacje sg wymagane w
wypadku operacji w niekorzystnych warunkach.
Pierwsze 5 godzin - Wymieni¢ olej.

Co 5 godzin lub codziennie - Sprawdzi¢ poziom
oleju. Oczysci¢ klape bezpieczernstwa i powierzchnie
wokét ttumika.

Co 25 godzin lub co sezon - Wymieni¢ olej, jesli

operacje odbywaly sie pod wysokim obcigzeniem lub

przy wysokiej temperaturze powietrza. Przeprowadzi¢
serwis filtra powietrza.

Co 50 godzin lub co sezon - Wymieni¢ olej.

Sprawdzi¢ iskrochron, jesli jest w wysposazeniu.

Co 100 godzin lub co sezon - Wyczysci¢ uktad

chtodzenia* . Wymieni¢ swiece zaptonowa.

* Czysci¢ czesciej w warunkach gdzie wystepuje duzo
kurzu lub w obecnosci odpadéw w powietrzu lub po
dtuzszej operacji koszenia wysokiej, suchej trawy.

Serwis silnika i gwarancja

Silnik zamontowany w Waszej kosiarce do trawy

posiada gwarancje producenta silnika. W celu

uzyskania dalszych informacji, prosze skontaktowaé
sie z dealerem wedtug wskazéwek podanych ponizej.

Briggs and Stratton

Mozna zlokalizowac¢ najblizszego oficjalnego dealera

serwisu Briggs and Stratton w ksigzce telefonicznej

'Yellow Pages'.

Identyfikacja usterek

Silnik nie daje sie uruchomié¢

1. Upewni¢ sie, ze dzwignia OPC/raczka BBC jest
w pozycji startowej.

2. Sprawdzi¢, czy dzwignia regulacyjny jest w pozycji '+'.

3. Sprawdzi¢, czy jest wystarczajgco benzyny w zbiorniku
i czy otwdr odpowietrzajacy korka jest czysty.

4. Wysuna¢ i wysuszy¢ swiece zaptonowa.

5. Nalezy wla¢ nowe paliwo poniewaz moze by¢
zwietrzate. Po wymianie benzyny nalezy odczekac,
aby swieza benzyna przeszta przez filtr.

6. Sprawdzi¢, czy sruba do noza jest dokrecona. Luzna
$ruba moze spowodowag trudne uruchomienie.

7. Jesli nadal nie mozna uruchomié¢ silnika to
natychmiast roztgczyc przewéd swiecy zaptonowej.

8. Zgtosic¢ sie do lokalnego punktu serwisowego.

Silnik nie obraca sie (dotyczy wytacznie Electrostart)

1. Upewni¢ sig, ze dzwignia OPC/raczka BBC jest
w pozycji startowej.

2. Akumulator roztadowany - uruchomi¢ kosiarke do
trawy recznie.

3. Jesli silnik nadal nie obraca sig, natychmiast
rozitaczyé przewoéd swiecy zaptonowej.

4. Zgtosic¢ sie do lokalnego punktu serwisowego.

Brak mocy silnika i/lub przegrzanie si¢ silnika

1. Sprawdzi¢, czy dzwignia sterowania jest w pozyciji
‘normal’ (normaline;j).

2. Roztaczy¢ przewdd $wiecy zaptonowej i pozwoli¢
silnikowi ochtodzi¢ sie.

3. Wyczysci¢ $cinki trawy i odpady dookota silnika,
wlotéw powietrza i dolnej strony obudowy, w tym
rynny zsypowe;j i wirnika.

4. Wyczyscic filtr powietrza silnika (Poprosi¢ w
lokalnym punkcie serwisowym aby doktadnie
wyczyszczono filtr powietrza silnika).

5. Nalezy wla¢ nowe paliwo poniewaz moze by¢
zwietrzate. Po wymianie benzyny nalezy odczekad,
aby Swieza benzyna przeszta przez filtr.

6. Jesli silnikowi nadal brakuje mocy /lub przegrzewa sie,
natychmiast rozigczy¢ przewéd $wiecy zaptonowej.

7. Zgtosi¢ sie do lokalnego punktu serwisowego.

Nadmierna wibracja

1. Roztaczy¢ przewdd swiecy zaptonowe;j.

2. Sprawdzi¢, czy néz jest prawidtowo zamontowany -
patrz str. 7.

3. Jedli néz jest uszkodzony lub zuzyty, wymieni¢ na nowy.

4. Jesli wibracja utrzymuje sig, natychmiast
roziaczyé przewoéd swiecy zaptonowej.

5. Zgtosic¢ sie do lokalnego punktu serwisowego.
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BEZPECNOSTNi POKYNY

JAAN

P¥i nespravném pouziti mdze byt tato sekacka nebezpecnd! Muze zpUlsobit
vazné zranéni uzivatele i jinych lidi. Vsechny bezpe¢nostni pfedpisy a upozornéni
musi byt dodrzeny, aby byla zajisténa bezpecna a ucinna funkce pouziti sekacky.
Uzivatel je zodpovédny za dodrZovani bezpecénostnich predpist a upozornéni,
ktera jsou jednak v tomto navodu a jednak pfimo na seka¢ce. Pokud nejsou
kontejner na travu a kryty od vyrobce ve spravné poloze, sekacku nepouzivejte.

Vysvétlivky k symboliim na vasi sekaéce
Husqvarna Royal 50S, 50SE & 50SBBC

! T : Vystraha!
Peclivé si prectéte tento navod k

obsluze. Ujistéte se, Ze rozumite
v&em ovladacim prvkdm a jejich
funkci.

PFi sekani travy udrzujte sekacku
pfi zemi, naklonéni ¢i nadzvednuti
sekacky miZe zplsobit odhozeni
kamen( nebo cizich pfedméta.

Udrzujte bezpe&nou vzdalenost
od pfihlizejicich; radéji sekacku
nepouzivejte jsou-li v pracovnim
prostoru oblasti lidé, zvilasté déti
nebo domaci zvirata.

off

NEBEZPECI! Nepfiblizujte ruce &i
nohy do dosahu rotuji¢iho noze.

Pfed zahajenim Udrzby odpojte
elektricky kabel od zapalovaci
svi€ky; totéz plati o gisténi Ci
sefizeni stroje, nebo pro pfipad,
Ze ponechate sekacku po néjaky
¢as bez dozoru.

NUOZ se jesté otadi po vypnuti
sekacky. Pred tim, nez se zac¢nete
dotykat soucasti zafizeni, vyCkejte
az se vSechny zastavi.

b, J)

J

Q)

~>
STOP

Obecné instrukce:

1. Nikdy nedovolte pouzivat sekacku détem
nebo osobam, které nejsou seznameny s
timto navodem. Mistni pfedpisy mohou
omezit vék uzivatele.

2. Pouzivejte sekacku pouze zplsobem a pro
funkci uvedenou v tomto navodu.

3. Nikdy nepouzivejte sekacku jste-li unaveni,
nemocni ¢i pod vlivem alkoholu, drog nebo
léka.

4. Uzivatel je zodpovédny za Skody nebo urazy,
které vzniknou jinym osobam ¢&i na jejich
majetku.

CESKY - 1

Bezpecnost prace s palivem
VAROVANI - Benzin je vysoce hoflavy

- Skladujte palivo na chladném misté v nadobé
urc¢ené jen pro tento Ucel. Plastikové nadoby
jsou obecné nevhodné.

- PInéni nadrze provadeéjte vzdy venku a pfi
plnéni nekurte.

- PInéni palivem provadé&jte PRED spusténim
motoru. Nikdy neotevirejte uzavér nadrze ani
nedoplnujte palivo pokud motor bé&zi nebo je
jesté horky.

- Pokud dojde k rozliti benzinu, nezkousejte
nastartovat motor, ale odstrante stroj z blizkosti
rozlité kapaliny a vyvarujte se jakéhokoli
mozného zdroje jiskieni ¢i pouzivani ohné,
dokud se benzinové pary nerozptyli.

- Vzdy bezpecné uzavrete benzinovou nadrz i
nadobu s palivem.

- Pred nastartovanim motoru prevezte sekacku
nejméne 3 m od mista, kde bylo palivo
doplriovano.

Bezpecnostni opatfeni pFi nabijeni nebo
dobijeni baterie (ROYAL 50SE)

1. Pravidelné kontrolujte kabel nabijecky, zda
neni poskozen anebo nevykazuje znamky
starnuti materialu.

2. Sekacku nepouzivejte, pokud neni kabel
nabijec¢ky v dobrém stavu.

3. NezkousSejte nabijet jiné vyrobky nabije¢kou
dodanou s touto sekackou.

4. Baterii nedobijejte jinou nabijeckou.

5. Nabijeni by mélo probihat pouze v takovém
prostredi, kde neni riziko, Ze nékdo na baterii
nebo na $ndru vodice Slapne ¢&i o ni zakopne.

6. Misto pro nabijeni by mélo byt dobre vétrané.

7. Béhem nabijeni se nabijec¢ka zahfiva. Je to
zcela normalni Ukaz a znamena, Ze nabijeni
probiha dobfre.

8. Nabije¢ku ni¢im béhem nabijeni nezakryvejte.

9. Ujistéte se, Ze ani nabijecka ani baterie nejsou
vystaveny pUsobeni vihkosti.

10.Vyvarujte se extrémnich teplot.

11. Nabije¢ka nebude fungovat pfi teplotach nizsich
nez je bod mrazu, nebo vyssich nez 40°C.

12.Nezkratujte koncové poly baterie.




BEZPECNOSTNi POKYNY

P¥iprava

1. Nikdy nesekejte travu bosi ¢i v otevienych
sandalech. Vzdy budte vhodné obleceni,
pouzivejte rukavice a pevné boty.

2. Doporucujeme pouzivat ochranu sluchu.

3. Ujistéte se, Ze na travniku nejsou zadné
kousky dfeva, kameny, kosti, draty a
necistoty; tyto mohou byt odhozeny rotujicim
nozem.

4. Pred zahajenim prace vizualné zkontrolujte
zda nejsou ndz, Srouby a Zaci sestava
opotfebované nebo poskozené.
Opotiebované &i poskozené dily vyméniujte v
celych sadach, aby se zachovalo vyvazeni
rotujicich soucasti.

5. Vadné tlumi¢e nechejte vyménit.

Pouziti

1. Motor nepouzivejte v uzavienych prostorach,
kde by se mohly nahromadit vyfukové plyny
(kysliénik uhelnaty).

2. Sekacku pouzivejte pouze za denniho svétla
Ci pfi dobrém umélém osvétleni.

3. Vyvarujte se pouziti sekacky na mokré trave,
pokud je to mozné.

4. Na vihké travé postupujte opatrné, pfi praci
byste mohli uklouznout.

5. Budte zvlasté opatrni pfi postupu na svahu,
obuijte si protiskluzovou obuv.

6. Svahy sekejte napfi¢, nikdy nahoru a dold.

7. Opatrnost je zvlasté nutna, kdyz ménite smér
ve svahu.

8. Sekani travy na naspech a svazich mize byt
nebezpecné. Nesekejte na naspech a
prudkych svazich.

9. Nepostupujte pozadu, kdyz sekate travu;
mohli byste zakopnout. Chod'te, nikdy
nebéhejte.

10.Nikdy nesekejte tak, ze byste tahli sekacku
smérem k sobé.

11. P¥i pfevazni sekacky pres jiné povrchy nez
trava a pfi premistovani sekac¢ky do a z
oblasti, ktera ma byt posekana, vypnéte
motor.

12.Nikdy nepouzivejte sekacku s poskozenymi
ochrannymi kryty, ¢i bez spravné nasazenych
kryta.

13.Nepouzivejte prilis vysokych ota¢ek motoru
ani nemérite nastaveni regulatoru. P¥ili$
vysoka rychlost je nebezpecna a zkracuje
Zivotnost sekacky.

14.Pfed nastartovanim uvolnéte spojku pro nlz i
pro pohon.

15.Vzdy startujte sekacku opatrné, s nohama v
bezpecné vzdalenosti z dosahu rotujiciho
noze.

16.Nenaklanéjte sekacku pfi startovani motoru.

17.Nedavejte ruce do blizkosti vyhazovaciho
otvoru pro travu, pokud je motor v chodu.

18.Nikdy nezvedejte ani neprenasejte sekacku
pokud je motor v chodu.

19.Kabel k zapalovaci svicce mize byt horky -
zachazejte s nim opatrné.

20.Neprovadéjte zadnou udrzbu vasi sekacky
pokud je motor horky.

21.Vypnéte motor, vyckejte, dokud se niiz
nezastavi a odpojte kabel zapalovaci svicky:-

- pred ponechanim sekacky po néjaky ¢as bez
dozoru;

22.Vypnéte motor, vyckejte, dokud se n0z
nezastavi a odpojte kabel zapalovaci svi¢ky:-

- pred plnénim palivem.

- pred uvolnénim ucpaného mista;

- pred kontrolou stroje, jeho gisténim ¢&i jakékoli
praci na ném;

- jestlize narazite na néjaky predmét.
Nepouzivejte stroj pokud si nejste zcela jisti,
Ze cela sekacka je v dobrém provoznim stavu;

- jestlize sekacka za¢né nenormalné vibrovat.
Provedte okamzitou kontrolu. Nadmérné
vibrace mohou byt pfi€inou zranéni.

23.Nastavte nizsi polohu Skrtici klapky béhem
odstavky motoru a (jestlize je motor opatten
uzaviracim ventilem) vypnéte pfivod paliva
poté, co skoncite sekani travy.

Udrzba a skladovani

1. Udrzujte vSechny svorniky, matice a Srouby
pevné utazeny tak, abyste si byli jisti, Zze
sekacka je v bezpe¢ném provoznim stavu.

2. Casto kontrolujte ko§ na travu (&i vak na
travu), zda nevykazuje znamky opotrebeni &i
starnuti materialu.

3 Vymeérite opotiebené ¢i poskozené dily kvdli
bezpecnosti prace.

4. Pro vyménu dild jako sekaci niz, svornik
noze, rozpérku a obézné kolo pouzijte pouze
predepsané dily pro tento vyrobek.

5. Nikdy neskladujte seka¢ku s naplnénou nadrzi
v budové, kde by vypatujici se palivo mohlo
pfijit do kontaktu s otevienym ohném ¢i
jiskrou.

6. Pred uskladnénim v jakémkoli uzavieném
prostoru nechte motor zcela vychladnout.

7. Aby se predeslo riziku pozaru, je tfeba
uchovavat motor, tlumié, pfihradku na baterii
a misto pro uskladnéni paliva bez necistot
jako trava, listi nebo prebyte¢né mazadlo.

8. Pokud chcete vypustit palivovou nadrz, ucinte
tak venku.

9. Bud'te opatrni pfi sefizovani stroje, je tfeba
zabranit zachyceni prstdl mezi pohyblivym
nozem a nepohyblivymi ¢astmi stroje.
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‘ Stitek technickych udaja vyrobku

Tento vyrobek je opatfen unikatnim
stfibrnym a ¢ernym identifikacnim Stitkem

MOl s technickymi udaji. Aby bylo zajisténo, ze
obdrzite plné informace o vyrobku,
Vyrobni €islo...........ccceniee. budete-li pottebovat nahradni dily & radu

od jednoho z naSich schvalenych

Datum koupE..........oooovvvevee. Servisnich stfedisek nebo budete-li chtit

Misto KOUP&.....ovovveeerreenn. kontakt na oddéleni sluzeb pro zakazniky,
je tfeba, abyste si poznamenali pfislusné
*Uschovejte prosim jako dlkaz koupé.s udaje v informacni rubrice (Obr.B).

MONTAZNi NAVOD \

Montaz rukojeti

1. Tento vyrobek je
dodavan s rukojetmi,
které jsou pres néj
slozené. (C1)

3. Umistéte $ndru do

vedeni startovaci $ndry
na dolni rukojeti. (D2)

2. Na obou stranach
sekacky uvolnéte
sefizovaci Srouby rukojeti
(C2) a vytahnéte rukojet
nahoru.

XX 0

4. Umistéte S$ndru do
vedeni startovaci $ndry
na horni rukojeti. (D3)

sefizovaci
Sroub rukojeti| Nasazeni sbéraciho kose
3. Nastavte rukojet do na travu

nejpohodInéjsi provozni
polohy (C3) a na obou
stranach sekacky
utédhnéte sefizovaci
Srouby rukojeti (C2).

1. Zvednéte bezpecnostni
klapku. (E1)

2. Pfipevnéte kos$ na travu
k sekacce. (E2)

3. Umistéte bezpecnostni
klapku na horni ¢ast
ko$e na travu. (E3).
Ujistéte se, Ze je koS na
travu spravné umistén a
zajistén.

Startovaci zafizeni )
1. Odpojte kabel zapalovaci |
svigky.

2. Paku motorové brzdy
pritdhnéte smérem k
horni rukojeti (D1),
abyste uvolnili brzdu
motoru.

POUZE U ROYAL 50S A
ROYAL 50SE

Nez vytahnete $ntru,
musite uvolnit brzdu
zmacknutim hlavni
ovladaci paky (OPC)
smérem k drzadlu.

CESKY - 3

Upozornéni: Ujistéte se, Ze mezi bezpeénostni zaklopkou a kosem na
travu nezlstala mezera.

V ptipadé, Ze neni tfeba travu sbirat, je mozné sekacku pouzit bez koSe na travu.
‘ Je nutné se presvedcit, Zze bezpecnostni zaklopka je zcela uzaviena.




PROVOZNi POKYNY

Olej Benzin

1. Kontrolujte Uroven oleje pravidelné a po 1. Pouzivejte vzdy Cerstvy bezolovnaty benzin
kazdych péti hodinach provozu. normalni jakosti.

2. Doplniujte olej vzdy tak, aby jeho uUrover 2. Neplrite palivovou nadrz je-li motor horky.
ukazovala na zna_ku PLNY (FULL) na mérce 3. Neplrite palivovou nadrz kdyz koufite.
hladiny oleje. 4. Neplnte palivovou nadrz za chodu motoru.

3. Pouzivejte olej dobré 5. Aby se zabranilo
kvality pro ctyrtaktni znedisténi palivového
motory (SAE 30). systému, je tfeba

4. Pro plnéni olejem: odstranit travu a
a) Sejméte vicko v8echny necistoty z
olejové nadrze.(F1) uzaveéru nadrze pred
b) Doplrite po zna¢ku tim, nez jej
PLNY (FULL) na mérce odsSroubujete.(G1)
hladiny oleje.(F2) 6. Doporuduje se plnéni

5. Vymeérite olej po nadrze trychtyfem s
prvnich péti hodinach filtrem.(G2)
prace a poté po 7. Utrete pfipadné rozlité
kazdych 25 hodinach palivo pred
provozu. nastartovanim motoru

6. Vzdy mérite olej pokud
je motor jesté teply -
ale ne horky - nikdy
neprovadeéjte udrzbu
je-li motor horky.

‘Poznémka: - pfed nastartovanim motoru prevezte sekacku 3 m od mista, kde bylo doplfiovano palivo. ‘

| STARTOVANi MOTORU |

Upozornéni: Pfed prvnim startovanim motoru naplrite stroj olejem a benzinem tak, jak je uvedeno
v ¢asti Olej a benzin.

Pridavné vstfikovani paliva neni obvykle zapotiebi, kdyz se startuje teply motor. Nékdy je vSak toto
vsttikovani (i opakované) nutné za chladného pocasi.

Prvni startovani motoru Dalsi startovani motoru.
1 1
1. Packu plynu posurite do polohy RYCHLE +

dle ¢asti Pouziti - startovani a zastaveni
motoru.

1. Pfed nastartovanim motoru posurite packu
1 ]
plynu do polohy RYCHLE +  atiikrat
stisknéte syti¢ karburatoru. (Pokud se motor

zastavil z davodu nedostatku paliva, palivo
doplrite - tfikrat stisknéte syti¢ karburatoru.)

2. Stisknéte syti¢
karburatoru (H)
pétkrat.

3. Postupuijte podle
pokyn( v ¢asti Pouziti
- startovani a zastaveni motoru.

4. Pokud motor nenastartuje po tretim zatazeni
za $ndru, stiknéte syti¢ karburatoru tfikrat a
zopakujte krok 3.
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PROVOZNI POKYNY - STARTOVANI A ZASTAVENI |

Startovani a zastaveni
motoru seka¢ky Royal
508

Startovani

1. Pripojte kabel zapalovaci
svicky.

2. Pred nastartovanim
posurite packu plynu do
polohy RYCHLE '+'. (J1)

3. Paku motorové brzdy
pfitdhnéte smérem k
horni rukojeti, abyste
uvolnili brzdu motoru a
noze. (J2)

4. Pomalu zatahnéte za
rukojet startovaci $ndry
az do okamziku, kdy
ucitite odpor, pak
zatdhnéte prudce
smérem nahoru. (J3)

5. Nez zacnete pracovat,
nechejte po nastartovani
motor bézet po dobu 30
vtefin.

Zapnuti a vypnuti pohonu

kol

1. Pritisknutim paky
pohonu kol k horni ¢asti
rukojeti se zapne pohon
kol. (J3).

2. Uvolnénim paky
motorového pohonu se
dopredny pohon
automaticky zastavi.

Zastaveni

1. Uvolnéte paku
motorového pohonu.

2. Uvolnéte paku ovladace
pro operatora.

ovlada¢
rychlosti motoru

Startovani a zastaveni sekacky Royal 50SE

Startovani

1. Postupuijte podle bodd
1-3 pro sekacku Royal
508S.

2. Otocte klicem a drzte,
dokud motor
nenastartuje (K). Po
uvolnéni se kli¢ vrati do
své plvodni polohy.

3. Baterii bude mozna
potteba nabit, pokud se

motor nenastartuje po otoceni klicem.

CESKY -5

Zapnuti pohonu kol - Viz
Royal 50S
Rychlost pohonu
muUzete ménit pomoci
ovladace rychlosti
pohonu. (L)
Zastaveni - Viz Royal
50S

ovlada¢
rychlosti pohonu‘

Poznamka:- Vasi seka¢ku Royal 50SE muzete
nastartovat manualné, budete-li postupovat podle
bodl 1-5 v ¢asti Startovani a zastaveni Royal
50S

Pouze u modelu s elektrickym startem -

Motor dobiji baterii béhem sekani.

Startovani a zastaveni motoru sekacky Royal

50S/BBC

(BBC - NGz, Brzda, Spojka)

1. Postupuijte podle bodd
1- 2 - 4 a 5 pro sekacku m
Royal 50S.

2. Pfitahnéte rameno BBC
k rukojeti (M1).

3. Drzte rameno BBC a
soucasné tlacte dopredu
ovladaci paku BBC,
dokud neuslysite
klapnuti (M2).

4. Uvolnéte ovladaci paku
BBC. Paka se vréti do
své plvodni polohy.

5. Uvolnénim ramene BBC
se n{iz prestane otacet.

Poznamka:

Pokud nechate delsi

dobu bézet motor, aniz

by se otaéel b¥it, maze
dojit k prehrati motoru.

Zapnuti pohonu kol - Viz Royal 50S
Rychlost pohonu muzete ménit pomoci
ovladace rychlosti pohonu. (L)

Zastaveni

1. Uvolnéte paku motorového pohonu.

2. Uvolnéte rameno BBC

3. Pfresunte ovlada¢ rychlosti motoru do polohy '-'.



POUZITi - SEKANI

Jak sekat travu

1. P¥i sekani vzdy uvedte
sekacku do spravné
polohy (N1).

2. Za¢néte sekat od
vnéjsiho okraje travniku,
pokracujte v sekani
pruhl st¥idavé v
opacném sméru (N2).

3. Travu sekejte dvakrat

tydné ve vegetacnim
obdobi; vas travnik by
utrpél $kodu, kdyby
ubyla vice nez tretina
délky travy pfi jednom
sekani. Vysledkem by
téz mohl byt Spatny sbér
travy.

Vyprazdiovani kose na

travu

1. Uvolnéte zapadku na
kosSi na travu. (N6)

2. Uvolnéte sbérny vak z
ramu kose. (N7)

3. Vyprazdnéte koS na
travu. (N8)

Upozornéni:

Nepretézujte sekacku. Kdyz sekate dlouhou
hustou travu, sekejte pfi nastaveni nejvétsi
vysky seceni (viz VySka sekani). Tento postup
pom0ize snizit riziko pretizeni motoru a
poskozeni sekacky.

Nastaveni vysky seceni

1. VySka sec€eni se méni
vytazenim sefizovaci
paky z ustavovacich
drazek a jejim
pfesunutim do zvolené
polohy (N3).

Indikator sebrané travy

1. VaSe sekacka je
vybavena indikatorem

sebrané travy, podle
kterého zjistite, kdy je
tfeba ko$ na travu
vyprazdnit. (N4).

2. Kdyz je indikator ve
vrcholu trubice, trava je
sbirana.

3. Kdyz za¢ne indikator
klesat, je tfeba
vybrazdnit ko$ na travu.

Zastavte se a udrzujte
sekacku v chodu po
dobu 10 sekund.
Uvolnéte paku oviadace
pro operatora a rameno
BBC a vyjméte koS na
travu, aby mohl byt
vyprazdnén. (N5)

Pouziti mul€ovaci zatky

1. Vase sekacka je
dodavana s muléovaci
zatkou. (N9)

2. Vypnéte sekacku dle
popisu v ¢asti Provozni
pokyny - startovani a
zastaveni a odpojte
kabel zapalovaci svicky.

3. Zvednéte bezpecnostni
klapku. Togivym
pohybem zasurite
muléovaci zatku do
vyhazovaciho otvoru na
travu. (N10)

4. Dbejte, aby byla

muléovaci zatka spravné
instalovana a zajisténa.
(N11)

5. Muléovaci zatka
zabrarniuje sbéru travy
tak, Ze blokuje sbérny
vyhazovaci otvor na
travu. (N12)

6. Zajistéte, aby byla
bezpecnostni klapka ve
spravné poloze. (N13)
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\ UDRZBA

DULEZITE
Udizbu sekacky neprovadéijte, pokud je motor horky.

Cisténi

DULEZITE

Nikdy nepouZivejte vodu k Cisténi sekacky. Rovnéz necistéte
stroj zadnymi chemikaliemi (véetné benzinu) &i rozpoustédly;
nékteré latky by mohly znicit dllezZité plastové dily.

1. Odstrante travu kartd¢em zespodu podvozku
(Obr.P1,P2).

2. Pomoci mékkého kartace -
odstrarite odfezky travy v
oblasti otvord pro pfivod
vzduchu motoru a vyfuku
(P3), z oblasti nastavovani
vysky seceni (P4), kolem
kol (P5) a kose na travu
(P6 & P7).

3. Otrete povrch sekacky
suchou prachovkou.

Sekaci ustroji

Demontaz noze

Q1 nebo Q2 pouze pro BBC

¢ Opojte kabel zapalovaci svicky.

1. Pomoci kli¢e uvolnéte Sroub
noze jeho otacenim proti
sméru hodinovych rucicek.

2. Vyjméte Sroub noze, nlz a
distanéni podlozku

3. Zkontrolujte, zda nejsou
soucasti poskozené a
vycistéte je dle potreby.

Montaz noze

Q1 nebo Q2 pouze BBC

Vzdy zachazejte s nozem opatrné - ostfi miaze
zpUsobit zranéni. POUZIVEJTE PRACOVNI
RUKAVICE. Vymeéiite kovovy sekaci nGz po 50
hodinach sekani travy nebo po 2 letech (ktera z
téchto podminek nastane dfive), bez ohledu na stav
noze. Je-li nGz popraskany &i jinak poskozeny,
vyménte jej za novy.

1. Namontujte nGz tak, aby
ostré hrany sméfovaly od sekacky.

2. Sroub proviéknéte nozem a distan&ni podlozkou.

3. Sroub noze fadné utahnéte pomoci klice.
Neutahujte vSak Sroub prilis.

Poznamka

Pokud je vase sekacka vybavena BBC, musite provést

demontaz Sroubl noze pomoci klice se Sestihranem.

CESKY - 7 \

Nabijeni baterie (POUZE PRO 50SE)

Jak nabit baterii svazek elektrického

1. Zastavte sekacku. vedeni

2. Opojte kabel zapalovaci

svicky.

3. Sejméte krytku z nabijeciho

konektoru (Obr.R).

4. P¥ipojte vodi¢ nabijecky s

nabijecim konektorem baterie.

5. Zapojte nabije¢ku do normalni domaci elektrické

zasuvky.

6. Zacne probihat nabijeni.

7. Nabijejte po dobu 24 hodin.

8. Po nabiti, odpojte nabijeCku ze zasuvky a od

nabijeciho konektoru.

9. Vratte krytku na nabijeci konektor.

10. Stroj je nyni pfipraven k pouziti.

INFORMACE TYKAJICI SE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Vyrobky Electrolux Outdoor Products jsou vyrabény v

souladu s Ridicim systémem pro Zivotni prosttedi (ISO

14001), z dild, které jsou, pokud je to mozné, vyrabény

zplsobem co nejSetrn&jsim k zivotnimu prostiedi,

podle vyrobnich postuptl firmy s moznosti recyklace

dil na konci zivotnosti vyrobku.

* Obalovy materidl Ize recyklovat a dily z umeélé
hmoty jsou ozaceny stitky (pokud je to mozné) pro
recyklaci dle kategorii.

« P¥i likvidaci vyrobku na konci jeho zivotnosti je
nezbytné zachovavat doporu¢ené postupy s
ohledem na ochranu zivotniho prostredi.

« V pfipadé nutnosti Vam blizsi informace o likvidaci
poda pfislusny mistni Grad.

LIKVIDACE BATERIi

« Baterie byste méli odevzdat ve schvaleném
servisnim stfedisku nebo mistni recykla¢ni stanici.

e NElikvidujte pouzité baterie s odpadem
domacnosti.

e Olovéné baterie mohou byt skodlivé a mély by
byt likvidovany prostiednictvim uznavaného
recykla¢niho strediska v souladu s evropskymi
predpisy.

e Baterie NEvyhazujte do vody.

* NEspalujte

LIKVIDACE PALIVA A MAZACICH OLEJU

« Pfi manipulaci s palivy a mazivy noste ochranny
odév

« Dbejte, aby nedoslo ke kontaktu likvidovanych latek
s pokozkou.

« Pred prepravou tohoto vyrobku vypustte benzin a
motorovy olej.

« O informace o vasi nejblizsi stanici provadéjici
recyklaci/likvidaci se obratte na pfislusny mistni
urad.

e NElikvidujte pouzité palivo/olej s odpadem
domacnosti.

e Odpadni paliva/oleje jsou Skodlivé a mély by byt
likvidovany prostfednictvim povéfeného
recyklaéniho strediska.

* Nevylévejte pouzita paliva/oleje do vody.

e NEspalujte

nabijéci

konektor  krytka




UDRZBA

Vyména baterie

1. Baterie je umisténa za motorem pod zvlastnim krytem.
2. Zastavte sekacku a odpojte kabel zapalovaci svicky.
3. Vyjméte Srouby z krytu.

4. Odstrante kryt aby jste ziskali pfistup k baterii.

DULEZITE: Nahradni baterie budou potiebovat
nabiti pfed pouzitim.

Presvédcte se, Ze ani nabijecka ani baterie nejsou
vystaveny ptsobeni vhikosti.

Cely blok baterie Ize vyjmout poté co se odpoji
svorky, které uvolni baterie z pouzdra, a odpoji se
vodi¢e od bloku baterie.

Obecné pouceni o dobijeci baterii

1. Nabijeci doba je 24 hodin.

2. Za normalniho pouzivani se baterie nabiji b&éhem
chodu motoru.

3. Aby se baterie udrzela v co nejlepsim stavu, je
tfeba ji dobijet nejméné jednou za Sest mésica.

4. P¥i pfekro¢eni nabijeci doby se zkracuje Zivotnost
baterie.

5. Chrarite elektricky kabel pfred poskozenim. Nikdy
neprenasejte nabijecku baterie pouze za elektricky
kabel.

6. Jestlize se baterie rychle vybije (po dlouhodobém
pouzivani) i po plném 24 hodinovém nabijeni, je
pravdépodobné, ze bude treba baterii vymeénit.

7. NezkousSejte otevrit vnéjsi pouzdro baterie.

8. Cistéte pouze mékkou suchou prachovkou.

9. Nikdy nepouzivejte vihkou prachovku nebo horlavé
kapaliny jako benzin, lih, fedidla apod.

10.Zlikvidujte staré baterie bezpecnym zplsobem.

DULEZITE

Kabel motorové brzdy by mél byt vzdy nastaven
tak, aby se motor zastavil do 3 sekund.

POZOR! S nastavovanim se obratte na vaseho
autorizovaného dealera.

Na konci sezény sekani travy

1. Vymérite nGz, svorniky, matice ¢i Srouby, podle
potreby.

2. Dlkladné sekacku vycistéte.

3. Pozadejte své mistni Servisni stfedisko o dlkladné
vycisténi vzduchového filtru a o provedeni veskeré
udrzby c¢i oprav, je-li treba.

4. Vypustte olej a benzin z motoru.

Skladovani vasi seka¢ky na travu

1. Neukladejte seka¢ku bezprostfedné po pouziti.

2. Vyckejte vychladnuti motoru, aby se predeslo
moznému riziku pozaru.

3. Sekacku vycistéte.

4. Skladujte na chladném a suchém misté, kde bude
zajisténa ochrana proti poskozeni.

Doporuceny postup pro servis

nejméné kazdych dvanact mésict a ¢astéji, pokud
zafizeni pouzivate k profesionalni aplikaci.

Darazné doporucujeme provadét servis vaseho zatizeni

Rozvrh udrzby motoru

Rid'te se hodinovymi &i kalendafovymi intervaly, podle
vyzadovana po praci za nepfiznivych podminek.

Po prvnich 5 hodinach - vyménte olej.

Kazdych 5 hodinach ¢i denné - zkontrolujte Uroven
oleje, vycistéte ochranny kryt a okoli tlumice.
Kazdych 25 hodin ¢i kazdou sezénu - vymérite olej,
jestlize jste pracovali pod velkym zatizenim nebo pfi

vysoké okolni teploté. Proved'te udrzbu cistiCe vzduchu.

Kazdych 50 hodin &i kazdou sezénu - vymérite olej,
zkontrolujte lapac jisker (je-li soucasti vybaveni)

Kazdych 100 hodin nebo kazdou sezénu - vycistéte

chladici systém*. Vymérite zapalovaci svi¢ku.

* Cistéte Gastéji, pracujete-li za pragnych podminek &i v
pfitomnosti vzduchem roznasenych kousku travy nebo
po dlouhodobém sekani vysoké suché travy.

Udrzba motoru a zaruka

Vyrobce motoru pro vasi sekacku travy poskytuje

zaruku na jeji motor. Pro dalsi informace se

obratte na obchod, kde jste sekaé&ku koupili, jak je
uvedeno nize

Motor Briggs a Stratton

Mdzete si vyhledat vas nejblizsi autorizovany obchod a

servis pro motory Briggs a Stratton ve Zlatych strankach.

Hledani zavady

Motor nestartuje

1. Zajistéte, aby byly paka ovladace pro operatora
a rameno BBC ve startovaci poloze.

2. Zkontrolujte, zda je packa plynu v poloze '+'

3. Zkontrolujte, zda je v nadrzi dost benzinu a zda je
krytka vzduchového ventilu Cista.

4. Vyjméte a vysuste zapalovaci svi¢ku.

5. Benzin je mozna stary. Vyménte ho. Po vyméné
benzinu mdze chvili trvat, nez se novy benzin profiltrujte.

6. Zkontrolujte zda je svornik noze pevné utazeny.
Povoleny svornik mlze zpUsobit potize pfi startovani.

7. Jestlize motor nenastartuje ani v tomto pfipadé,
odpojte ihned kabel zapalovaci svicky.

8. PORADTE SE S ODBORNIKY VE VASEM
MISTNIiM SERVISNIM STREDISKU.

Motor se neotoci (pouze pfipad elektrického startovani)

1. Zajistéte, aby byly paka ovladace pro operatora
a rameno BBC ve startovaci poloze.

2. Baterie je vybita - nastartujte sekacku manualné.

3. Jestlize se motor neprotocéi ani v tomto pfipadé,
odpojte ihned kabel zapalovaci svicky.

4. PORADTE SE S ODBORNIKY VE VASEM
MISTNIM SERVISNIM STREDISKU.

Nedostateény vykon motoru a nebo piehftivani

1. Zkontrolujte zda je ovladci pa¢ka plynu v “normalni”
poloze.

2. Odpojte kabel zapalovaci svicky a nechte motor
vychladnout.

3. Vygistéte okoli motoru a p¥ivodd vzduchu od
kouskl travy a jinych necistot, vénujte pozornost
spodni ¢asti podvozku, v€etné vyhazovaciho otvoru
pro travu a ventilatoru.

4. Vycistéte vzduchovy filtr motoru (pozadejte vase
mistni schvalené Servisni stfedisko o dikladné
vycisténi vzduchového filtru motoru).

5. Benzin je mozna stary. Vymeérite ho. Po vyméné
benzinu mdze chvili trvat, nez se novy benzin profiltrujte.

6. Jestlize ma i v této fazi motor nedostateé¢ny
vykon a nebo se prehfiva, ihned odpojte kabel
zapalovaci svicky.

7. PORADTE SE S ODBORNIKY VE VASEM
MISTNiM SERVISNIM STREDISKU.

Nadmeérné vibrace

1. Odpojte kabel zapalovaci svicky.

2. Zkontrolujte zda je sekaci nliz spravné nasazen (viz
strana 7).

3. Jestlize je nliz poskozeny &i opotfebovany, vymérite
jej za novy.

4. Jestlize vibrace stale pokracuji, okamzité
odpojte kabel zapalovaci svicky.

5. PORADTE SE S ODBORNIKY VE VASEM
MISTNiM SERVISNIM STREDISKU.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

JAAN

Nespravne pouzitie kosacky moze byt nebezpecné! Kosacka mdze sposobit
vazne zranenia uzivatelovi a inym. Upozornenia a bezpeénostné predpisy musia
byt dodrziavané, aby sa zachovala prijatelna bezpecénost a efektivita pri pouziti
kosacky. Uzivatel je zodpovedny za dodrziavanie upozorneni a bezpeé&nostnych
predpisov uvedenych v tejto prirucke ako aj na kosacke.

Nikdy nepouzivajte kosacku v pripade, ak nie je kontajnér na travu alebo voditka,
ktoré su dodané vyrobcom, umiestnené na spravnom mieste.

Popis znakov na Vasej kosacke
Husqvarna Royal 50S, 50SE a 50SBBC

Upozornenie

Pozorne si prec¢itajte navod na
pouzitie a uistite sa, ze
rozumiete riadeniu a vSetkym
jeho funkciam.

Pri koseni udrzujte kosacku na
zemi. Naklananie a dvihanie
kosacky méze spdsobit prudké
vymrstenie kamienkov.

>Eb

Davajte pozor, aby ludia stojaci
po stranach, boli v dostato¢nej
vzdialenosti od kosacky. Nikdy
nekoste, ak sa v kosenej oblasti

1
$
=

nachadzaju ludia, obzvlast deti
alebo zvierata.

N Davaijte si pozor na mozné
odseknutie prstov pripadne ruk.
Nikdy sa nepriblizujte k rotacnému
nozu rukami ani nohami.

Vzdy odpojte kdbel ku svieCke

predtym, sa za¢nete udrzbu,
Cistenie alebo nastavovanie a
takisto v pripade, ak nechavate
kosacku na akukolvek dobu

b J

bez dozoru.

Cepel pokraduje v rotécii i po
vypnuti stroja. Cakajte az kym
vSetky Casti celkom nezastavia,
az potom sa ich mozete dotykat.

,‘\
A

oA

STOP

VSeobecné informacie
1. Nikdy nedovolte detom alebo fudom, ktorym nie

sU zname tieto pokyny, pouzivat kosacku.

Miestne predpisy mézu ohraniCovat vek uzivatela.

. Kosacku pouzivajte len spdsobmi a za
ucelmi, ktoré su popisané v tomto navode
na pouzitie.

. Nikdy nepouzivajte kosacku ak ste unaveni,
chori alebo pod vplyvom alkoholu, drog
alebo liekov.

. Uzivatel je zodpovedny za nehody a hazard
sposobené inym ludom pripadne majetku
tychto ludi.

SLOVENCINA - 1

Bezpecnost pouzitia pohonnych latok
UPOZORNENIE - Benzin je vysoko zapalna latka

Benzin uskladriujte v nadobe Specialne
vyrobenej za tymto u¢elom. Bezné
kontajnery z umelej hmoty nie st vhodné.
Doplnujte benzin len vonku a pocas
doplnania nadrze nefajcite.

Benzin doplnajte PRED nastartovanim
motora. Nikdy neotvarajte nadrz a
nedoplnajte benzin po¢as behu motora a v
pripade, ked’ je motor horuci.

V pripade, Ze sa vyleje ¢ast benzinu mimo,
nikdy sa nesnazte motor nastartovat, ale
premiestnite stroj z miesta, kde sa benzin
wylial. Vyvarujte sa vznecovaniu akychkolvek
iskier, kym sa mlaky benzinu nevsiaknu.
Nadrze na benzin a viecka vymieriajte
opatrne.

Pred nastartovanim premiestnite vyrobok
pre¢ z Cerpacieho miesta.

Bezpecnostné predpisy pri nabijani batérie
(ROYAL 50SE)

1.

8.

9.

Pravidelné kontrolujte kabel nabijecky, zda
neni poskozen anebo nevykazuje znamky
starnuti materialu.

. Sekacku nepouzivejte, pokud neni kabel

nabijec¢ky v dobrém stavu.

. Nenabijajte iné vyrobky nabijackou

prilozenou k tomuto stroju.

. Nenabijajte batériu tohoto stroja inymi

nabijackami.

. Nabijanie by malo prebiehat na bezpe¢nom

mieste, ani batéria ani kdbel by nemali byt
prevrhnuté alebo pristupené.

. Miesto nabijania by malo mat dobru

ventilaciu.

. Pocas nabijania sa nabijacka zohrieva. Toto

je normalne a znamena to, Ze nabijacka
funguje.

Pocas nabijania nabijacku ni¢im
nezakryvajte.

Dbaijte, aby ani batéria ani nabijacka neboli
vystavené vihkosti.

10.Vyvarujte sa extrémnych teplot.
11. Nabija¢ka nefunguje pri teplote pod bodom

mrazu a pri teplote vy$sej ako 40°C.

12.Nespajajte vyvody batérie, ktoré by sposobili

skrat.




BEZPECNOSTNE PREDPISY

Priprava

1. Nikdy nekoste naboso alebo v otvorenych
topankach. Vzdy noste vhodné oblecenie,
rukavice a pevnu obuv.

2. Odporu¢ame pouzitie ochrany usi.

3. Uistite sa, Ze na travnatej ploche sa
nenachadzaju Ziadne palice, kamene, kosti,
kable a iné predmety, ktoré by n6z sekacky
mohol prudko vymrstit.

4. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i noze,
upeviovacie skrutky noza a sekacie
zariadenie nie su opotrebované alebo
poskodené. Opotrebované, alebo poskodené
noze vymerite spolu s upevnenim vcelku, aby
sa zachovala rovnovaha.

5. Chybny timi¢ hluku si dajte vymenit.

Pouzitie

1. Nikdy nezapinajte motor v uzavretom
priestore, kde sa mdzu nahromadit vyfukové
plyny (ako kysli¢nik uholnaty).

2. Kosac¢ku pouzivajte len za denného svetla,
pripadne pri dobrom umelom osvetleni.

3. Pokial je to mozné vyvarujte sa pouzitiu
kosacky na vlhkej trave.

4. Venujte zvySenu pozornost koseniu vihkej
travy, kde moéze dobjst ku Smyku.

5. Pri koseni na kopcoch budte obzvast opatrny
na nohy a vzdy noste protiSmykovu obuv.

6. Koste vzdy po obvode kopca, nikdy nie
smerom dolu alebo hore kopcom.

7. ZvySenu pozornost venujte zmene smeru
na kopci.

8. Kosenie na brehoch a kopcoch méze byt
nebezpecné. Kosacku nepouzivajte na
brehoch riek alebo na strmych svahoch.

9. Nikdy necuvaijte pri koseni, mohli by ste sa
potknut. Pohybuijte sa pomaly, nikdy nebezte.

10.Nikdy nekoste spésobom, Ze tahate
kosacku smerom k sebe.

11. Zastavte motor predtym, ako kosacku tlacite
cez iné povrchy ako je trava, a ked’ ju
premiestnujete z a na kosené miesto.

12.Nikdy nepouzivajte kosacku s poskodenymi
chrani¢mi alebo bez chranic¢ov v uré¢enej
polohe.

13.Neprekracujte ur¢enu rychlost motora a
nemerite dané nastavenie. PriliSna rychlost
je nebezpecna a skracuje zivotnost kosacky.

14.Pred nastartovanim uvolnite vSetky noze a
pohybové spojky.

15.Kosacku vzdy zapinajte opatrne, stojte v
dostato¢nej vzdialenosti od nozov.

16.Nenaklanajte kosacku, ked zapinate motor.

17.Nikdy nedavajte ruky blizko k odpadovému
otvoru na travu pokial je motor v
prevadzke.

18.Nikdy nedvihajte a neprenasajte kosacku
pokial' je motor v prevadzke.

19.Zasuvka privodu elektrickej energie moéze
byt horlica - zaobchadzajte s rou opatrne.

20.Nikdy sa nesnazte ni¢ nastavovat na
kosacke, ked’ je motor horuci.

21.Zastavte motor a pockajte, kym sa néz
zastavi predtym, nez:

- nechavate kosacku bez dozoru na
akukol'vek dobu,

22.Zastavte motor, pockajte, kym sa n6z
zastavi a odpojte kabel, ktory vedie svieCke
predtym, nez:

- zacnete Cerpat pohonné latky.

- odstranite blokujuci predmet,

- zacnete kontrolu, Cistenie alebo pracu na
spotrebici,

- ak narazite na predmet, nepokracujte v
koseni, kym sa nepresvedcite, Ze cela
kosacka funguje absolitne bezpecne,

- ak kosacka za¢ne neobvykle vibrovat,
okamzite ju prekontrolujte. Nadmerna
vibracia méze spdsobit zranenie.

23.Znizte nastavenie vstrekovania benzinu
pokiat je motor vypnuty a ak je motor
vybaveny uzaverom, po skonceni kosenia
vypnite privod pohonnych latok.

Oprava a uskladrnovanie

1. Udrzujte vSetky zavity, matice a skrutky
pevne zatiahnuté, aby ste si boli isty, Zze
pouzitie kosacky je bezpecné.

2. Kontrolujte pravidelne kontajner/ vak na
travu, ¢i nie je opotrebovany alebo deravy.

3 Pre vlastnl bezpecnost vymerite
opotrebované alebo poskodené suciastky.

4. Na vymenu pouzivajte len noze,
upevnovacie skrutky noza, medzernik, alebo
rotor Specificky ur€ené pre tento vyrobok.

5. Nikdy neskladujte kosac¢ku s pohonnymi
latkami v nadrzi vo vnutri budov, kde plyny
moézu vznietit ohen alebo iskru.

6. Do uzavretych priestorov uskladnujte
kosacku len vtedy, ked’ motor vychladol.

7. Pre znizenie mozného risku vyvolat oheri,
udrzujte motor, timi¢, batériu a nadrz na
benzin ocistené od travy, listia a
prebyto¢ného oleja.

8. Ak potrebujete vyplachnut nadrz, robte tak
len vonku.

9. Pocas nastavovania stroja budte opatrny,
aby nedoslo k zaseknutiu prstov medzi
pohybujicimi sa nozmi a pevnymi ¢astami
stroja.
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‘ Stitok parametrov produktu

Datum nakupu..........cccceee
Miesto nakupu....................

*Uschovaijte si prosim tento Stitok ako
dokaz nakupue

Vas vyrobok je jedinecne identifikovany
strieborno-ciernym $titkom parametrov
vyrobku. Uistite sa, Ze mate Uplne
informacie o vyrobku, ked nakupujete
nahradné diely alebo ked’ ziadate radu od
jedného z nasich autorizovanych
opravnych stredisk alebo ak potrebujete
kontaktovat nase oddelenie pre sluzby
zadkaznikom. Doporuc¢ujeme si urobit
poznamky o informaciach z Obr. B na
mieste pre toto uréenom.

POKYNY NA ZOSTAVENIE

Nastavenie rucky

1. Vas vyrobok je vybaveny
ru¢kami, ktoré su
zloZzené ponad vyrobok.
(c1)

2. Uvolnite nastavovac
ruc¢ok (C2) na oboch
stranach vyrobku a
zdvihnite ra¢ku nahor.

nastavovacé
racky

3. Nastavte ru¢ku do ¢o
najvyhovujlicej Sej
polohy na pracu (C3) a
utesnite nastavovacé
rucok (C2) na oboch
stranach vyrobku.

Startovanie trhnutim

1. Odpojte kabel, ktory
vedie ku sviecke.

2. Zatiahnite paku Funkéna
Poloha (D1) a uvolnite
brzdy na motore.

IBA ROYAL 50S A
ROYAL 50SE

Brzdy musite uvolnit

3. Umiestnite lanko do
lankového vedenia na
dolnej rucke. (D2)

4. Umiestnite lanko do
lankového vedenia na
hornej rucke. (D3)

Nastavenie kontajnera na

travu

1. Zdvihnite poistny pedal.
(E1)

2. Pripevnite kontajner na
travu na stroj. (E2)

3. Poistny pedal umiestnite
navrch kontajnera na
travu (E3). Uistite sa, ze
kontajner na travu je
bezpeéne umiestneny.

potiahnutim paky FP k
rucke pred vytiahnutim

Poznamka: Presved&te sa, Ze medzi poistnym pedalom a kontajnerom
na tradvu sa nenachadza Ziadna medzera.

lanka.
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Pokial nepotrebujete zbierat nakosenu travu, mézete pouzivat kosacku aj
bez kontajnera. Uistite sa, Ze poistny pedal je Uplne zatvoreny.




POZNAMKY O MOTORE

Olej

1. Pravidelne a po kazdych piatich hodinach

prevadzky kontrolujte hladinu oleja.

2. Doplrite hladinu oleja tak, aby na ponornom
meradle vzdy dosahovala znadku PLNA.

3. Pouzivajte dobru kvalitu SAE 30 oleja pre
Stvortaktné motory.

4. Olej sa doplni
nasledovne:
a) odskrutkujte viecko
nadrze na olej (F1)
b) doplrite olej po
znag¢ku PLNA na
ponornom meradle) (F2)

5. Olej vymerite po prvych
piatich hodinach

prevadzky a potom po
kazdych 25 hodinach
prevadzky.

6. Olej mente vzdy, ked’
je motor teply (ale nie
horuci), nikdy nerobte
Ziadnu udrzbu, ked’ je
motor horuci.

Benzin

1. Pouzivajte priamo nacerpany Standardny
bezolovnaty benzin.

2. Nikdy nedoplniajte nadrz na pohonné latky,
ked’ je motor horuci.

3. Nikdy nefaj¢ite, ked’ doplfiate nadrz na
pohonné latky.

4. Nedoplnajte nadrz na
pohonné latky, ked’ je
motor v prevadzke.

5. Aby sa do pohonnych
latok nedostali
necistoty, odstrante
pred odskrutkovanim
zo zéatky nadrze travu a
necistoty. (G1)

6. Doporucujeme doplnat
nadrz cez lievik s
filtrom. (G2)

6. Pred nastartovanim
vzdy odistite benzin,
ktory sa vylial mimo.

‘Upozornenie: Pred nasStartovanim premiestnite vyrobok pre¢ od Cerpacieho miesta.

‘ STARTOVANIE - ZAHRIEVANIE MOTORA

popisané vyssie v ¢asti Olej a Benzin.

Poznamka: Pred nastartovanim motora po prvykrat, naCerpajte benzin a olej tak, ako je to

Pri opakovanom nastartovani teplého motora obyc¢ajne nie je potrebné dostrekovanie benzinu
sitiCom. Hoci v studenom pocasi méze byt dostrekovanie sytiCom Zziaduce.

Nastartovanie motora po prvykrat

1. Posurite kontrolny spina¢ rychlosti motora do

, 1 1
polohy RYCHLO = tak, ako je to

nakreslené v Casti Pouzitie - Startovanie a
zastavenie.

2. Stlacte syti¢ (H)
patkrat.

3. Postupujte podla
navodu v Casti

Pouzitie - Startovanie a zastavenie.

4. Ak sa motor nenastartuje po trojnasobnom
zatiahnuti Startovacieho lanka, stlacte syti¢
trikrat a zopakujte krok ¢islo 3.

Nastartovanie motora neskoér
1. Pred nastartovanim posunte kontrolny spinac¢
. 1 1
rychlosti motora do polohy RYCHLO + a
zatlacte syti¢ trikrat. (Ak sa motor zastavil v
désledku nedostatku pohonnych hmét, tieto
doplrite a stladte syti¢ trikrat.
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POUZITIE - STARTOVANIE A ZASTAVENIE

Startovanie a zastavenie typu Royal 50S

Startovanie

1. Zapojte kéabel, ktory
vedie ku sviecke.

2. Pred nastartovanim
posurite kontrolny
spinac rychlosti motora
do polohy RYCHLO '+'.
J1)

3. Potiahnite paku
Funkéna Poloha (dalej
len FP), aby sa uvolnila
brzda na motore a na
nozi. (J2)

4. Potiahnite $tartovacie
lanko k sebe az na
doraz, potom pomaly
uvolnite lanko spat.
Znova potiahnite lanko
za rucku v celej jeho
dizke. (J3)

5. Po nastartovani motora,
pockajte asi 30 sekund
pred zapocatim prace.

Kontrolny spinac¢
rychlgsti motora

Vedenie pohybu

1. Pohyb vpred sa
uskutoCnuje a zastavuje
za pomoci Paky polybu ,
ktora je na hornej ¢asti
racky. (J4)

2. Uvolnenie Paky pohybu
automaticky zastavi
pohyb vpred.

Zastavenie
1. Uvolnite Paku pohybu.
2. Uvolnite FP paku.

Startovanie a zastavenie typu Royal 50SE

Startovanie

1. Postupujte podla krokov
1-3 pre typ Royal 50S

2. Otocte klu¢ikom a drzte
ho v tejto polohe, az
kym motor nastartuje
(K). Kracik sa vrati do
pdévodnej polohy, len ¢o
ho uvolnite.

3. Ak sa pri oto¢eni
kld¢ikom motor nenastartuje, je mozné, ze
batéria motora je vybita.
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Vedenie pohybu - Vid' typ Royal 50S
Rychlost pohybu sa
nastavuje kontrolnym
spinacom rychlosti
pohybu. (L)

Kontrolny spina¢
rychlosti pohybus

Zastavenie - Vid' typ
Royal 50S

xUpozornenie: Vas typ Royal 50SE mézete
nastartovat aj manualne. V takom pripade postupuijte
podra krokov 1-5 v &asti Startovanie a zastavenie
typu Royal 50S.

Startovanie vyhradne kl'ugikom - Podas
kosenia motor Vasej kosacky dobija batériu.

Startovanie a zastavenie typu Royal 50S/BBC

(BBC - N6z, Brzda, Spojka)

1. Postupujte podla krokov
1-2 -4 a5 pre typ Iiﬂil
Royal 50S.

2. Potiahnite BBC rameno
k racke. (M1)

3. Drzte BBC rameno v
tejto polohe a sucasne
potlacte BBC kontrolnu
paku, kym isti¢
neklapne. (M2)

4. Uvolnite BBC kontrolnu
paku, ktoréd sa sama
vrati do povodnej
polohy.

5. Uvolnite BBC ramena
zastavi rotaciu noza.

Poznamka:

Ak ponechate bezat’

motor bez rotovania noza

na dlh$iu dobu, je mozné,

Ze sa motor prehreje.

Vedenie pohybu - Vid’ typ Royal 50S
Rychlost pohybu sa nastavuje kontrolnym
spinaéom rychlosti pohybu. (L)

Zastavenie

1. Uvolnite Paku pohybu.

2. Uvolnite BBC rameno.

3. Kontrolny spinac¢ rychlosti motora posurite do
polohy '-'.



POUZITIE - KOSENIE

Ako kosit

1. Vzdy koste v spravnej
polohe (N1).

2. Kosit za¢nite od
vonkajsich okrajov
travnatej plochy, koste v
pruhoch pri striedani
smeru. (N2)

3. V sezdne rastu koste

dvakrat tyzdenne.
Travniku neprospieva,
ked' sa naraz skosi viac
ako jedna tretina dizky
porastu.

Vyprazdinovanie

kontajnera na travu.

1. Uvolnite zapadku na
kontajneri. (N6)

2. Uvolnite zberny vak z
ramu kontajnera na
travu. (N7)

3. Vyprazdnite kontajner na

travu. (N8)

Poznamka:

Nikdy nepretazujte kosacku. Ked’ kosite dihy a
husty travnaty porast, prvykrat sa doporucuje
nastavit vySku skosu na najvyssiu moznu
hranicu. Vid' ¢ast Vyska skosu. Toto zabrani
pretazeniu motora a tiez poskodeniu Vasej
kosacky.

Nastavenie vysky kosenia

1. VySka skosu sa mbze
nastavit vytiahnutim
nastavovacej paky pre¢
od kolieska, v ktorom je
umiestnena, a jej
posunutim do
pozadovanej polohy.
(N3)

Kontrolka zberaca travy

1. VaSa kosacka je
vybavena svetelnou
kontrolkou zberaca
travy, ktora Vas
upozorni, ked’ je
potrebné vyprazdnit
kontajner na travu. (N4)

2. Ked' sa kontrolka objavi
v hornej ¢asti tunela,
trava sa hromadi do

kontajnera.

3. Ked' kontrolka klesa,
kontajner je potrebné
vyprazdnit. Po 10
sekundéach prevadzky
stroja sa kontrolka
presunie do pévodne;j
polohe. Uvolnite FP
paku alebo BBC
rameno, odmontujte a

vyprazdnite kontajner na
travu. (N5)

Pouzitie krytu, ktory
uzatvara otvor na
kontajneri na travu a tento
nezbiera nakosenu travu.
1. Vasa kosacka je vybavena
krytom, ktory uzaviera
vstup do kontajnera na
travu a pokosena trava sa
volne rozsypa po
pokosenej ploche. (N9)

2. Kosacku zastavte tak, ako
je to popisané v casti
Pouzitie - Startovanie a
zastavenie, a odpojte
kabel, ktory vedie ku
sviecke.

8. Zdvihnite poistny pedal.
Pootocte a zasurite kryt do
otvoru v kontajneri na
travu. (N10)

4. Uistite sa, Ze kryt je

bezpec¢ne nasadeny.
(N11)

5. Kryt zabraruje zbieraniu

travu v kontajneri
zablokovanim otvoru v
dolnej ¢asti kosacky.
(N12)

6. Uistite sa, Ze poistny pedal

je v spravnej polohe. (N13)

6 - SLOVENCINA|




\ UDRZBA

UPOZORNENIE

Nikdy nerobte na kosacke Ziadne opravy, ked’ je motor hortci.
Cistenie

POZOR:

Nikdy nepouzivajte vodu na Cistenie kosacky. Necistite ju
Ziadnymi chemikaliami, vratane benzinu a riedidiel, niektoré
chemikalie by mohli poskodit doleZité umelohmotné Casti.
1. Pomocou metlicky odstrarite travu spod krytu. (P1,P2)

2. Makkou kefkou odstrarite
kusky travy z miest, kde do
motora prudi vzduch, z vyfuku
(P3), z Casti, v ktorej sa
nastavuje vyska skoku (P4),
okolo kolies (P5)az
kontajnera na travu. (P6 a P7)

3. Suchou utierkou vytrite
povrch celej kosacky.

Budte opatrny pri manipulovani s nozmi, ostré
hrany by mohli spdsobit vazne zranenia.
POUZVAJTE RUKAVICE. Po 50 hodinach alebo 2
rokoch prevadzky (podla toho, ¢o je skor), vymerite
kovovy néz bezohladu na jeho stav. Ak je n6z
posSkodeny alebo prasknuty, vymerite ho za novy.

Rezny systém

S/

Odmontovanie noza w3

Q1 alebo Q2 iba v pripade BBC

e Odpojte kabel, ktory vedie
ku sviecke.

1. Ota¢anim franclizskeho klac¢a
v protismere hodinovych
ruciciek uvolnite zavit noza. " .

2. Odmontuijte zavit noza, néz a
obmyva¢ medzernika. = "i],,\‘ -

3. Skontrolujte, ¢i N6z nie je )
poskodeny a podla potreby
ho vygistite.

Montaz noza

Q1 alebo Q2 iba v pripade BBC

1. Namontujte néz ku stroju
ostrymi hranami smerom von od stroja.

2. Vsunte zavit noza, n6z a obmyva¢ medzernika..

3. Pevne drzte zavit a utesnite francizskym kld¢om.
Neutesnuijte zavit prilis.

Upozornenie

Ak je Vas stroj vybaveny BBC systémom, potom oba
zavity noza musia byt odmontované za pomoci
Sesthranného kluca.

SLOVENCINA - 7

Ako nabijat’ batériu (iba v pripade 50S)

1. Zastavte kosacku.

2. Odpojte kabel, ktory vedie
ku svieCke.

3. Odstrante kryt z bodu

Kéblovy spoj

nabijania na spodnej Casti
kablového spoja. (Obr. R) nabijania . 4
4. Napojte kabel nabijacky batérie

na batériu v spoji.

. Napojte nabijacku do beznej elektrickej zasuvky.

. Nabijanie sa zac¢ne.

. Nabijanie trva 24 hodin.

. Po nabijani odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky

a z nabijacieho spoja.

9. Nabijaci bod uzavrite krytom.

10.Jednotka je teraz pripravena k pouzitiu.

INFORMACIE OHI'ADNE OCHRANY ZIVOTNEHO

PROSTREDIA

Vyrobky firmy Electrolux su vyrobené na zaklade

Riadiaceho systému ochrany Zivotného prostredia

(ISO 14001), ktory vyuziva (tam, kde je to vyuztelné)

komponenty vyrobené spdésobom, ktory v sulade s

firemnymi postupmi a s potencionalnym recyklovanim

na konci Zivotnosti produktu, reSpektuje podmienky
ochrany Zivotného prostredia.

+ Obal je zhotoveny z recyklovatelného materialu a
umelohmotné ¢asti su oznacené (tam, kde je to
vyuzitelné) kategoériou recyklovania.

¢ Pri produktoch s limitovanou Zivotnostou je nutné
brat do Uvahy ochranu zivotného prostredia.

* V pripade potreby ziskania informacii o likvidacii
odpadu, kontaktujte miestny urad.

LIKVIDACIA BATERIE

« Batéria by sa mala odniest do Autorizovaného
servisného strediska alebo do miestnej stanice
recyklovania.

e Pouzitu batériu neodhadzujte do odpadu z
domacnosti.

0~ U

e Batérie s obsahom olova alebo kyselin mézu byt

nebezpeé&né. Mali by sa likvidovat za pomoci
overenych prostriedkov a v sulade s
Eurépskymi normami.

e Batériu neodhadzujte do vody.

* Nespalujte.

LIKVIDACIA POHONNYCH LATOK A MAZACICH

OLEJOV

* Pri manipulovani s pohonnymi latkami a mazadlami
noste ochranny odev.

* Vyvarujte sa dotyku s kozou.

¢ Pred premiestfiovanim produktu vyprazdnite nadrz
na benzin a motorovy olej.

« Informacie o najblizsej likvidacnej stanici odpadu a
recyklovania ziskate na miestnom urade.

e Pouzité pohonné latky a oleje nevylievajte do
odpadu z domacnosti.

e Odpadové pohonné latky a oleje si nebezpecné.

M6bzu viak byt recyklované a mali by sa

likvidovat za pomoci overenych prostriedkov.

Pouzité pohonné latky a oleje nevylievajte do vody.

Nespalujte.




UDRZBA

Vymena batérie

1. Batéria sa nachadza pod krytom za motorom.
2. Kosacku zastavte a odpojte svieCku.

3. Odstrante skrutky z krytu.

4. Odstrarite kryt a tym ziskatie pristup k batérii.

POZOR:
Nové batérie je potrebné nabit.

Dbaijte na to, aby ani batéria ani nabijacka neboli
vystavené vihkosti.

Jednotka batérie sa vyberie zo zapadky, kde je
umiestnena a cela jednotka sa odpoji od kablov batérie.

Vseobecné rady ohladne Nabijatelnych batérii

1. Nabijanie trva 24 hodin.

2. Pri normalnom pouziti sa bude batéria sama dobijat
chodom motora.

3. Pre udrziavanie batérie v perfektnom stave, by sa
tato mala nabijat najmenej kazdych 6 mesiacov.

4. Pri opozdenom nabijani batérie sa skracuje jej Zivotnost.

5. Davajte pozor na elektricky kabel. Nikdy neneste
batériu iba za elektricky kabel.

6. Ak po dlh§om pouzivani batérie sa tato prili$ rychlo
vybije aj napriek 24-hodinovému nabijaniu, je
mozné, ze batériu treba vymenit.

7. Batériu nikdy neotvarajte.

8. Batériu Cistite len suchou a makkou utierkou.

9. Nikdy nepouzivajte vihku utierku alebo horlavé
tekutiny ako je benzin, alkohol, riedidla, a podobne.

10.Staré batérie bezpecne znicte.

POZNAMKA

Brzdovy kabel motora by mal byt vzdy nastaveny
tak, aby sa motor zastavil v priebehu 3 sekund.
POZOR! Na nastavenie vzdy kontaktujte Vasho
autorizovaného servisného dealera.

Na konci sezény kosenia

1. Vymerite n6z, skrutky, zavity a matice, ak je to
potrebné.

2. Celu kosacku dobre vydistite.

3. V miestnom servisnom stredisku poziadajte o
vycistenie vzduchového filtra a pripadne o
prevedenie potrebnych oprav.

4. Z motora vylejte benzin a olej.

Uskladnenie

1. Nikdy neuskladriujte kosacku hned’ po pouziti.

2. Pockajte, kym motor vychladne, predidete tym
pripadnému ziziku mozného vznietenia sa.

3. Kosacku vycdistite.

4. Kosacku uskladriujte na chladnom a suchom
mieste, kde sa neznici.

Doporucenia v udrzbe

Vysoko doporuéujeme kontrolovat stav stroja
minimalne kazdych dvanast mesiacov, Castejsie pri
profesionalnom pouZziti stroja.

Plan udrzby motora

Postupujte podla hodin alebo intervalov v kalendari ¢o
nastane skor). Castejia Gidrzba sa vyzaduje pri
prevadzke v nepriaznivych podmienkach.

Prvych 5 hodin - Vymerite olej

Kazdych 5 hodin alebo denne - Skontrolujte hladinu
oleja, vycistite chrani¢ na prsty a timic.

Kazdych 25 hodin alebo kazdu sezé6nu - Vymente
olej ak je stroj silne zatazovany alebo pracuje vo
vysokych teplotach prostredia. Prevedte udrzbu
Cisti¢ky vzduchu.

Kazdych 50 hodin alebo kazdu sezénu - Vymerite olej,
skontrolujte 16Zko svie¢ok, ak je vo VaSom modeli.

Kazdych 100 hodin a kazdu sezénu -Vydistite
chladiaci systém*. Vymerite sviecky.

*

V prasnych podmienkach, za pritomnosti necistot
zo vzduchu a pri dlh§om koseni vysokej a suchej
travy, je potrebné Castejsie Cistenie.

Udrzba motora a Zaruka

Motor, ktorym je opatrena Vasa kosacka je pod zarukou
vyrobcu motora. Pre dalSie informacie kontaktujte
Vasho predajcu vid’ nizSie uvedené podrobnosti)

Briggs a Stratton

NajblizSie autorizované servisné stredisko motorov
Briggs a Stratton néajdete v telefébnnom zozname
”Zlaté stranky”.

Pri najdeni chyby

Motor sa nenastartuje

1.

2.
3.

7.

8.

Uistite sa, Zze FP paka / BBC rameno je v
Startovacej polohe.

Skontrolujte, ¢i je kontrolna péka v polohe '+'.
Skontrolujte, ¢i mate dostatok pohonnych latok v
nadrzi a kryt vzduchového ventilu je Cisty.

. Vyberte svie¢ku a vysuste ju.
. Benzin by mohol byt prestaty a preto ho vymerite.

Je mozné, Zze po vymene benzinu chvilu potrva,
kym novy benzin prejde filtrom.

. Skontrolujte, ¢i skrutka noza je pevne utesnena.

Uvolniend skrutka moze spdsobovat problémy pri
Startovani.

Ak sa motor este stale nenastartuje, okamzite
odpojte kabel, ktory vedie ku sviecke.
VYHLADAJTE NAJBLIZSIE AUTORIZOVANE
SERVISNE STREDISKO.

Motor sa neotaca (Len pri elektrickom sStartovani)

1

2.
3.

4.

. Uistite sa, ze FP paka / BBC rameno je v

Startovacej polohe.

Pri vybitej batérii nastartujte kosa¢ku manualne.
Ak sa motor este stale neotaca, okamzite
odpojte kabel, ktory vedie ku sviecke.
VYHLADAJTE NAJBLIZSIE AUTORIZOVANE
SERVISNE STREDISKO.

Motor nema dostatoénu silu a / alebo Prehrievanie

1.
2.

3.

7.

Skontroluijte, ¢i je kontrolna paka v polohe “NORMAL”.
Odpojte kabel, ktory vedie ku sviecke a nechajte
motor vychladnut.

Odstrante nanosy travy a necistoty z okolia motora
a miest, kde pradi vzduch, ako aj pod krytom
vratane odpadového otvoru na travu a ventilatora.

. Vycistite vzduchovy filter v motore. (Poziadajte

najblizSie autorizované servisné stredisko o
doékladné vygistenie vzduchového filtra v motore.)

. Benzin by mohol byt prestaty a preto ho vymerite.

Je mozné, Ze po vymene benzinu chvilu potrva,
kym novy benzin prejde filtrom.

. Ak motor este stale pracuje slabo a / alebo sa

prehrieva, okamzite odpojte kabel, ktory vedie
ku sviecke.

VYHLADAJTE NAJBLIZSIE AUTORIZOVANE
SERVISNE STREDISKO.

Motor prili$ vibruje

1.
2.

3.

Odpojte kabel, ktory vedie ku sviecke.

Skontrolujte, ¢i je N6z spravne namontovany.(vid’
strana 7)

Ak je n6z poskodeny alebo opotrebovany, vymerite
ho za novy.

. Ak motor este stale prili$ vibruje, okamzite

odpojte kabel, ktory vedie ku sviecke.

. VYHLADAJTE NAJBLIZSIE AUTORIZOVANE

SERVISNE STREDISKO.

8 - SLOVENCINA




VARNOSTNA NAVODILA

proizvajalec v pravilnem polozaju.

navodila za varnost. Uporabnik je odgovoren za upostevanje opozoril ter navodil
za varnost, ki se nahajajo v navodilih ter na kosilnici.
Kosilnice nikoli ne uporabljajte, ¢e niso Skatla za travo ter $¢itniki, ki jih nudi

Pri nepravilni uporabi, je kosilnica lahko nevarna. Lahko povzroci resne
poskodbe, tako uporabniku, kot drugim. Za zagotovitev primerne varnosti in
ucinkovitosti pri uporabi kosilnice, je zato potrebno upostevati opozorila ter

Razlaga simbolov na vasi
Husqvarna Royal 50S, 50SE & 50SBBC

Opozorilo

Preberite navodila za uporabo
in se prepri¢ajte, da razumete
vse kontrolne funkcije in njihovo
delovanje.

Kosilnico, ki je v pogonu,
morate imeti vselej na tleh.
Nagibanje ali dvigovanje ima
lahko za posledico sprozitev
kamnov izpod kosilnice.

> Db

Pri€ujo€i naj bodo na varni
razdalji. Nikoli ne kosite, kadar so
drugi ljudje in zlasti $e otroci ali
his$ne Zivali na podroc¢ju ko$enja.

1
$
=g

Y Pazite na stopala in prste.
Svojih rok in stopal ne dajajte v
blizino vrteCega se rezila.

i

- Odklopite sve¢ko predno se
lotite kakr$nihkoli vzdrzevalnih

del, ¢iSc¢enja ali uravnavanja
@ kosilnice ter kadar jo nameravate
pustiti brez nadzorstva, ne glede
na dolzino ¢asa.

(\ Rezilo se ne preneha vrteti takoj
[ ]
A

by

po izkljucitvi kosilnice. Po¢akajte.
Kosilnice se ne dotaknite preden
STOP se vsi vrteCi deli aparata
popolnoma ne ustavijo.

Splo$no

1. Nikoli ne dovolite, da bi kosilnico uporabljali
otroci ali ljudje, ki teh navodil ne poznajo.
Regionalni pravilnik morebiti omejuje starost
uporabnika kosilnice.

2. Kosilnico vselej uporabljajte le na nacin in v
namene, opisane v teh navodilih.

3. Kosilnice nikoli ne uporabljajte, kadar ste
utrujeni, bolni ali pod vplivom alkohola,
zdravil oz.drog.

4. Uporabnik oz. upravljalec kosilnice je
odgovoren za nezgode in nesrede, ki jih
povzroc€i drugim oz. njihovemu premozenju.

SLOVENSKO - 1

Varnost glede goriva
OPOZORILO - Gorivo je visoko vnetljivo

Gorivo hranite na hladnem in sicer v
embalazi, ki je temu namenjena. Praviloma
je plasti¢na embalaza neprimerna.

Tank z gorivom polnite vedno le na prostem
in pri tem opravilu nikoli ne kadite.

Gorivo dodajte PREDEN poZzenete motor.
Pokrovéka na tanku za gorivo nikoli ne
odstranjujte, ko je motor Se v pogonu ali ko
je motor vro€. Enako velja za dolivanje
goriva v tank.

Kadar se gorivo polije po tleh, ne poZenite
motorja, ampak kosilnico najprej premaknite
stran od politega podrocja. Izognite se vsem
oblikam vziga, dokler se hlapi ne razkropijo.
Skrbno privijte pokrovéke nazaj na tank za
gorivo ter na embalazo.

Preden poZenete motor, premestite napravo
stran od mesta, kjer ste dodajali gorivo.

Postopki za varnost pri polnenju baterije

R
b

2.

9.

OYAL 50SE)
. Redno preverjajte elektri¢ni kabel, da ni

poskodovan ali obrabljen zaradi starosti.
Ne uporabljajte kosilnice, ¢e kabel ni v
dobrem stanju.

. Nikar ne poskusSajte z polnilcem baterije za

kosilnico, polniti drugih proizvodov.

. Nikar ne poskusajte polniti te baterije s

katerim drugim polnilcem.

Polnenje lahko opravite samo v varnem
prostoru, kjer nihée ne bo pohodil baterije ali
kabla.

Prostor mora imeti dobro zragenje.

Med polnenjem se polnilec segreje. To je
normalno in pomeni, da polnilec pravilno
deluje.

. Med polnenjem polnilca ne pokrivajte z

ni¢emer.
Poskrbite, da niti polnilec, niti baterija ne
bosta izpostavljena vilagi.

10.I1zogibajte se ekstremnim temperaturam.

11.

12.

Polnilec ne bo deloval pod 0°C, niti
nad 40 °C.
Ne povzrocite kratkega stika v bateriji.




VARNOSTNA NAVODILA

Priprava

1. Ne kosite bosi ali v odprtih sandalih. Vedno
nosite opravilu primerno oblacilo, rokavice in
zascitno obuvalo.

2. Priporoca se uporaba S¢itnikov za usesa.

3. Zagotovite, da bo trata oc¢iS¢ena vseh palic,
kamnov, kosti, zZic ali odpadkov; rezilo jih
lahko sprozi.

4. Pred uporabo, vedno preglejte, da rezila,
nastavki za rezila in montaza rezil niso
obrabljeni ali poskodovani. Obrabljene dele
nadomestite skupaj z nastavki v setu, da bi
ohranili uravnotezenost.

5. Glusnike, ki ne delujejo, zamenjajte.

Uporaba

1. Ne poganjajte motorja v zaprtih prostorih,
kjer se lahko naberejo izpusni plini (ogljikov
monoksid).

2. Kosilnico uporabljajte le pri dnevni svetlobi
oz. dobri umetni svetlobi.

3. Izogibajte se uporabi kosilnice na mokri
travi, ¢e je to le mogoce.

4. Pri uporabi v mokri travi bodite previdni, da
vam ne spodrsne.

5. Bodite $e zlasti previdni pri uporabi kosilnice
na pobocjih, da vam ne bi zdrsnilo. Nosite
obutev, ki ne drsi.

6. Na pobogjih kosite vzdolz pobocja, nikoli po
pobocju navzgor ali navzdol.

7. Pri zamenjavi smeri ko$enja na pobocgjih,
bodite izjemno previdni.

8. Kosenje na bregovih in strminah je lahko
nevarno. Ne kosite na bregovih ter strmih
pobogijih.

9. Pri kosnji nikoli ne hodite ritensko, lahko
padete. Hodite in nikoli ne tecite.

10.Nikoli ne rezite trave tako, da koso vlecete
proti sebi.

11. Kadar kosilnico potiskate preko povrsin, ki
jih ne prekriva trava in kadar prenasate
kosilnico s prostora ali na prostor, kjer boste
kosili, naj bo motor kosilnice vedno
izkljucen.

12.Nikoli ne uprabljajte kosilnice s
poskodovanimi varnostnimi deli oz. brez
njih.

13.Motorja ne poganjajte pri preveliki hitrosti in

ne spreminjajte nastavkov na krmilni napravi.

Prevelika hitrost je nevarna in skrajSuje
Zivljensko dobo kosilnice.

14.Pred pogonom izkljucite vse sklopke za
rezila in pogon.

15.Pogona kosilnice se vedno lotite previdno, z
nogami v varni razdalji.

16.Ne nagibajte kosilnice, ko je motor v
pogonu.

17.Ne priblizujte rok praznilnemu zlebu za
travo, ko je motor v pogonu.

18.Ne dvigujte in ne prenasajte kosilnice, ko je
motor v pogonu.

19.Kabel za svecko je lahko vro€ - ravnajte
previdno.

20.Ne lotevajte se vzdrzevalnih del na kosilnici,
ko je motor $e vroc.

21.1zkljucite kosilnico in pocakajte, da se rezilo
preneha vrteti.

- predno pustite kosilnico brez nadzora, ne
glede na dolzino ¢asa,

22.Ustavite motor, poc¢akajte, da se rezilo
preneha vrteti in izkljucite kabel za svecko.

- pred dolivanjem goriva

- predno Ccistite blokade

- predno cistite, pregledujete ali delate na
napravi

-V primeru, da zadenete ob tuj predmet.
Kosilnice ne uporabljajte, dokler niste
povsem prepri¢ani, da je kosilnica v celoti v
varnem stanju za uporabo.

- e zacne kosilnica nenormalno vibrirati, takoj
preverite. Prekomerno vibriranje lahko
povzroci poskodbo.

23.ZmanjSajte priliv goriva, ko je motor
izkljugen. Ce ima motor ventil za zaprtje
goriva, ga zaprite po zaklju¢ku kosenja.

Vzdrzevanje in hramba

1. Poskrbite, da bodo vsi vijaki in matice tesno
priviti, da bi zagotovili varno uporabo
kosilnice.

2. Redno pregledujte koSaro oz. vre¢o za travo,
da bi odkrili morebitno obrabo ali okvaro.

3 Zaradi varnosti nadomestite obrabljene ali
poskodovane dele.

4. Uporabljajte le nadomestne dele, ki so
specificirani za to napravo : rezila, nastavke
za rezila, podlozke in rotor.

5. Nikoli ne hranite kosilnice, ki ima v tanku
gorivo, v zaprtem prostoru, Kjer lahko hlapi
dosezejo odprti plamen ali iskre.

6. Pocakajte, da se motor ohladi, predno ga
shranite v zaprtem prostoru.

7. Da bi zmanjs$ali nevarnost pozara, naj bo
prostor, kjer hranite motor, glusnik, baterijo
in gorivo gist in brez trave, listja ali odvecénih
maziv oz mascob.

8. Kadar je potrebno izprazniti tank za gorivo,
morate to opraviti na prostem.

9. Bodite previdni pri prilagojevanju kosilnice,
da bi preprecili zagozditev prstov med
gibljive in mirujo¢e dele naprave.
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‘ Etiketa za oznacbo proizvoda

Serijska St......cooviiiiii
Datum nakupa........ccccceeeevinnnns
Mesto nakupa.......c...cccceeennneenn.

*Prosimo, da etiketo obdrzite kot dokaz
nakupa.

Vas stroj je opremljen s srebrno-&rno
etiketo. Z namenom da dobite vse
potrebne informacije o stroju, kadar
kupujete nadomestne dele oz. iS¢ete
nasvet glede vasega stroja v nasem
servisnem centru ali pa v oddelku za delo
s strankami, poskrbite, da boste zapisali
vse pomembne informacije v prostore na
etiketi.(skica B)

NAVODILA ZA MONTAZO

Montaza roc¢aja

1. Kosilnica ima rocaje
zloZene in prepognjene
&ez ohigje. (C1)

2. Na obeh straneh
kosilnice sprostite
gumbe, s katerimi
reguliramo nagnjenost
roc¢aja (C2) in dvignite
rocaj.

gumb za
regulacijo roc¢aja

3. Rocaj naravnajte v
polozaj, ki vam najbolj
odgovarja (C3) in na
obeh straneh zategnite
gumbe (C2) za regulacijo
roCaja.

Zagon na poteg
1. Izkljug€ite kabel za svecko

2. Potegnite ro¢ko (D1), s
katero sprostimo zavoro
na motorju
Velja le za ROYAL 50S
in za ROYAL 50SE

Zavoro morate sprostiti
tako, da potegnete OPC

3. Namestite vrv v vodilo za
vrv na spodnjem roc¢aju.
(D2)

4. Namestite vrv v vodilo za
Vvrv na zgornjem rocaju.
(D3)

Namestitev koSare za

travo

1. Dvignite varovalno
loputo. (E1)

2. Namestite kosaro na
ohisje kosilnice. (E2)

3. Varovalno loputo
namestite na vrh kosare.
(E3) Prepricajte se, da je
kosara varno
namesdéena.

vzvod v smeri proti

rocaju, Se preden
potegnete za vrv.

Opozorilo: Poskrbite, da med varnostnim poklopom in ko$aro za travo
ne bo nobene odprtine oz. reze.

SLOVENSKO - 3 \

Kadar pobiranje trave ni potrebno, lahko uporabljate kosilnico brez
koSare za travo. Poskrbite, da je varnostni poklop povsem zaprt.




INFORMACIJE O MOTORJU

Olje Gorivo

1. Nivo olja preverjajte ob rednih ¢asovnih 1. Uporabljajte svez neosvincen bencin obi¢ajne
presledkih in tudi po vsakih petih urah kategorije.
uporabe. 2. Ne polnite tanka za gorivo, ko je motor Se

2. Dodajte olje po potrebi, da bo nivo olja vroc.
dosegel oznac¢bo FULL - POLNO na merilni 3. Pri polnenju tanka za gorivo, ne kadite.

palici za olje.

3. Uporabljajte olje dobre
kvalitete SAE 30 s
Stirimi &rticami.

4. Polnenje z oljem:

a) Odstranite
pokrovcek za olje (F1)
b) Napolnite do
oznacbe FULL - polno
- na merilni palici.(F2)

5. Zamenijajte olje po
prvih petih urah
uporabe - zatem pa
vsakih 25 delovnih ur.

6. Olje vedno zamenjajte,
ko je motor topel -
toda ne vro¢ - nikoli se
ne lotite vzdrzevalnih
del na vroéem motorju.

4. Ne polnite tanka za
gorivo, ko je motor v
pogonu.

5. Da ne bi v gorivni
sistem nanesli
umazanije, obrisite vso
travo in umazanijo s
pokrovéka na tanku, Se
predno ga odvijete.(G1)

6. Priporoceno je, da tank
napolnite skozi lijak s
filtrom.(G2)

7. Obrisite polito gorivo,
preden pozenete
motor.

‘Zapomnite si: Preden poZenete motor, odstranite kosilnico s podrodja, kjer se toci gorivo. ‘

| PRIPRAVA IN ZAGON MOTORJA |

Opozorilo : Pri prvem zagonu motorja, tega napolnite z oljem in bencinom, kot je opisano zgoraj,
pod naslovom Olje in Gorivo.

Dodajanje zraka je praviloma nepotrebno, ko ponovno pozZenete Se topel motor. Lahko pa se
zgodi, da bo hladno vreme zahtevalo ponovitev dodajanja.

Zagon hladnega motorja Zagon toplega motorja

1. Pomaknite rocico za kontrolo hitrosti na 1. Rocico za kontrolo hitrosti motorja premaknite
HITRO =+ kot je narisano v poglavju Uporaba v polozaj HITRO + in preden vzgete mototr
- zagon in ustavljanje. trikrat moc¢no pritisnite na gumb za dodajanje

goriva, (Ce se je motor ustavil, ker je poslo
gorivo, ga ponovno napolnite - trikrat
pritisnite na gumb za dodajanje goriva.)

2. Petkrat mo¢no
pritisnite gumb za
dodajanje goriva (H)

3. Upostevajte navodila v
poglavju Uporaba -
zagon in ustavljanje.

4. Ce se motor po treh poskusih ne prizge, trikrat
pritisnite na gumb za dodajanje goriva in
ponovite korak 3.
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UPORABA - ZAGON IN USTAVITEV MOTORJA ‘

Zagon in ustavljanje Roya

Zagon

1. Vkljucite zagonsko
stikalo

2. Preden zaZzenete motor,
premaknite rocico za
kontrolo hitrosti v
polozaj HITRO +. (J1)

3. Premaknite roc¢ko, s
katero sprostite zavoro
in rezilo. (J2)

4. Povlecite ro¢ko za zagon
na poteg kolikor morete
k sebi, dokler ne Cutite,
da ne gre veg, pocasi
vrnite ro¢aj nazaj in ga
mocno potegnite k sebi,
kolikor se da. (J3)

5. Ko se motor vzge, ga
pustite, da 30 sekund
prosto tece, preden
pricnete z delom.

Speljevanje

1. Premikanje naprej
vkljuéujemo in
izkljuéujemo z rocico za
speljevanje na vrhu
rocaja. (J4)

2. Ko izklopimo rocico za
speljevanje, se kosilnica
avtomatiéno neha
premikati.

Ustavitev

1. Izklopite rocico za
speljevanje.

2. Izklopite rocico, s katero
smo sprostili zavoro.

Zagon in ustavljanje Roya

Zagon

1. Upostevajte navodila od
1 do 3, ki veljajo za
Royal 50S

2. Obrnite klju¢ in ga
drzite, dokler motor ne
vzge (K). Ko boste klju¢
izpustili, se bo vrnil v
prvoten polozaj.

3. Ce se motor noge
vZgati, ko obrnete kljug,

1 508

lil rocica za kontrolo
hitrosti motorja

Speljevanje - glejte Royal 50S
Hitrost voznje lahko
prilagajamo z ro¢ico za
kontrolo hitrosti voznje.

L)

ro¢ica za kontrolo
hitrosti voznje

Ustavljanje - glejte Royal
50S

| 50SE

je potrebno napolniti baterijo .

SLOVENSKO - 5

Zapomnite si, prosim: Ro¢no lahko zaZenete vaso
Royal 50SE z naslednjimi koraki od 1 do 5 v Zagon
in ustavljanje Royal 50S.

Samo elektr. zagon - Medtem ko kosite, vas
motor polni baterijo.

Zagon in ustavljanje Royal 50S/BBC

(BBC je kratica za rezilo (blade), zavoro (brake),

sklopko (clutch))

1. Upostevajte navodila od mi
1-2-4in 5, ki veljajo
za Royal 50S.

2 Povlecite BBC zanko
proti ro¢aju (krmilu). (M1)

3. Medtem, ko drzite BBC
zanko, pomaknite BBC
kontrolno rocico toliko
naprej, da sliSite, kako
klikne. (M2)

4. Kontrolno ro¢ico BBC
nato spustite. Vrnila se
bo v prvotni polozaj.

5. Ko boste spustili BBC
zanko, se bo rezilo
prenehalo vrteti.

Opozorilo

Ce pustite motor v teku

za daljsi ¢as, ne da bi se

rezilo vrtelo, lahko to
povzrodéi pregretje
motorja.

Speljevanje - glejte Royal 50S
Hitrost voznje lahko prilagajamo z ro¢ico za
kontrolo hitrosti voznje. (L)

Ustavljanje

1. Izklopite rocico za speljevanje.

2. Izpusite BBC zanko.

3. Premaknite kontrolno rocico za hitrost motorja
na polozaj “-“.



UPORABA - KOSNJA

Kako kositi

1. Vedno upostevajte
pravilen polozaj za
koSenje. (N1)

2. Zac¢nite kositi na zunaniji
strani travnika, v pasovih
se pomikajte v
izmenjujocih se smereh
(N2).

3. Kosite dvakrat tedensko,

ko je sezona za rast. Ce
pri enkratnem kos$enju
odrezete vec kot tretjino
viSine trave, to lahko
Skoduje travniku. Poleg
tega pa je tudi pobiranje
trave manj ucinkovito.

Praznenje koSare za travol I ﬂ

1. Sprostite patent, ki drzi
koSaro za travo. (N6)

2. Izvlecite vre€o s travo iz
kosare. (N7)

3. Izpraznite koSaro za
travo. (N8)

Opozorilo:

Kosilnice ne preobremenijujte.

Ko kosite visoko, mo¢no travo, najprej kosite z
viSino reza nastavljenega na najvisji nivo. (Glej
Visina reza)To bo zmanjsalo obremenitev
motorja in bo pomagalo prepreciti poskodbo
kosilnice.

Nastavitev visine rezila

1. Travo lahko kosimo na
razli¢no visino, ¢e rocico
za nastavitev viSine
rezila pomaknemo iz
nastavitvene reze v
Zeljeno pozicijo. (N3)

Pokazatelj za koli¢ino

zbrane trave

1. Na vasi kosilnici je

poseben znak, ki pove,
kdaj je potrebno
isprazniti kosaro za
travo. (N4)

2. Ko je ta na vrhu cevi, se
je pricela trava zbirati.

3. Ko se zacne znak
pomikati po cevi
navzdol, je ¢as, da
izpraznimo kosaro.

Ustavimo se, pustimo,
da kosilnica prosto tece
10 sekund, izklju¢imo
OPC rogico ali spustimo
BBC zanko in
odstranimo kosaro s
travo. (N5)

Kosilnica, uporabljena
tako, da ne pobira trave

1. Vasa kosilnica ima
poseben dodatek, s
katerim prepre¢imo
zbiranje trave (N9)

2. Ustavite kosilnico kot je
opisano v poglavju
Uporaba - vzig in
ustavitev in izkljucite
svecko.

3. Dvignite varnostno
loputo. Zasukajte in
potisnite pripravo na
zadnjo cev, skozi katero
se sicer zbira nakoSena
trava . (N10)

4. Prepricajte se, da je
priprava varno
nastavljena. (N11)

5. Naprava preprecuje
zbiranje trave, tako da
zapira zbiralno cev v
zadnjem delu. (N12)

6. PrepriCajte se, da je
varnostna loputa v
pravem polozaju. (N13)
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VZDRZEVANJE

POMEMBNO
Ne lotevajte se nobenih del za vzdrzevanje, dokler je
motor vase Kkosilnice e vroc.

Zapomnite si, prosim:
Ce je vas$ stroj opremljen z BBC, potem morate za
lodstanitev obeh vijakov uporabiti $estrobi klju¢.

CISCENJE

POMEMBNO

Nikoli ne uporabljajte vode za ciS¢enje vase kosilnice.
Ne uporabljajte kemi¢nih sredstev, bencina ali rastopil -
lahko bi poskodovali pomembne plasti¢ne dele.

1. S spodnje strani ogrodja odstranite travo s pomocjo
krtacke (P1,P2).

2. Z mehko krtaco odstranite
ostanke trave s filtra za
zracno hlajenje motorja in
izpuh (P3), z mesta za
nastavitev visine kosenja
(P4), s koles in okolice
koles (P5) in s kosare za
zbiranje trave (P6 in P7).

3. Povrsino kosilnice obrisite z suho krpo.

Sistem rezanja trave

Odstranjevanje rezila

Velja samo za Q1 ali Q2 BBC

® |zklju€ite svecke.

1. Z ustreznim klju¢em
sprostite rezilo, tako da
odvijate v smeri nasprotni
urinemu kazalcu.

2. Odstranite nastavek za
rezilo, rezilo in podlozko

3. Popravite okvaro in odistite
ta del, ¢e je to potrebno.

Namestitev rezila

Velja samo za Q1 ali Q2 BBC

1. Rezilo vstavite nazaj tako,

amo za BBC
—Th

Z rezilom vselej ravnajte previdno, ostri robovi
lahko povzrocijo poSkodbe. UPORABLJAJTE
ROKAVICE. Po 50-tih urah kosenja oz 2 letih
uporabe, (karkoli je prej), morate rezila prenoviti - in
sicer ne glede na njihovo stanje. Ce je rezilo
poceno ali poSkodovano, ga nadomestite z novim.

da bodo ostri robovi
obrnjeni stran od motorja.
2. Ponovno namestite nastavek za rezila skozi rezila in
podlozko.
3. Trdno drzite in mocno privijte rezilo s klju¢em.
Pazite, da ne boste prevec privili.

SLOVENSKO - 7

Kako napolniti baterijo (Velja samo za 50SE)

Kako napolniti baterijo

1. Ustavite kosilnico.

2. Izkljucite svecke.

3. Odstranite pokrovéek z
vti€nice za polnenje na
spodniji strani kabelskega
spleta (skica R).

. Prikljucite kabel s polnilca v priklju¢ek na kabelskem spletu.

. Prikljucite polnilec baterije na hiSno elektri¢no vti¢nico.

. Polnjenje se bo tako zacelo.

. Polnite 24 ur.

. Po polnenju, izklopite polnilec iz elektricnega
omrezja ter polnilne vti¢nice.

9. Vrnite pokrovcek vti¢nico za polnenje.

10.Naprava je zdaj pripravljena na uporabo.

EKOLOSKI PODATKI

Elektrolux proizvodi za zunanje okolje so izdelani v

skladu z Sistemom ekoloskega upravljanja (ISO 14001).

Kadar je to mogoce, se uporabljajo sestavni deli, izdelani

na kar najbolj ekolosko odgovoren nacin in sicer v skladu

z postopki podjetja ter moznostjo reciklacije, ko proizvod

preneha s svojim zivljenskim obdobjem.

* Embalaza je reciklirna in plasti¢ni deli so bili

oznaceni (kjer je mogoce) za lo¢eno recikliranje.

Kadar se nameravate znebiti proizvoda, ki je odsluzil svojo

delovno dobo, morate biti pozorni na varstvo okolja.

Ce je potrebno, se za informacije o tem obrnite na

ob¢ino.

KAKO SE ZNEBITI AKUMULATORJA

* Odsluzen akumulator morate odpeljati na

Pooblasceni center za servis ali pa v lokalni center

za recikliranje.

Odsluzenega akumulatorja NE smete zavre¢i

skupaj z gospodinjskimi odpadki oz. smetmi.

Akumulatoriji, ki vsebujejo svinec ter kisline so

lahko nevarni. Znebiti se jih morate samo na

ustreznih mestih za recikliranje, ki poslujejo v

skladu z evropskim pravilnikom.

* Odsluzenega akumulatorja NIKOLI NE odvrzite v

vodo.

* NE zazigaijte!

KAKO SE ZNEBITI GORIVA IN MAZIVNIH OLJ

* Pri rokovanju z gorivi in mazivi morate nositi

zascitna oblacila.

|Izogibajte se stiku z kozo.

Pred transportom proizvoda odstranite gorivo in

motorno olje.

Informacije o najblizjem centru za recikliranje oz.

odstranitev boste dobili na ob¢ini.

* Rabljenega goriva in olj se NE smete znebiti

skupaj z gospodinjskimi odpadki.

Rabljena goriva in olja so nevarna, mozno pa jih

je predelati - zato se jih morate vedno znebiti na

zato organiziranih mestih.

* NIKOLI ne zavrzite rabljenih olj in goriva v vodo.

* NE zazigajte!

Splet zic

vtiénica za
polnenje
pokrovéek

[c BN BN




VZDRZEVANJE

Zamenjava baterije

1. Baterija je namescena pod pokrovom za motorjem.
2. Ustavite kosilnico in izkljuCite kabel za svecke.

3. Odstranite vijake s pokrova.

4. Dvignite pokrov da bi imeli dostop do baterije.
POMEMBNO -Nadomestne baterije boste morali
pred uporabo napolniti.

Poskrbite, da ne bosta niti polnilec, niti baterija
izpostavljena vlagi.

Vsakih 50 ur ali vsako sezono - Zamenjajte olje.

Preglejte lovilec isker, ¢e ga imate.

Vsakih 100 ur ali vsako sezono - Ocistite hladilni

sistem*. Nadomestite vzigalno svecko.

* V prasnih razmerah morate kosilnico pogosteje odistiti,
prav tako kadar je v zraku veliko onesnazevalnih delcev
ter po dolgotrajnem koSenju visoke in suhe trave.

Servisiranje motorja in garancija

Motor, ki je namontiran v vaso kosilnico ima garancijo

Baterijski komplet lahko nadomestite tako, da
baterijo vzamete iz ohisja in baterijski komplet
odklopite od baterijskih kablov.

Splosna navodila o baterijah za ponovno polnenje.

1. Cas polnenja je 24 ur.

2. Pri normalni uporabi se bo baterija polnila med
delovanjem motorija.

3. Da bi baterija ostala v kar najbolj$em stanju jo
moramo napolniti vsaj vsakih Sest mesecev.

4. Prekorac¢enje ¢asa polnenja lahko skraj$a Zivljensko
dobo baterije.

5. Zascitite elektricni kabel. Nikoli ne prenasajte polnilca
baterije tako, da bi drzali samo za elektri¢ni kabel.

6. Ce se po dolgotrajni uporabi baterija naglo izprazni,
Eeprav smo jo pred tem polnili celih 24 ur, bo
verjetno potrebno nadomestiti baterijo.

7. Nikar ne poskusajte odpreti ohisja glavnega dela.

8. Cistite samo s suho, mehko krpo.

9. Nikoli ne uporabljajte vlazne krpe ali vnetljivih
tekocin kot so bencin, terpentin, raztopila itd.

10.Starih baterij se morate znebiti na temu namenjenih
odlagalis¢ih.

POMEMBNO

Zavorni kabel za motor mora biti vedno nastavljen

tako, da ustavi motor v treh sekundah. POZOR! Za

nastavitev se dogovorite z avtoriziranim serviserjem.

Po zakljuéku sezone kosenja

1. Po potrebi nadomestite rezila, nastavke, matice in vijake.

2. Temeljito odistite kosilnico.

3. Pri vaSem lokalnem servisnem centru prosite, da
vam ogdistijo zrac¢ni filter in opravijo servis ter
popravila, ki so morebiti potrebna.

4. Izpraznite olje in bencin iz motorja.

Shranjevanje vase kosilnice

1. Ne shranite kosilnice neposredno po uporabi.

2. Pocakajte, da se motor ohladi, da se izognete
potencialni nevarnosti ognja.

3. Ocistite kosilnico.

4. Spravite v hladnem, suhem prostoru, kjer je
kosilnica za$¢&itena pred vlago.

Priporocila glede servisiranja
Priporo¢amo vam, da napravo servisirate vsaj enkrat
na leto, pri profesionalni uporabi pa pogosteje.

Program vzdrzevanja motorja

Sledite lahko koledarskemu merjenju ali pa Stevilu ur
obratovanja, katerikoli nastopi prvi. Pri uporabi v
okolis¢inah, ki niso blizu idealnim, mora biti
servisiranje bolj pogosto.

Prvih pet ur - zamenjajte olje

Vsakih pet ur ali vsakodnevno - Preverite nivo olja,
test z Cistim prstom, ocistite podrocje ob glusniku.
Vsakih 25 ur ali vsako sezono - Zamenjajte olje, ¢e
kosite v tezavnih razmerah ali pri visoki temperaturi.
Preglejte filter zraka.

proizvajalca motorjev. Za nadaljne informacije se

obrnite po pomo¢ na vasega zastopnika

Briggs and Stratton

Morda vam bodo v pomo¢ 'Rumene strani' v

telefonskem imeniku.

Iskanje napak

Motor ne gre v pogon

1. Prepric¢ajte se, da sta ro¢ica OPC in BBC zanka
v startnem polozaju.

2. Preverite, da je kontrolna rocica v polozaju +

3. Poskrbite, da bo dovolj goriva v tanku in da je
zraéni ventilator &ist.

4. Odstranite in osusite svec¢ko.

5. Gorivo je lahko postano - zamenjajte ga. Ko ste
gorivo zamenijali, lahko traja nekaj ¢asa, da sveze
gorivo pride do motorja.

6. Preverite, Ge je nastavek za rezilo tesno privit. Prerahlo
privit nastavek lahko povzroci tezave pri zagonu motorja.

7. Ce motor kljub temu ne gre v pogon, takoj
odklopite kabel za svec¢ko.

8. POSVETUJTE SE S SVOJIM LOKALNIM
POOBLASCENIM SERVISNIM CENTROM .

Motor se noce obrniti (samo za elektri¢ni zagon)

1. Prepricajte se, da sta roc¢ica OPC in BBC zanka
v startnem polozaju.

2. Prazna baterija - pozenite kosilnico na roke.

3. Ce se motor kljub temu ne obrne, takoj
odklopite svecko.

4. POSVETUJTE SE S SVOJIM LOKALNIM
POOBLASCENIM SERVISNIM CENTROM .

Sibka moé& motorja in/ali pregrevanje

1. Preverite, Ce je vzvod za kontrolo pogona v
‘normalni' poziciji.

2. Odklopite kabel za svec¢ko in pustite, da se motor ohladi.

3. Ocistite travne odrezke in druge tujke iz okolice
motorja in zra¢nih vhodov ter tudi s spodnje strani
ogrodja. Ne pozabite na praznilni Zleb in ventilator.

4. Ocgistite zraéni filter na motorju (Prosite, da to dosledno
opravi vas$ lokalni pooblas¢eni servisni center).

5. Gorivo je lahko postano - zamenjajte ga. Ko ste
gorivo zamenijali, lahko traja nekaj ¢asa, da sveze
gorivo pride do motorja.

6. Ce motorju $e vedno primanjkuje moéi in/ali se $e
vedno pregreva. takoj odklopite kabel za svecko.

7. POSVETUJTE SE S VASIM LOKALNIM
POOBLASCENIM SERVISNIM CENTROM .

Prekomerno vibriranje

1. Odklopite kabel za svec¢ko.

2. Preverite, da je rezilo pravilno namontirano (Glej stran 7).

3. Ce je rezilo poskodovano ali obrabljeno, ga
nadomestite z novim.

4. Ce se vibriranje nadaljuje, takoj odklopite kabel
za svecko.

5. POSVETUJTE SE S SVOJIM LOKALNIM
POOBLASCENIM SERVISNIM CENTROM .

8 - SLOVENSKO




MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

JAAN

Mpy HenpaBuNbHOM UCMONL30BaHWMM AaHHAA ra30HOKOCUIKa MOXET BbITb onacHoi! JaHHaA
ra3oHOKOCUIIKA MOXET MPUYMHUTL OMepaTopy WU APYruM nuuam cepbesHble TpaBMbl, MO3TOMY
npeaynpe>KaeHvA 1 MHCTPYKLMK No 6e30MacHOCTU AOMKHbI CTPOro cobnogaTbcA AnA
obecneyeHna achhekTUBHOM 1 6e3onacHon paboTbl ra3oHokocunku. OnepaTop ABNAETCA
OTBETCTBEHHbIM 3a CriefoBaHNe NpeaynpexaeHUaM U UHCTPYKUMAM no 6e3onacHocTy B
[aHHOM PYKOBOACTBE M Ha Camoi ra30HOKOCUIIKE.

Hukoraa He nNonb3yrhTech ra30HOKOCUIIKOMN, ECIIY KOHTENHEP AN Tpasbl UMW 3aLUMTHbIE
YCTPOWCTBA, NPEAOCTaBNEHHbIE NPOU3BOAUTENEM, HE HaXOAATCS B NPaBUIbHOM MONOXXEHUN.

x06 ACHEHWe CUMBOJIOB Ha ra30HOKOCUIIKax
Husqvarna Royal 50S, 50SE 1 50SBBC

BHumanwue!

BHumaTenbHo npo4dnTanTte
VMHCTPYKLMIO U3rotoBuTena ana
TOro, 4To6bl MOMHOCTLIO MOHUMAaTb
npegHasHayYeHne Bcex perynmpoBok
N UX PYHKLMNA.

>Bp

Mpu pa6oTe, rasoHokocunka sceraa
[OIKHA HaxXoAWTbLCA Ha 3emie.
HaknoHb! nnn nogHATHe
Fa30HOKOCUJTKU MOTYT MOCNY>XUTb
NPU4YNHON BbLIGPOCa KamHeN.

Hwikoro He noanyckante K
rasoHoKocurike npu paote. He kocuTe
Tpasy B cryyae, ecnm B 30He paboTbl
HaxXOAATCA AOMALLHME KUBOTHBIE U

1
$
=

noaun, B 0CO6eHHOCTU AeTu.

i

. MNMomMHUTe 06 onacHOCTM oTceYeHunA
nanbueB pyK u Hor. He BBoauTe 1x B
30HYy paboTbl BpaluatoLeroca
nesBsuA.

= Mepen nioboi NOMNbLITKON NpoBeaeHUA
Texo6Cny>XNBaHUA, YUCTKU UK
perynnpoBKyu ra3oHOKOCWIIKM, @

@ Takxke ecnv Bbl cobrpaeTtech
ocTaBUTb e€ 6e3 HabnoaeHus,

&

OTCOEAVHUTE CBEeYy 3adKuUraHuA.

Te3Bve NpoaomkaeT BpaLaTbeA nocre

OTKOYEeHVA MaLLUHbI. I'Iepen TeMm, Kak

MPUTPOHYTLCA K KakoMy-nnéo

sSTOP KOMTMOHEHTY ra30HOKOCUIKU, AOXKANTECH
ero rnonHow octaHosku. CTOIM

—~
v
>/

Obuwee

1

Hvkoraa He no3sonANTe NoNb30BaTLCA
ra3oHOKOCWNKOW AeTAM UMM Xe nuuam, He
3HaAKOMbIM C JaHHbIMU UHCTPYKLUMAMU. MeCTHble
3aKOHbI 1 MOCTAHOBMEHUA MOrYT OrpaHM4MBaTh
BO3pacT nonb3oBarens.

Vcnonb3yinTe ra3o0HOKOCWIKY TOMbKO AnA
BbINOMHEHUA OYHKLWIA, ONUCaHHbIX B JAHHOM
PYKOBOACTBE U TONbKO TakMm 06pa3om, Kak
onMcaHo B HEM.

Hukoroa He nonb3yTech ra30HOKOCUIIKOM, ecriv Bl
ycTanu, 60rbHbl UK XKe HaxoaMTech Nog, BIIUAHNEM
aJiIkorosnA, HAPKOTUKOB U MeONKaMEHTOB.

OnepaTop Wnu nonb3oBaTesb ABNAeTCA
OTBETCTBEHHbIM 3a BCe HecHacCTHble cnydaun nnum
noBpeXAeHUA, NPUYNHEHHbIE APYrM nuuam unmn
X CO6CTBEHHOCTU.

PYCCKUN -1

Be3onacHocTb nNpu paboTte ¢ ropoYmMm

BHMUMAHME - 6eH3u1H Ype3BblyaiiHO noXkapoonaceH

- XpaHuTe roptoyee B NpoxnagHoOM MecTe B
crneumanbHO AnA 3TOro NpeaHasHa4YeHHOM
KOHTeWnHepe. [NnacTmaccoBble KOHTENHepbl, Kak
npasuo, ANA 3TOW Lenu He NoaxoaaT.

- 3anpaBnAnTe ra3oHOKOCUIKY TOMbKO Ha
OTKPbLITOM BO34yXe U He KypuTe npuv 3anpaBke.

- DonusanTte roptoyee NMEPE[ BknioveHnem
pBuratena. Hukoraa He cHUMawTe KpbilwKy 6aka
AJIA TOPIOYEro UNu Xe AoNvBanTe roployee Bo
BpemsA paboTbl ABUraTena UM Koraa OH HarpeT.

- Ecnu Bbl pacnneckaeTte 6eH3MH, TO He
nbiTanTecb BKAOYNTL MOTOP, & OTKATUTE MallnHy
B CTOPOHY W nsberanTte cosgaHna no6oro
VCTOYHMKA BO3ropaHuA A0 NOMHOro ucnapeHua
nponuToro 6eH3nHa.

- TwaTenbHO N HaAéXHO 3ameHAnTe Bce 6aku anAa
roproYero 1 Kpbikn 6aKoB.

- Mepen Hayanom paboTbl ra30HOKOCUIIKU yaanuTe
€& 13 30HbI 3arnpaBKu ropoYNM.

TexHuka 6e3onacHocTU Npu 3apAake 6artapeu

1. PerynAapHo npoBepAnTe NpoBOA, 3apA[AHOro
YCTPOWCTBA HA U3HOC U NMOBPEXAEHUNA.

2. He ucnonb3yiiTe ra3oHOKOCUIIKY, €CNn NPOBOA,
3apAAHOro yCTponcTBa HaxoauTcA B
HEeyLoBNEeTBOPUTENBHOM COCTOAHUM.

3. He nbiTaniTech 3apAXaTb Apyrve nagenva
BXOAALUMM B AAHHbIA KOMMNEKT 3apAaHbIM
YCTPONCTBOM.

4. He nbiTariTecb 3apAXkaTb AaHHyto 6aTapeto
KaKMM-M60 MHbIM 3apAAHbIM YCTPONCTBOM.

5. 3apAagka 6atapeun fomKHa NPOU3BOAUTCA TOMbKO
B 6€30MacHOM MecTe, rae OTCyTCTBYeT ONacHOCTb
HacTynuTb Ha 6aTapeto Unu 3apAaHbIi kKabenb
WK e CMOTKHYTbCA 06 HUX.

6. [lNomeleHne [ONbXXHO 6bITb XOPOLIO
BEHTUNMPYEeMO.

7. Bo Bpemsa paboTbl 3apAnHOE YyCTPOWUCTBO
HarpesaeTcA. OTO - HOPMarnbHOe ABMEHne N
O3HayvaeT, 4YTO YCTPONCTBO paboTaeT NpaBubHO.

8. Bo BpemA paboTbl 3apAAHOIO YCTPOUCTBA HUYEM
ero He HaKpblBanTe.

9. VYb6eautecb B TOM, YTO HU 6aTtapea HU 3apAgHOe
YCTPOWCTBO HEAOCTYMHbI ANA NonaaaHuA Bnaru.

10. Ns3beranTe akcTpemMarbHbIX Temneparyp.

11. 3apagHoe ycTpoWcTBO He ByneT paboTaTb Npu
Temneparypax Hu>Xe HynAa unu xe Bbiwe 40
rpaaycos LlenbcuA.

12. TpuMnTE NPEeaoCTOPOXHOCTU, YTOBbI He
3aKopOTUTL nontoca 6arapeu.




MEPbI BE3OMNMACHOCTHU

MoarotoBka

1

5.

He pa6oTtaliTe Ha rasoHokocunke 6yay4qn 60cbim
nnn XXe B OTKPbITbIX caHAarMAx. Bcerp,a HocuTe
noAxoAALLYIO ofexay, NepyaTkn U NPOYHYO
06yBb.

PekoMeHyeTcsi UICNONb30BaTh CPEACTBA YLLUHOW
3aLmThbl.

VY6enutecb B TOM, Y4TO ra30H O4MLLEH OT Nasok,
KaMHel, KOCTel, NPOBOMIOKU U ApYyroro Mycopa,
T.K. OH MOXET 6bITb BbIOPOLLEH NIe3BMEM MaLUUHbI.
Mepen Havanom paboTbl Bcerna BHUMATENbHO
ocmaTpuBanTe nessue, KpenéxHble 60NThbl
nes3BuA U COOPKY pesaka Ha npeameT usHoca u
noBpexxaeHnii. 3ameHNTe U3HOLLEHHbIE N
noBpeXA&HHble YacTu BMECTe C UX KpenyeHNAMU
ANA noaaepXKaHuA paBHOBECUA.

3amenuTte HeucnpasHble rMmyLwunTenu.

Monb3oBaHue

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

He ncnonb3yinTte ra3oHOKOCUIKY B 3aKpPbITOM
npocTpaHCcTBe, rae MOryT HakannMeaTbcA
BbIXJIOMHbIE ra3bl (OKUCb yrnepoaa).
Vicnonb3ynTe ra30HOKOCUIKY TOMbKO Npu
AHEBHOM CBETE MMM MPU XOPOLLEM
VNCKYCCTBEHHOM OCBELLEHUM.

Mo mepe BO3MOXHOCTU nsberante
MCNONb30BaHWe ra30HOKOCUIKN Ha BRaXkHOM
TpaBe.

ByabTe 0CTOPOXHbI Npu paboTe Ha BNa>kHON
TpaBe - Bbl MOXeTe NOCKONMb3HYTbCA.

ByabTe 0co6eHHO OCTOPOXKHbI Ha CKIOHAX -
HOCUTE HECKONb3ALLYIO 06yBb.

MNepenBuraite ra3oHOKOCUIIKY MONEPEK CKIIOHA,
HUKOrAA BBEPX U BHU3.

MNpn nepemeHe HanpaBneHna Ha CKNoHax byabTe
0COB6EHHO OCTOPOXKHbI.

KolleHune TpaBbl Ha CKIoHax u 6eperax pek u
BOAOEMOB MOXET 6bITb OnacHbiM. He kocute
TpaBy Ha KpyTbix 6eperax u CKnoHax.

MNpw KolweHun, He xoauTe 3a40M Hanepén, Bol
MoXeTe CrnoTKHyTbeA. [pu paboTte ¢
ra3oHOKOCUIIKOW XOAUTE LIAarom, HUKoraa He
nepexoauTe Ha ber.

Hukoraa He kocuTe TpaBy NyTéM TArn
ra3oHOKOCUIKK Ha cebA.

OcTaHoBUTE MOTOP Mepen KayeHnem
ra3oHOKOCUIIKM MO HETPaBAHbIM MOBEPXHOCTAM U
npu eé nepemelleHnn Ha noanexatumii Nokocy
y4acToK U C Hero.

Hukoraa He paboTanTe Ha ra3oHOKOCUIIKe, ecnn
3aLUMTHBIE KOXYXM NOBPEXAeHbl Unn
OTCYTCTBYIOT.

He neperpy><ainTe MOTOp 1 He n3ameHANTe
3aBoAckue napameTpbl. MoBbIlEeHHAaA CKOPOCTb
paboTbl onacHa 1 ykopaimsaeT CPOK CryX6bl
rasoHOKOCUINKW.

Mepen Havanom paboTbl OTAYCTUTE CUEneHna
nes3suA 1 npueoga.

Bcerna oCTOPOXHO BKOHaNTE ra30HOKOCUIIKY,
y6eauBLUMCL B TOM, 4TO Bawwm Horn HaxoaATcA Ha
6e30MacHOM pacCcTOAHUWN OT Ne3BUN.

He HaknoHANTe ra30HOKOCUIKY Npu 3anycke
MoTopa.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Mpwn paboTatolem MoTope, He AonyckanTe
nonanaHuA pyk B 30HY Bbibpoca Tpasbl.
Hukorga He nogHMMaNnTe 1 He NnepeHocuTe
paboTatoLLyto ra30HOKOCUIIKY.

BynbTe 0CTOPOXHbI C MPOBOAOM CBEYM
3a)kKuraHumA - oH MOXeT b6bITb ropA4Ynm.

He npoBoauTe Hukakunx obcny>xmsarowmx pabot
Ha HarpeTom moTope.

OcTaHOBMTE MOTOP M AOXAUTECH OCTAHOBKMN
nessuA:

nepen ocTaBeHNEM rasaoHOKOCUNKkn 6e3
npUcMoTpa Ha Kakoe-TO BpeMs;

OcTaHoBUTE MOTOP, AOXKANTECH OCTAHOBKU
NEe3BMA U OTCOEAUHUTE NPOBOJ, CBEYN 3a>KUraHuA:
nepes, 3anpaBKoW.

nepen, pac4McTKomn 3aTopa;

nepepn NpoBepKon, YNCTKOW nnun paboTomn
ra30HOKOCUIKY;

ecnu Bbl Ha 4TO-TO HAaTKHyNUCb. He HaunHanTe
paboTy, noka He yb6eamTechb B TOM, 4TO
ra3oHoKocunka HaxoauTcA B 6e3onacHomM
paboyem cocToAHUK;

€CNN ra30HOKOCUIIKA Ha4YMHaeT CUMbHO
Bu6puposatb. B aTom cnyvae HemeaneHHo
npoBepbTe eé ncnpaBHOCTb. MN36biTouHas
BUOpaLsi MOXXET CTaTb NPUYMHON TENECHbIX
NnoBpeXAEeHWN.

CHM3bTe OTKPUTUE ApOCCenA BO BpemaA
OTKJIIOYEHNA MOTOpPa U, €CNN MOTOP OCHALLEH
CTOMOPHBLIM KNanaHoM, NnepekponTe nopady
roproyero no 3asBepLUeHuto paboThl.

Texo6cnyxmBaHue u xpaHeHue

1

nA obecneyeHna 6e3onacHoro paboyero
MOMNOXEHNA ra30HOKOCUITKU, MOCTOAHHO
NpoBepANTE NNOTHOCTb 3aTAXKN BCEX raek,
60NTOB 1 BUHTOB.

PerynApHo npoBepAnTe KOHTeNHep/MeLoK AndA
TpaBbl HA U3HOC N NOBPEXAEHUA.
HesamennutenbHO 3aMeHANTe BCE U3HOLLEHHbIE
Y NoBpeXXAEHHbIe 4YacTu ra3oHOKOCUNKMK AndA
6e3onacHocTu eé paboTbl.

VcnonbayiiTe ToNbko NpeaHO3HaYeHHbIe AnA
AaHHOW MOAENY ra30HOKOCUIKM 3anacHble
nessue, 60T ANA Ne3BWA, NPOKNaAKy n
KpbINbYaTky.

Hukoraa He XxpaHUTe ra30HOKOCUIKY ¢ 6€H3UHOM
B 6ake B nomelleHnn, rae 6eH3nHoBbIe
ucnapeHuAa MoryT 4OoCTUYb OTKPbITOro OrHA unu
VCKp.

Mepen ycTaHOBKOW ra30HOKOCUIIKW Ha XpaHeHue
B Nto6oe nomelleHne, npefocTaBbTe MOTOPY
BO3MOXHOCTb OCTbITb.

[nA CHWXXeHMA BO3MOXXHOCTW BO3ropaHuA
perynApHo ouuLianTe MOTop, MyLNTENb,
6aTapeliHbIii OTCEK U TOMMMBHLIN 6aK OT Tpasbl,
JNINCTBEB U U3MULLHEN CMa3KW.

Cnus 6eH3nHa u3 6axka J0KeH Npon3BoanTCA Ha
OTKPbITOM BO3A4yXe.

ByaTe ocTOPOXHbI BO BpeMA HAaCTPOMKM MalUWHbI
— Bawwu nanbubl MOTYyT NoONAacTb MexAay
BpaLlaloWMMNUCA NIE3BUAMM U HEMOABUXKHBLIMU
4aCTAMU ra30HOKOCUIKW.
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| Apnbik ¢ nHdopmaumeii 06 nsgenum

Homep nsgenua.........cccceeeen.e.

AV (071 1=y 2 [

e[loxxanyncra coxpaHuTe B KadecTBe
AokasaTenbcTsa hakTa Nnokynkue

Bawe n3genvne HenoBTOpPUMO
NAEHTUMDPUUMPOBAHO CEPEBPUCTO-HEPHBLIM
ApnbikoM. [AnA Toro, 4Tobbl y6eauTbecA B
TOM, 4TO y Bac ectb BcA nHdopmauma o6
M34enun npu NoKynke 3anacHbIX YacTen nnu
>Ke nony4yeHun coeeta B OOHOM U3
0f06pPEeHHbIX HAMU LEeHTPOB 06CNy>XNBaHUA;
nnu xe ecnn Bam Heob6xoammo cBA3aTbLCA C
Hawum oTaenomM obcny>xmBaHmnA
nokynartenen, Bam Hago caoenatb 3anuch B
npenocTaBnieHHOM MecTe 06 nHdopmauuu,
nokasaHHoOM Ha puc. B.

MHCTPYKLUMA

U N0 CBOPKE |

C6opkKa pyKOATKMU

1. Bawe usagenue ocHalleHo
CKNnagHbIMN PyKOATKaMu
(C1).

2. OcnabbTe HacTpoeyHble
BUHTbI pykoATkM (C2) ¢
o6enx CTOPOH u3aenua n
nogHumuTe cb6opKy
PYKOATKMU.

HacTpoed

3. MoaroHuTe c60pKy HbIN BUHT

pyKOATKM B Hanbonee
yoo6Hoe nonoxeHue (C3)
M 3aTAHNTE HacTpoe4Hble
BUHTbI (C2) c obenx
CTOPOH U3fenua.

Myckarenb obpaTtHoOro

AeAcTBUA

1. OTcoeanHUTEe NPOBOA
CcBeYn 3axkuraHua.

2. MNoTAHUTe Ha cebA pblyar
KOHTpONA NMpucyTCTBUA
onepatopa (D1) ana
0CcBO6OXAEHNA TOpMO3a
aBuratena.

TOJSIbKO ANA MOAENEN
ROYAL 50S U ROYAL
50SE.

MepeA BbITAXKOW Tpoca

3. MNMomecTuTe TPOCKK B
HanpaBnAOLWYIO Ha
HWXHen pykoaTke (D2).

4. NomecTuTe TPOCKK B
HanpaBnALLYIO oKano
BepxHen pykoAaTku (D3).

YcTaHOBKa KOHTeHepa

ANA Tpasbl

1. MogHumuTe
NpeaoXpaHUTENbHYIO
3acnoHky (E1).

2. YcTaHOBUTE KOHTENHep
ANA TpaBbl HA MalIMHe
(E2).

3. YcTtaHoBuTE
NpeaoXpaHUTENbHYO
3aCnoHKy Ha Bepxy
KOHTeWHepa AnA Tpasbl
(E3). Y6eaonTechb B TOM,
4TO KOHTEeNHep HaAéXHOo
yCTaHOBIEH.

Bam Heob6xoaumo
OTNYCTUTbL TOPMO3 NYTEM
OTTArMBaHUA NyCKOBOro

BHumaHue: y6eamTecb B TOM, YTO MeXAy NpeaoXpaHUTeNbHON 3aC/OHKON 1
KOHTEeMHepOM ANA TpaBbl He CyLecTByeT 3a3opa.

pblyara Ha pyKoATKe.

PYCCKWH - 3 \

Tawm, rae c6op Tpasbl He TPEBYETCA, MOXHO MCMONb30BATh FA30HOKOCUIKY 63 KOHTelHepa AnA
Tpasbl. YOeauTech B TOM, 4TO NPEAOXpaHNTENbHAA 3aCNOHKA HaAEXHO 3akpbiTa.




MH®OPMALIMA O MOTOPE

Macno

1

. Vicnonbaynite

. OnAa 3anuBa macna:

. CmeHuTe macrno nocne

. Bcerna npovssoaute 3ameHy

MpoBepAliTe ypoBeHb Macna Nepuoanyecku,
a Tak>Xe rnocrne KaXkabixX nAaTm 4Yacos pa6OTbI
ra3o0HOKOCUITKU.

. Jo6aenAainTe macno no Mmepe Heo6xoAMMOCTU AnA

noaaepXaHua ypoBHA Ha oTmeTke MOJIHbIV BAK
Ha U3MepUTENbHOM Luyne.

BbICOKOKa4YeCTBEHHOE
macno SAE 30.

a) CHUMUTE Konnayok
3a5MBHOW rOPfIOBUHBI
6aka.

6) HanonHuTe [0 OTMETKMU
MOJNHbIV BAK Ha wyne.

nepBbIX MATKU YacoB

paboTbl ra30HOKOCUITIKM U,
BMOCNeACTBUW, nocne
Kaxabix 25 4yacos
paboTbl.

macna, Koraa MoTop TEmnsbIi,
- HO He ropAYun. Hukoraa He
rpeanpUHMMaNTe MorbITOK
TEXHN4YEeCKOoro
obcny>KvBaHWA ropAYero

MoTopa.

BeH3uH

1

abhWON

. PekomeHpyeTca 3anusatb

VcnonbayiiTe cBeXU 06bI4HbIN BEH3UH, HE
coaepyalumii cemHUa.

. He 3anuBanTte 6ak, koraa MOTOpP ropA4mnn.

. He kypuTe BO BpemA 3anuBku 6eH3uHa B 6ak.

. He 3anuBaiTe 6ak Bo BpemA paboTbl MOTOpa.

. AnA Toro, 4To6bI n3bexkaTb NnonagaHua rpAsn B

TOMMIMBHYIO CUCTEMY,
oboTpuTe BCIO Tpasy u
rpAsb C Konnayka
3a5MBHOMN rOPfIOBUHbI
6aka nepep TeM, Kak ero
OTKPYTUTb.

TONNMBHbIV 6aK Yepe3
BOPOHKY C (OUNbTPOM.
Mepen Havanom paboTbl
BbITPUTE BECb MPONUTbIN

6EH3UH.

‘Buumaﬂue - nepep 3amycKoM ra3aoHOKOCUSIKU yaanuTe eé 13 30Hbl 3anpasku.

Ha4dauo — paboml ¢ kocumkon 3anyuck motopa

BHuMaHue: nepep 3anyckom MoTopa B NepBblii pas, 3arnpaBbTe ero MacyioMm n 6eH3MHOM Tak, Kak onncaHo
Bbile B pasgene Macno n 6eH3uH.

Mpu nepesanycke TENMOro MoTopa NoBKaska, Kak npasuso, He Hy>kHa. OHaKo, XornoAHbIe NOoroaHble YCNoBusA
MOryT BbI3BaTb HEOGXOAUMOCTL NMOBTOPHOW NoBKanka.

3anyck moTopa B nNepBblil pa3

1.

MNepeBeauTe pbinar raza MoTopa B MosioXKeHne

“FAST (BbicTpan pa6oTa) & kak nokasaHo B
pasnene Monb3oBaHne — 3aNycK U OCTaHOBKA.

TBépOo HaxxmuTe
ronoBKy
noskarwbarounsero
Hacoca (H) naTb pas.

Cnenynte MHCTPYKLMAM

pasgena Monb3oBaHue
— 3anyck U ocTaHOBKa.

B cny4ae, ecnv MOTOp He 3anyckaeTca nocne
TOrO, Kak NyCKOBOW TPOCUK Bblfl NOTAHYT Ty
pasa, Tpu pasa HaXMuTe Ha rofoBKY
noskarwbaronaero Hacoca 1 NoBTopuTe CTaamio
3.

Mocnepyowme 3anycku Mmotopa

1.

MNepen 3anyckom MOTOpa nepeBeanTe KOHTPOIb
CKOpOCTU MoTOpa B nonoxexve “FAST (BbicTpana

paboTa) +n TBEPAO HAXKMUTE KHOMKY

noskarwbarounsero Hacoca Tpu pasa (B crnyyae
OCTaHOBKW MOTOpa Mo NPUYUHE TOro, Y4TO
3aKOHYUNOCH ropioYee, 3anpasbTe MOTOP —
HaXXMUTE KHOMKY noekarwbaronsero Hacoca Tpu
pasa).
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NOJIb30OBAHUE - 3ANMYCK N OCTAHOBKA

3anyck u octaHOBKa ra3oHOKOCUJIKU Moaenu

Royal 50S
l i l KOHTPOSb

3anyck

1. MpucoeavHuTe NpoBoa, CKOpOCTU MOTOpa
CBeYn 3axkuraHua.

2. Mepep Havanom paboTbl
nepesBeanTe KOHTPONb
CKOpPOCTY MOTOpa B
nonoxxexue “FAST
(BbicTpana pa6orta) +” (J1).

3. NoTAHUTEe pblyar
KOHTPONA NPUCYTCTBUA
onepatopa (KMNO) anA

3anyck npusoaa — cMm. mogenb Royal 50S.
CkopocTb paboTbl MOXeT
6bITb M3MEHeHa
KOHTponem ckopocTtu (L).

KOHTpOMb
CKOpOCTU Np1BOAaY

OcTtaHoBKa paboTbl — CM.
mopenb Royal 50S.

0CBO6OXAeHNA TopMo3a
MoTopa 1 ne3sua (J2).

4. TBépAo NoTAHNTE Ha cebA
PYKOATKY nyckaTena
obpaTHoro AencTeuna Ao
Tex nop, noka He
noyyBCTBYeTCA
COMpOTUBNEHNE,
MeASIeHHO BEepHUTEe
PYKOATKY B MCXOAHOE
MonoXeHue, 3atem
MOMHOCTbLIO BbITAHUTE
PYKOATKY Ha ceba (J3).

5. Mocne 3anycka moTopa,
rno3BonbTe emy
nopaboTaTb BXONOCTYIO B
TedeHne 30 cekyHA nepenq
Havanom paboTbl.

MyckaTenb Bo3BpaTHOro

3anyck npusoaa neicTeuA

1. [Bu>keHve Bnepén
BKJOYaeTcA n
BbIKJIlO4HaeTCA pblHarom
Cunosoro npusoaa
HaBepXxy PyKOATKM (J4).

2. OcBob6oXxaeHue pblyara
CcuUnoBoro npueoaa
aBToOMaTUyecKu
ocTaHaBnuBaeT ABUXEHue
Brepéa.

OcTtaHoBKa paboTbl L
1. OcsoboanTe pblyar CMIoOBOro Npueoaa.
2. OcBoboauTte pbiyar Kro.

3anyck 1 ocTaHOBKa ra3oHOKOCUIIKM Moaenun

Royal 50SE

3anyck

1. Cnepyvite ctagmam 1-3
ana mogenn Royal 50S.

2. MNoBepHUTE KoY ”
nepXuTe ero, noka He
BkntounTcA moTtop (K).
Mpu ocBob6OXAEHWN, KoY
BEpPHETCA B UcxoaHoe
rnonoXxeHue.

3. Ecnu moTop He
BKOYaeTcA nocne
nosopoTa K/to4a, crieayeT 3amMeHUTb 6aTapeto.

PYCCKWUM - 5

BHumaHue - Balwa razoHokocunka moaenu Royal 50SE
MOXET 6bITb 3aBefieHa BPYYHYIO BbIMONHEHWeM cTaawii 1-5
pasznena 3anyck M oCTaHOBKA ra30HOKOCUIIKU Moaenu
Royal 50S.

3anyck TONbKO Npu NomMowm Knto4a — Bo BpemA
paboTbl MOTOpP 3apanBLLy 6aTapeto.

3anyck n octaHOBKa ra3oHOKOCUIIKM moaenu

Royal 50S/BBC

(BBC=JITC - ne3Bue, TOpMO3, cLiensieHue)

1. Cnepynte ctaguam 1 - 2 - 4 - 5 anA mogenu Royal
50S.

2 MpuTanuTe pydky JITC K m
pykoAaTke (M1).

3. YpepxuBasa pyuyky JITC,
nepeasuHbLTE
KOHTPONbHbIN pbiyar JITC
[0 TOro, Kak MocsbILWNTCA
wenyok (M2).

4. OTNyCTUTE KOHTPOJbHbIN
pbidar JITC — oH fonmxeH
BEPHYTbCA B UCXOAHOE
MonoXeHue.

5. OtnycTtue pyuyky JITC, Bbl
ocTaHoBUTE BpalleHne
nesBuA.

BHumaHwue:

OcTaBrneHue paboraiowero

MoTOpa npu

HeBpalaowemMca ne3sumn

B Te4eHue Aonroro

BPEMEHU MOXXET NpUBECTU

K neperpeBy MoTopa. /

3anyck npuBoaa — cMm. moaenb Royal 50S
CKopocCTb paboTbl MOXeT 6bITb U3MEHeHa
KOHTponem ckopocTtu (L).

OcTaHOBKa

1. OcBoboauTe pyyar cunoBoro npusoga.

2. OcBoboguTte pykoaTky JITC.

3. MepeaBuHbTE pbinar rasa MoTopa B MONIOXKeHne



MOJIb30BAHME - PAGOTA |

Pa6oTta ra3soHOKOCUNKU

1. Bcerga ynpaBsnanTte
ra3soHOKOCUIKOWN B
npaBunbHOM paboyem
nonoxxeHun (N1).

2. HaumHawte paboty ¢
BHELLHEro Kpas ny>kanku,
KOCcUTe nosiocamu B
MPOTUBOMOSOXHbIX
HanpasneHuax (N2).

3. Bo BpemA ce3oHa pocTa
Tpasbl, KOCUTE €€ aBa
pasa B Hefento. Bawa
ny>kavka nocTtpagaet, ecrnv
6onee oaHOM TPeTU ANUHbI
TpaBbl Cpe3aeTcA 3a OAuH
pas. Tak>ke, 3TO MOXeT
BbI3BaTb
HeyaoBNeTBOPUTENbHbIN
cbop Tpasbl.

BHumaHue:

He neperpy>xaiite Bawy ra3aoHOKOCUKY.

Mpun Kocbbe rycTon AnMHHON Tpasbl, NepBan Kocbba
Ne3BNAMU, YCTaHOBMEHHBbIMU Ha Han6obLUYIO BbICOTY
(cM. BbicoTa ne3Buit) MOMOXET CHU3UTb Harpy3Ky Ha
MOTOpP ¥ NpeaoTBpaTUT nospexaeHna Bawen
ra3oHOKOCWIKK.

HacTtpoliika BbicOTbl NoKoca

1. BbicoTa nokoca
n3MeHAeTCcA OTTArMBaHNeM
PerynmpoBOYHOro pblyara
OT YCTaHOBOYHbIX MNA30B U
YCTaHOBKOWA ero B
Tpebyemoe nonoxkeHve
(N3).

WHaukaTop HanonHeHuAa
TpaBo#

1. Bawa razoHokocunka
OCHallleHa UHAMKaToOpPOM
HanorHeHNA KOHTelHepa
CKOLLEHHOW TpaBoWn,
nsBellaowmm Bac o
HeobxoaMMoCcTN
ONYCTOLLUEHWNA KOHTelHepa
(N4).

2. C6op Tpasbl
npou3BoaMTCA, Koraa
VHAMKAaTOP HaxoauTcA B

BepXHeWn 4acTn TpyoKun.

3. KoHTeliHep HeobxoanmMo Iia

OnyCTOLWNTb, KOrAaa
VHANKATOP Ha4YMHaeT
onyckatbcA. OctaHoBUTE
ABUXEHWE 1 NO3BOSbTE
ra3oHOKOCUIKe
nopaboTaTb BXONOCTYIO B
TeyeHune 10 cekyHA.
Oco6oguTte pbiyar KMo
nnu pykoAaTky JITC n

OTCOEAVNHUTE KOHTENHep
anA ero onyctoweHna (N5).

OnycToleHne KoOHTelHepa m

ANA Tpasbl

1. OTcoeanHnTe 3alLEnKy Ha
KOHTelnHepe (N6).

2. OTcoeavHUTE MELWOoK AnA
cbopa TpaBbl OT pambl
KOHTenHepa (N7).

3. OnycTowmnTe KOHTelHep
(N8).

WUcnonb3oBaHue

ra3aoHOKOCUJIKU B Ka4yecTse

namenbyYuTenA

(MmynbumpoBLluMKa)

1. Bawa ra3oHoKocunka
ocHalleHa
MYbYUPOBOYHON BCTabKOM
(N9).

2. OcTaHoBUTE
ra3oHOKOCUIIKY, Kak
onucaHo B pasgene
Monb3oBaHne — 3anyck n
OCTaHOBKa ra30HOKOCUIKMU
W OTCOeauHUTE NPOBOL
CBEe4Yun 3a>KUraHuAa.

3. MogHumnTe
npeaoxXpaHUTENbHYIO
3acnoHKy. MosepHuTe 1
BCTaBbTE MY/bUYMPOBOYHHYIO
BcTabka B BbIGPOCHOM
>énob (N10).

4. Y6epuTecb B TOM, 4TO
npobka Hagé>XHo
3akpenneHa (N11).

5. MynbumpoBoYHanA BCcTabka
npepoTBpallaeT c6op
Tpaebl MyTéM 6TIOKMPOBKMU
cHopHoro >énoba Ha
HWKHE CTOPOHe Kopryca
razoHokocunku (N12).

6. Y6eouTecb B TOM, 4TO
npenoxpaHuTensHaa
3acnoHKa HaxoavTcA B
npasunbHoMm nonoxxeHun (N13).
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TEXOBCIY>XUBAHUE

BHUMAHUE
Hukoraa He npoBoauTe Texobcny>XxuBaHve
ra3oHOKOCUITKM NPV ropA4YeM MoTope.

Yucrka

BHUMAHME
Hukoraa He ncnonb3ynTe Boay AnA YMcTku Bawwen
ra30HOKOCUITKWN. TaK)Ke, He I/ICI'IOJ'IbSyVITe XMnKaTbl

N3 HUX MOTyT pa3pylwnTb Ba>KHbl€ YaCTU MalluUHbI.

Bcerpa 6ynte o4eHb OCTOPOXKHbI Npu paboTte ¢
nesBueM - ero ocTpble KpaA MOryT Bbi3BaTb
TpaBmy. PABOTAUTE B NEPYATKAX. 3ameHute
mMeTannuyeckoe nessue nocrsie 50 4YacoB UK xxe

2 net pa6oTbl (B 3aBUCUMOCTH OT TOrO, YTO UCTEYET
paHblLUe), HSCMOTPA Ha ero coctoAHme. 3ameHuTe
nesBue, €CSIN OHO TPECHYJI0 UJTU NOBPEXAEHO.

(BkNtoYaA 6EH3MH) N e pacTBOPUTENN - HEKOTOpPbIE

1. LLéTkon BbiIMeTUTE Tpasy us-noa kopnyca (P1,P2).

Mpy NOMOLLM MArKOM LUETKN
yaanuTe o6pesku Tpasbl U3
BO3/yX03a60pPHMNKOB U
Bbixsiona motopa (P3),
y4acTKa HaCTPOWKM BbICOTbI
nokoca (P4), BOKpyr konéc
(P5) 1 n3 KoHTeliHepa anA
cbopa TpaBbl (P6 u P7).

3. NpoTpuTe NOBEPXHOCTb

Bawei ra3o0HOKOCUITKU CyXOW TPAMNKOW.

Pexxyuwana cuctema

CHATue nessuna

PucyHku Q1 unu Q2 (Tonbko

nTC)

e OTcoeguHUTE NPoBOA CBEe4YU
3axkuraHma.

1. OTBUHTUTE GONT NessuA
raeyHbIM KOHOM NPOTUB
4acoBOW CTPEenKu.

2. CHumuTe 60nT, nessue n
wanby-npoknagky

3. OcmoTpuTe Ha npeameT
noBpe>KAeHUi 1, Npu
HEO6X0ANMOCTH, BbIYUCTUTE.

YcTaHOoBKa nessuna

PucyHku Q1 unu Q2 (Tonbko

nTe)

1. YcraHoBUTE Ne3BMe OCTPLIMU KPaAMU OT FrA30HOKOCUITKU.
2. BctaBbTe 60NT CKBO3b fiIe3BMe U Wanby-npoknaaky.

3. Kpenko gepxa, 3aTAHUTe 60NT raeyHbiM Kntovom. He

3aTArMBamTe CIULLKOM CUJTbHO.

BHumaHune

Ecnun Bawa rasoHokocunka ocHaueHa cuctemon J1TC,
Bam 6y.u.eT HeoxoaMmo nonb3oBaTbCA LWEeCTUYrosibHbIM
KNKYOM ON1A CHATUA ob6ounx 60n1TOB Ne3BuA.
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Kak 3apsbkaTb 6aTapero (TOJIbKO mogenb 50SE)

1. OcTaHoBUTE ra3oHOKOCUIIKY.

2. OTcoeavHnTe NpoBoa,
cBeYn 3axkuraHua.

3. CHUMUTE KONMMaYokK C MyHKTa
3apAOKU B HUDKHEN YacTn
ny4ka nposoaos (Puc. R).

4. BctaBbTe Nposoa, 3apAgHOro
YCTPOMCTBA B MyHKT 3apAaKu
ryyKa npoBoaoB.

5. MNoaknounTe 3apAaHOe YCTPOUCTBO K AOMallHen
MIEKTPUHECKON po3eTKe, TakuM 06pa3om Hayas
noasapAnKy.

6. 3apA>xanTe B TedeHne 24 4acos.

7. MNocne 3aBepLUeHVA 3apAAKM, OTKIIOUNTE 3apAaHOe
YCTPOMCTBO U3 PO3ETKN U NYHKTa 3apAaKun.

8. HapeHbTe KonNna4ok Ha NyHKT 3apAaKu.

9. MawwuHa Tenepb rotosa K paboTe.

SALUNTA OKPYXXAIOLEWN CPEAbI

N3penna komnaHum Electrolux ana paboTbl Ha OTKPLITOM

BO3yXe NPon3BOAATCA Npu cobnioaeHnn npasun Cucrtembl

3aWmTbI OKpy>KatoLler cpeabl (ISO 14001). Mpu

MPOU3BOACTBE UCTIONBL3YIOTCA, e LIeNecootpasHo,

KOMMOHEHTbI, U3rOTOBMEHHbIE C YHETOM TPeGoBaHUiA Mo

oxpaHe OKpy>KatoLLiel Cpeibl B COOTBETCTBUN C paGoHMMm

npoLieaypamm KOMMaHUM U C BO3MO>KHOCTBIO BTOPUYHOM
nepepatoTKM MO OKOHYAHUM CPOKa CIly>K6bl.

* VYnakoBka usaenvA NoaxoauT ASA BTOPUYHON
nepepaboTku. Bce nnacTtmaccoBble KOMMOHEHTbI
ocHalleHbl (rae ABNAETCA NpakTUYHbIM) ApSibiIkamun
ANA yKasaHuA KaTeropum BTOPUYHOWN nepepaboTKu.

* [pu BbIGpacbIiBAHNN OKOHYMBLUNX CPOK CIy>K6bl
“3aenuini Heo6xoaAMMo NpUHMMaTbL BO BHUMaHue
acneKTbl OXpaHbl OKpy>KatoLlen cpeabl.

e [pun Heo6xoaMMOCTN, obpaTUTECh B MECTHYIO
aaMUHUCTpauuio 3a nHgopmauven o BeibpacbiBaHUn
Takux nsaenuin.

BbIEPACbLIBAHUE EATAPEN

e BbaTtapeto HeobxoANMO AOCTaBUTb B odbnLManbHbIA
LleHTp o6cny>XuBaHUA UNU XK€ B MECTHbIN LIeHTp
npuéma BTOPCbIPbA.

e HE BbIBPACBIBANUTE ucnonb3osaHHylo 6aTapeio
BMecCTe C AOMALIHUM MYyCOPOM.

e BaTapeu CBUHLIOBbIX aKKYMYJIATOPOB MOryT 6bITb
BPEAOHOCHbIMU U MO3TOMY, B COOTBETCTBUM C
npasunavm EBponeiickoro CoobLiectsa, nx
Heob6xoaumo BbiGpacbiBaTbh TOSILKO Yepe3
oduumanbHbie LeHTPbl NPMéma BTOPCbIPbA.

e HE BbIBPACBIBAUTE ucnonb3oBaHHble 6aTapeu
B BOAY.

e HE C)KUFAMUTE mucnonb3oBaHHble GaTapewu.

BbIEPACbIBAHUE FrOPKOYE-CMA304YHbIX

MATEPUANOB (FCM)

e [Mpu ob6palleHnn ¢ roprove-cMas3oHHbIMU
MaTtepuanamMmu HOCUTE 3alUMTHYIO oAeXKay.

* WNaberante koHTakTa FCM c KoXel.

e CneiiTe 6€H3VH N MOTOPHOE Macsio nepen
TPaHCNOPTUPOBKOWN U3AenuA.

e [na uHcdopmauum o 6nmxkaniem kK Bam nyHkTe
npuéma BTopcbipbA obpallainTeck B Bally MecTHyto
aaMUHUCTPaLMIO.

e HE BbIBEPACbIBANTE ucnonb3osaHHblie [CM
BMecTe C AOMALIHUM MYCOPOM.

* Wcnonb3oBaHHbIE roploYye-cMa3oyHble MaTepuarnbl
BPEAOHOCHbI U MO3TOMY, B COOTBETCTBUMU C
npasunamu EBponeiickoro Coo6wecTsa, ux
Heo6xoAMMO Bbl6pacbiBaTb TOJIbKO Yepes
odmumanbHbie LeHTPbI Npuéma BTOPCbIpbA.

e HE BbIBPACBIBAUTE ncnonb3osaHHble TCM B BoAy.

e HE C)XUIFAWUTE ucnonb3oBaHHble 6aTapeu.

ny40K NpoBoAoB

3apAaKu
KONMa4oK




TEXOBCIY>XXUBAHUE

3ameHa 6aTtapeun

1. BaTtapenA pacrnonoxeHa nof KOXXyxoMm c3aan MoTopa

2. OcTaHoBUTE ra30HOKOCUSIKY N OTCOeanHUTEe
npoBOA4 CBEeYU 3a>KuraHuA.

3. OTBUHTUTE BUHTbI KOXYyXa

4. CHUMNTE KOXKYX AnA noryYeHnA aocTyna k 6artapee.

BHUMAHMUE:
HoBble 6aTapeu Heo6xoaumo 3apAAUTb nNepen
ucnosnb3oBaHuem.

Y6eamtecb B TOM, HTO HU 3apAAHOE YCTPOWCTBO, HN
GaTapeﬂ HeaoCTyMNHbI ANA nonagaHvA Bnaruv.

Kadkablie 50 4acoB uUnmn KaXkabl Ce30H - CMEHUTE Macrio.
MpoBepbTe NCKPOYNIOBUTESb, €CIIM TAKOBOW YCTAHOB/EH.
Kakable 100 4yacoB uUnu Ka>kabli Ce30H -
BbIYNCTUTE CUCTEMY OXJ'Ia)K,EI,eHVIFI*. oTCOe,CI,VIHVITe
NpoBoO/A, CBEYN 3aXKUraHuA.

* B nMbUibHbIX YCNOBUAX, MPU HANIMYMM Mycopa B BO34yXe
WK >ke nocre AnvTenbHOW paboTbl B NYCTOW, BbICOKOW 1
CyXOI7I Tpase 4YNCTUTEe CUCTEeMY OXNavKAeHUA Haule.

O6¢cny>kmsaHme MoTopa M rapaHTuA

MoTop, ycTaHOBJIEHHbI Ha Bally ra3oHOKOCUIIKY

HaxoauTcA nop rapaHTuen NMpoussoautena. AnAa

MNMopTaTUBHbLIA 6aTapeiHblA UICTOYHUK NUTaAHUA
MO>XHO 3aMeHUTb NyTéM AocTaBaHuA 6aTapen us
KOXKyXa U oTcoeAiuHeHUA 6aTapen oT NpPoBOAOB.

O6Lmne NHCTPYKLUKN no obpaiieHuto

C aKKyMyJiATOpHOU 6aTapeeu

1. BpemAa noasapAaku coctaBnAeT 24 vyaca.

2. B HopmanbHbIX ycroBuAx, 6aTtapeA MoXxeT
3apAXxaTbCcA BO BpeMA paboTbl MOTopa.

3. [AnAa nopaep>kaHmnA xopollero paboyero COCTOAHUA
6atapeun, eé€ Heob6xoAMMO 3apAXkaTb MO KpanHen
Mepe pas B nonroga.

4. MNpeBblleHNe BpeMeHn 3apAaKn coKpallaeT CPoK
cny>x6bl 6aTtapewn.

5. Ob6eperanTte anekTpuyeckuin kabenb. Hukoraa He
nepeHocuTe 3apAAHOe YCTPONCTBO, AepXa ero
TONbKO 3a Kabenb.

6. Ecrv nocne npoaorkmtensHoro Bpemenn paboTel 6aTapen
6bICTPO caamnTLCA Mocre NorHbIX 24 HYacoB NoA3apPAAKWU,
9TO O3HaYaET, YTO €€ HeOBXOAMMO 3aMEHUTD.

He nbiTaTech OTKPbLITL KOXYX 6aTapewn.

. MpoTupaiiTe 6aTapeto TONbKO YANCTOM CyXO TPAMKON.

. Hukorpa He ucnonb3yiite AnA 9TOW Lenn BNa>kHyo
TPAMNKY U e roprovmne >XNAKoCcTu - 6€H3UH,
yanTCnmpuT, pacTBOPUTENN U T.M.

10.MpuHUMaiTe Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU NMpn
Bbl6pacbiBaHUN cTapbix 6aTtapen.

© 0 N

BAXKHAA MHO®OPMALINA

' ToOpMO3HOM TPOCUK MOTOpa Bceraa AOSHKeH 6bITb
HacCTpPOEeH AFiA OCTaHOBKU MOTopa B TeyeHue 3
cekyHa. BHUMAHME! inA HacTponku Tpocuka
obpaTuTeck K Bawemy ynoniHoMo4YeHHoMy

B KOHLIe MOKOCHOro ce3oHa

1. 3ameHuTe nessue, 6ONTbl, rAMKU U BUHTbI MO
Heob6XxoaMMOoCTu.

2. TwaTtenbHO BblYMCTUTE Bally rasoHoKocunKy.

3. MonpocuTe npeactaBuTenen Bawero mectHoro LleHTpa
MO 06CNY>XKUBaHMIO BbIMUCTUTL BO3AYLLHBIN COUNBTP N
MPOBECTU HEOOBXOANMbIE PEMOHTHbIE PaboTbI.

4. CnenTte BC& Macno n Becb 6€H3UH N3 moTopa.

XpaHeHune rasoHOKOCUIKU

1. He ycTaHaBnusaiiTe ra3oHOKOCUITKY Ha XpaHeHue

cpasy nocne eé paboTbl.

. Bo usbe>kaHne noxxapa rnoaoXkavTe, noka MoTop OCTbIHET.

. BblUnCcTUTE ra30HOKOCUIIKY.

. XpaHnTe B CyxoM MpoxsiagHOM MecTe, rae

ra3oHOKOCUIKa 3alumuieHa OT NoBpeXXAeHWNA.

AWON

PekomeHaauum no o6cny>xusaHuio

Mbl HACTOATENBHO PEKOMEHyeM NPou3BoaUTL
ob6cny>kvBaHne Baluero nsnenvA Kaokable aseHaauars
MECALIEB, N A2XKe YaLLie NPy NPodPeCCHOHaNTBHOM MPUMEHEHN.

PacnopAaanok npoBeaAeHUA Texo6Ccny>kuBaHUA MoTopa
CnepnyviTe No4acoBbIM WM NMOMECAYHBLIM HTepBanam, B
3aBUCHMOCTU OT TOrO, YTO HacTynaeT paHbLue. [Npn paboTe B
TPYOHbIX YCIOBUAX TpebyeTcA 6onee YacTtoe o6Cny>KnBanHme.
MepBble 5 YacoB paboTbl - CMeHUTEe Macrno.
Ka>kable 5 4yacoB unm exxeAHeBHO - NpoBepbTe
ypoBeHb Macna. BblumcTuTe WnNTOK ANnA nanbues.
MpoTpuTe BOKpyr rywmnTenda.

Ka>kable 25 4yacoB Nnun KaXkAbI NOKOCHbIA CE30H -
CMeHuUTe mMacso, ecnu paboTta NpoBoANTCA B 60MbLLIOM
o6BbEME 1NN NPpU BbICOKOW TemnepaType OKpy>katoLlen
cpenbl. OTaanTe BO3AyLUHbI OUnNbTP Ha o6cny>kusaHve.

nony npan 7 “ nHpopmauum cBAXXUTECH

c Bawum annepom, Kak onucaHo HUXe.

KomnaHuAa Briggs and Stratton

Bbl MOxxeTe HanTu Gnukainiiero kK Bam

YMOSTHOMOYEHHOro aunepa komnaHum Briggs and Stratton

B cripaBo4HuKe “XKénTtble cTpaHuubl” (Yellow Pages).

O6Hapy>xeHue Henonaaok

MoTop He 3aBOANTCA

1. Y6eauTtecb B TOM, 4TO pbiyar KINC/pykoATka
JITC HaxoaATCA B NONOXXeHUn Ha4vyana pa6oTtbl.

2. Y6eonTtecb B TOM, YHTO KOHTPOJSIbHbIN pblyar
HaxoauTCA B MOJSIOXKEHUU “+77

3. Y6eauTtecb B TOM, 4TO B 6ake AOCTATO4HO
roptoyero 1 Bo3ayxo3abopHuK He 3a61o0KMpoBaH.

4. OTCcoeaMHNTE N BbICYLLUUTE CBEYy 3a’KuraHua.

5. Ecnu 6eH3unH cTapbin, 3ameHnTe ero. dunstpauyms
cBeXxero 6eH3nHa MOXXKET 3aHATb HEeKOoTOopoe BpemMs.

6. Y6eauTeckb B TOM, 4TO 6ONT SIe3BUA AOCTATOYHO
Tyro 3aTAHyT. He Ao KoHua 3aTAHYTbIN 601T MOXXeT
nomewatb Ha4vany paboTbl MoTOpa.

7. Ecnv moTop He 3aBoAUTCA, HEMeANeHHO
oTcoeaAuHUTEe NpoBOA4 CBe4YM 3a>kKuraHuA.

8. MPOKOHCYJIbTUPYUTECb CO CMELUUASIMCTAMU
N3 BALLEro MECTHOIo ogqosPEHHOIo HAMU
LIEEHTPA MO OBCNY>XUBAHUIO.

MoTop He NnpoBopaYuBaeTcA (TOSIbKO MalUHbI

C aNeKTpocTapTom)

1. Y6eauTtecb B TOM, 4TO pbiyar KIMNC/pykoATka
JITC HaxoaATcA B NONoXXeHuu Havyana pa6otbi.

2. Cena 6artapen - 3aBeAnTe ra30HOKOCUSTKY BPYYHYHO.

3. Ecnv MoTop He NpoBopaYyuBaeTcA, HemeasieHHO
oTcoeAuHUTE NMPOBO/ CBEYU 3a)KUraHuA.

4. NPOKOHCYJIbTUPYUTECH CO CMNELUUASIMCTAMU
N3 BALWWEro MECTHOIo ogqosPEHHOIro HAMU
LIEHTPA MO OBCJTY>)KUBAHUIO.

HepoctaTok MOWHOCTU MOTOpa w/unu neperpes

1. MNpoBepbTe, 4TO KOHTPOJSIbHLINA pblHar HaxXoAUTCA B
MonoXeHunn “HopmMarnbHO”

2. OTcoeamHnUTe NPOBOA CBEYM 3a>KUraHma u
Nno3BOJSIbTE MOTOPY OCTbIThb.

3. Ounctute obpeskun Tpasbl U MyCcOp BOKPYr MOTOpa, U3
BO34yX03a60PHMKOB U BHYTPEHHEW NMOBEPXHOCTU
Kopryca, BK/o4anA JIOTOK 1 BEHTUNATOP.

4. BblMncTUTE BO3AYLIHbIN (OUBTP MOTOpa
(nonpocuTe NpeactaesuTenen Bawero mecTHoro
LleHTpa no o6¢cny>kKnBaHuio TaTeNbHO BbIYNCTUTbL
BO3AYLUHbIA OUNbLTP).

5. Ecnu 6eH3uH cTapbii, 3ameHuTe ero. dunbtpayus
cBeXxero 6eH3nHa MoXeT 3aHATb HEKOTopoe BpeMs.

6. Ecnn moTtopy BCEé ewé HeaocTaéT MOWHOCTH
u/unu oH neperpeBaeTcA - HEMeAJSIEHHO
oTcoeAvHUTE NMPOBOA CBE4YU 3a)KuraHusa.

7. MPOKOHCYJIbTUPYUTECb CO CMNELUUANIMCTAMU
N3 BALLEro MECTHOIo ogqoOs6PEHHOIo HAMU
LEHTPA MO OBCJTY>KUBAHUIO.

CunbHaAa Bubpauna

1. OTcoeauHUTe NPOBOA CBEYN 3a>KUraHuA.

2. NpoBepbTe NPaBUIbHOCTL YCTAaHOBKW e3BuA (CM. CTP.7).

3. BameHuTe fesBure, ecyii OHO U3HOLLIEHO Unn
noBpe>XAeHo.

4. Ecnun BM6paumA npoaosmkaeTcA, HemeanneHHo
oTcoeAVHUTE NPOBOA CBE4YU 3a)KuraHusaA.

5. MIPOKOHCYJIbTUPYUTECb CO CMNELUUANIMCTAMU
M3 BALUWENo MECTHOINO oAOGEPEHHOIO HAMU

LEHTPA MO
8 - PYCCKW|

OBCIY>XUBAHMIO.




OHUTUSTEHNIKA EESKIRJAD

JAAN

diges positsioonis.

Vale kasutuse puhul voib kdesolev muruniiduk osutuda ohtlikuks. Kuna niiduk vdib
pOhjustada vigastusi kasitsejale ja juuresolijatele, siis tuleb selle kasutamisel
suurima efektiivuse tagamiseks tédhelepanelikult jargida hoiatusi ja ohutusnéudeid.
Kasutaja on kohustatud jargima hoiatusi, mis on toodud ka&siraamatus ja niidukil.

Ara kunagi kasuta valmistaja poolt varustatud murukasti v&i kaitseid kui nad ei ole

Niidukil Husgqvarna Royal 50S, 50SE /
50SBBC olevate markide selgitus

!:: Hoiatus
kasutusjuhendit ning puudke aru

Lugege hoolikalt
saada koigist

kontrollfunktsioonidest.

Hoidke muruniiduk kasutamise ajal
kindlalt maapinnal. Kallutamise voi
tdstmise korral vBivad niiduki alt
hooga vélja lennata kivid.

Arge lubage korvaltvaatajaid liga
lahedale. Arge niitke kui vaikesed
lapsed voi koduloomad on
vahetus laheduses.

off

TRy
=Y

=

3
~
o/

Hoiduge vigastamast kasi voi
jalgu. Arge hoidke kasi v&i jalgu
keerleva tera laheduses.

Ennem parandama, puhastama
asumist voi jarelvalveta jatmist
Uhendage lahti stltekituea juhe.

&7

(

STOP

LGiketera jatkab podlemist ka
siis kui masin on valja lulitatud.
Oodake kuni osad on seisma
jaanud enne kui neid puutute.

Uldist

1. Arge lubage kunagi lastel voi isikutel, kes ei
ole tutvunud kéesoleva juhendiga kasutada
niidukit. Vastavalt kohalikule
seadusandlusele v8ib olla ka piiratud masina
kasitleja iga.

2. Kasutage muruniidukit vaid juhendis toodud
otstarbel ja viisil.

3. Arge kunagi kasutage muruniidukit kui olete
liialt vasinud, haige vdi alkoholi, rohtude
moju all.

4. Kasutaja vastutab niiduki pdhjustatud
dnnetusjuhtumite ja tekkinud ohtlike
olukordade eest.

EESTI -1

Ohutusnouded kitusele
HOIATUS - bensiin on eriti tuleohtlik

- Hoidke kutust jahedas ruumis erikonteineris.
Enamikel juhtudel ei sobi selleks
plastmassist konteinerid.

- Vahetage ja uuendage kutust vaid véljas
ning arge sel ajal mingil juhul suitsetage.

- Lisage kiitus ENNE masina kaivitamist. Arge
vOtke kunagi kutusepaagi korki ara ega
lisage kitust kui mootor toéétab v&i on veel
kuum.

- Kui bensiini satub maha jooksma, siis arge
mingil juhul kaivitage masinat. Viige niiduk
eemale ning valtige vdimalikku sddeme
tekkimist ohtlikus piirkonnas kuni bensiiniaur
on hajunud.

- Asetage bensiiniganistrid ja konteinerikaaned
hoolikalt oma kohale.

- Niiduki kaivitamiseks viige ta kituse
tankimiskohast eemale.

Ohutus akumulaatori kasitsemisel

1. Kontrollige pidevalt toitejuhtme seisukorda ja
kulumisastet.

2. Arge mingil juhul kasutage niidukit kui
toitejuhe on vigastatud.

3. Selle masina juurde kuuluv laadija on ette
nahtud vaid selle tarbeks.

4. Arge laadige niiduki akut muu laadijaga.

5. Laadima peab turvalises kohas, kus aku ega
kaabel vigastada ei saa.

6. Ruum peab olema hasti ventileeritud.

7. Laadimise ajal kuumeneb laadija veidi. See
on vajalik ja kinnitab, et laadija t66tab
veatult.

8. Laadijat ei tohi laadimise ajal millegagi katta.

9. Kontrollige, et laadija ega aku ei saaks
marjaks.

10. Valtige liiga korget ja liga madalat
temperatuuri.

11. Laadija ei tb6ta alla 0°C ja Ule 40°C
tempeartuuril.

12.Vvaltige luhithenduse tekkimist aku
laadimisel.




OHUTUSTEHNIKA EESKIRJAD

Ettevalmistused

1.

6.

Arge niitke muru paljajalu vi lahtistes
jalandudes. Kasutage sobivat riietust,
kindaid ja tugevaid jalandusid.
Kdrvakaitsete kasutamine on soovituslik.

Kontrollige eelnevalt, et murul ei oleks oksi,
kive, traati ja muud prahti, mida keerlev tera
vOib lendu saata.

Kontrollige alati enne niiduki kasutamist, et
terad, kinnituskruvid ja 16ikur on tookorras,
kulumata. Vahetage alati vigastatud terad
koos kinnitusosadega séilitamaks vajalik
tasakaal 16ikuris.

Vaheta katkised summutid.

Kasutamine

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Arge kaivitage mootorit kinnises ruumis, kus
heitgaas (susinik monooksiid) vdib
koguneda.

Kasutage muruniidukit ainult paevavalgel
vOBi tugeva kunstvalgusega.

Kui vdimalik hoiduge kasutamast
muruniidukit marjal rohul.

Olge marjal rohul ettevaatlik, et te ei
kaotaks tasakaalu.

Kallakutel liikumisel olge eriti ettevaatlik
ning kandke jalandusid, mis ei libise.
Alati liikuge niitmisel kallakuga risti, mitte
ulalt alla.

Eriliselt ettevaatlik olge kallakul niitmise
suunda muutes.

Kallakutel ja kallastel niitmine on vaga
ohtlik. Ara niida madalatel kallastel ega
jarskudel nolvadel.

. Arge liikuge niitmisel tagurpidi, véite

komistada. Kaige, arge jookske.

Arge kunagi niitmisel muruniidukit enda
poole tdmmake.

Liikudes niidukiga kdval pinnasel ja seda
niidetavalt alalt transportides lulitage mootor
vélja.

Arge kunagi kasutage muruniidukit rikutud
vOi halvasti paigaldatud kaitsetega.

Arge muutke mootori tédtamiskiirust ega
tehase poolt maaratud reegleid. Liigne
mootorikiirus on ohtlik ja lihendab niiduki
iga.

Enne mootori kaivitamist vabastage k&ik
tera ja liilkumis pidurid.

Alati kdivitage muruniiduk ettevaatlikult
hoides jalgu kaugel keerlevatest teradest.
Arge kallutage muruniidukit mootori
kaivitamisel.

17

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Arge pange katt rohutunneli juurde kui
mootor tootab.

Arge kunagi tdstke ega kandke muruniidukit
tétava mootoriga.

Suutektdnla juhe vdib olla kuum - olge
ettevaatlik.

Arge kunagi alustage masina hooldamist kui
mootor on kuum.

Lulitage mootor valja ja oodake kuni tera on
peatunud

enne kui jatate niiduki jarelvalveta;

Peatage mootor, oodake kuni tera on
peatunud ja votke lahti stittekttnla juhe:-
ennem kutuse lisamist.

enne ummistuse likvideerimist;

enne masina kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

kui pérkate takistuse vastu. Arge seejérel
pange masinat tddle enne kui olete
veendunud, et see on taielikult tookorras.
kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima.
Kontrollige kohe. Liigne vibratsioon vdib
pdhjustada vigastusi.

Keerake gaas minimumini kui seiskate
mootori ja kui niiduk on varustatud ventiiliga,
siis sulgege ka kutuse juurdepéas.

Hooldus ja hoidmine

1.

Jalgige, et kdik kruvid, poldid ja muud
Uhendused oleksid tugevasti kinnitatud ning
masin tookorras.

Kontrollige aeg-ajalt rohukasti/koti
kasutamiskdlblikkust.

Ohutuse tagamiseks vahetage kulunud ja
rikutud osad koheselt.

Kasutage alati vaid selle mudeli tarbeks
ettenéhtud varuosi.

Arge hoidke tais paagiga niidukit hoones,
kus bensiiniaur v8ib juhuslikust sademest
suttida.

Laske mootoril ennem hoiupaika viimist
jahtuda.

Tuleohutuse tagamiseks hoidke mootor,
summuti ja kituse hoiukoht niidetud rohust,
lehtedest ja prahist vaba.

Kui kiitusepaak on vaja tihjendada, siis
tehke seda véljas.

Masina tédkorda seadmisel hoiduge sormi
jatmast poorlevate terade ja kinniste
masinaosade vahele.

2 - EESTI




Toote kategooria marge

Seeria. .........

Ostu kuupéev . . ..

Ostu koht . .. ....

ePalun séilitage kui ostmise fakte

Toode on margistatud h6bemusta
---------------- kategooriasildiga. Selleks, et
varuosade tellimisel ja
---------------- teenindusfirmast ndu kusimisel
koheselt vajalik informatsioon leida,
---------------- taida lingad joonisel B.

JUHISED KOKKUPANEKUKS

Juhtraua kokkupanek

1. Tootel on kéepide, mis
esialgselt on painutatud
niiduki kohale. (C1)

2. Vabastage kaepideme

asendi reguleerijad (C2)

molemal kuljel ning
tostke juhtraud
pustiasendisse.

3. Viige juhtraud kdige
mugavamasse
asendisse (C3) ja
kinnitage kaepideme

asendi reguleerijad (C2)

kahel kiljel.

Tagasil66gi starter
1. Uhendage lahti
stutekuinla juhe

2. Témmake Operator
Presence (OP) hooba
(D1) vabastamaks pidur
ROYAL 50S ja ROYAL
50SE puhul

Enne trossi
pingutamist peate
vabastama piduri OP
laliti hooba kaepideme
poole tommates.

EESTI - 3 \

3. Viige tross juhtraua
alumises osas
olevasse kanalisse.
(D2)

4. Viige tross juhtraua
Ulemises osas
olevasse kanalisse.
(D3)

kéepideme asendi
reguleerija

Rohukasti kinnitamine

1. Tdstke ules ohutuskilp.
(E1)

2. Asetage rohukast
masinale. (E2)

3. Paigutage ohutuskilp
rohukastile. (E3)
Veenduge, et rohukast
on kindlalt kinnitatud.

Tahelepanu: Veendu, et rohukasti ja ohutuskilbi vahele ei jaaks vahet.

Juhul kui niidetud rohtu ei ole vaja kokku korjata tddtab niiduk ka ilma
rohukastita. Veendu vaid, et ohutuskilp on korralikult suletud.




MARKUSED MOOTORI KOHTA

Oli Bensiin

1. Kontrollige Oli taset iga viie to6tunni jarel. 1. Kasutage tavalist plilvaba bensiini.

2. Vajadusel lisage 0li niipalju, et mé&dikul 2. Arge taitke kiitusemahutit kui mootor on
naitaks taset FULL. kuum.

3. Kasutage kvaliteetset SAE 30 0li. 3. Arge kutusemahuti taitmise ajal suitsetage.

4. Mabhuti dliga taitmiseks: 4. Arge taitke kiitusemahutit kui mootor téotab.
a) Votke pealt mahuti 5. Vaéltimaks rohu ja
kaas. (F1) prahi sattumist

kitusemahutisse,
puhastage enne
avamist selle
kaas.(G1)

6. Soovitatavalt tuleks
kitusemahuti taita
lehtri ja filtri abil.(G2)

7. Enne mootori
kaivitamist puhkige
masinale tilkunud
bensiin.

b) Lisage oli kuni
mo&ddikul naitab taset
FULL.(F2)

5. Vahetage 8li esimese
viie t6otunni jarel ja
hiljem iga 25 t66tunni
jarel.

6. Alati vahetage dli siis
kui mootor on soe -
mitte kuum - Uhtegi
hooldusoperatsiooni
ei tohi teostada kui
mootor on veel kuum.

‘Téhelepanu: arge kaivitage mootorit tankimiskohas ‘

| TOO ALUSTAMINE NUDUKIGA - MOOTORI KAIVITAMINE |

Tahelepanu: Kui kaivitate niiduki mootorit esmakordselt, siis juhenduge oli ja besiiniga
varustamisel vastavast I6ikest.

Sooja mootori puhul tuistkordsel kaivitamisel juurdepumpramine pali tavaliselt vajalik, kuid jaheda
ilmaga vdib juhtuda, et seda on vaja kasutada korduvalt.

Mootori esmakordne kéaivitamine Edaspidine mootori kaivitamine

1. Viige gaasimootori hoob naiduni FAST (+) 1. Viige gaasimootori hoob naiduni FAST (+)
nagu naidatud joonisel 16igus Kasutamine - ja vajutage juurdepumpamise nuppu kolm
kaivitamine ja seiskamine korda enne mootori kaivitamist. Kui mootor

seiskus kutuse I6ppemise t6ttu, siis tankige
ja seejarel vajutage starteri margulampi
kolm korda.

2. Vajutage
juurdepumpamise
nuppu (H) tugevalt
viis korda

3. Jargige juhendit 16igus Kasutamine -
kaivitamine ja seiskamine.

4. Kui mootor ei hakka tdole kolme tédmbe
jarel, siis vajutage juurdepumpamise nuppu
kolm korda ja korrake punkti 3
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KASUTAMINE - KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Royal 50S kaivitamine ja seiskamine

Kaivitamine mi

1. Uhendage suitekuiinla Mootoy 106Kiius
juhe. Y

2. Viige mootori tookiirus
naiduni FAST (+) enne
mootori kaivitamist (J1)

3. Tdommake OP hooba
vabastamaks mootori
ja tera pidur (J2)

4. Tdmmake tagasiloogi
starteri kdepidet enda
poole trossi taieliku
pinguldumiseni ja laske
seejarel aeglaselt
tagasi. Lopuks
tdmmake kéepidemest
tross pingule. (J3)

5. Peale mootori
kaivitumist laske sel
enne tdd alustamist 30
sekundit kaia.

Veojou rakendamine

1. Veojdu rakendamist
saab reguleerida
vastavast hoovast (J4).

2. Veojbu hoova
vabastamine I6petab
koheselt edasiliikumise.

Tagasil66gi
starter

Seiskamine

1. Vabastage veojou
hoob.

2. Vabastage OP luliti
hoob,

Royal 50SE kaivitamine ja seiskamine

Kaivitamine

1. Jargige Royal 50S juhendis punkte 1-3

2. Poorake vétit ja hoidke
kuni mootor Kkaivitub
(K). Vot podrdub
vabastamisel
algasendisse.

3. Kui mootor ei kaivitu
votme pooramisel, siis
vOBib pbhjuseks olla tuhi
aku.

EESTI - 5

Veojou rakendamine -

vt Royal 50S
Liikumiskiirust saab
reguleerida vastavast
kontrollhoovast (L)

Liikumiskiirus veojou
kasutamisel

Seiskamine - vt Royal
50S

Tahelepanu: Royal 50SE kaivitamiseks jargige
punkte 1-5 18igus
Royal 50S kaivitamine ja seiskamine

Votmega kaivitatavatel masinatel laeb tootav
mootor aku

Royal 50S/BBC (TPS) kaivitamine ja

seiskamine

1. Jargige Royal 50S
juhendis punkte 1 - 2 - Imil
4ija5b £

2 Témmake TPS pide
vastu kaepidet (M1).

3. Hoides TPS pidet
lukake TPS
kontrollhooba ettepoole
kuni kostub kl&psatus
(M2)

4. Vabastage TPS
kontrollhoob ja see
poo6rdub algasendisse.

5. TPS pideme
vabastamine peatab
tera pdorlemise.

Markus:

Niiduki mootori t66le

jatmine ilma tera

poorlemiseta pikemaks
ajaks viib mootori Gilekuumenemiseni.

Veojou rakendamine - vt Royal 50S
Liikumiskiirust saab reguleerida vastavast
kontrollhoovast (L)

Seiskamine

1. Vabastage veojou hoob.

2. Vabastage TPS pide.

3. Viige mootori tdokiirus naiduni (-).



KASUTAMINE - NIITMINE

Kuidas niita

1. Niitmisel kasutage alati
soovitatud t6dasendit
(N1).

2. Alusta niitmist
valisringil vahelduvas
suunas (N2).

3. Niitke rohu kasvuajal
kaks korda nadalas.

Murule tuleb kahjuks
kui selle kdrgusest lle
kolmandiku korraga
maha votta.
Keeruliseks vBib
osutuda ka selle
kokkukorjamine.

Tahelepanu:

Arge koormake niidukit iile.

Pikka rohtu niites seadke I6ikekdrgus
maksimumile (vt 16ikekdrgus), see leevendab
mootori koormust ja hoiab niidukit.

Loikekorguse

reguleerimine

1. LOikekdrgus
maaratakse vastava
hoova hambalt
nihutamise ja sobiva
asendi leidmise abil
(N3).

Rohukasti indikaator

1. Rohukastil olev

indikaator naitab, millal m

kast vajab tuhjendamist
(N4).

2. Kui indikaator on
naidutoru ulemises
osas, siis korjub rohi
kasti

3. Kui indikaator langeb

toru alumisse osasse,
siis vajab rohukast
tihjendamist. Viige
niiduk tasasele pinnale
ja laske 10 sekundit
tootada. Vabastage OP
lliti hoob v6i TPS pide
ja eemaldage rohukast
tihjendamiseks. (N5)

Rohukasti tiihjendamine I i I:I

1. Vabastage kastil olev
haak. (N6)

2. Vabastage kott raamilt.
(N7)

3. Tuhjendage rohukast.
(N8)

Kasutamine

kodustamisel

1. Kddustamisel
kasutamiseks on niiduk
varustatud spetsiaalse
tropiga. (N9)

2. Seisake niiduk nagu
kirjeldatud eelpool ja
Uhendage lahti
suutektunla juhe.

3. Eemaldage ohutuskilp.
Viige k&dustamise
tropp
eemalduskanalisse.
(N10)

4. Kontrollige, et tropp on
kindlalt kinnitatud.
(N11)

5. Blokeerides
kogumiskanali niiduki
korpuse all ei lase
tropp niidetud rohul
kasti koguneda. (N12)

6. Kontrollige, et
ohutuskilp on kindlalt
kinni. (N13)
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HOOLDUS

KASUTAGE KINDAID
Oluline on, et te ei teeks masina hooldustoid kui mootor on
kuum.

TAHELEPANU

Arge kunagi kasutage niiduki puhastamiseks vett. Arge
puhastage seda kemikaalide, bensiini voi lahustiga, sest
need vdivad kahjustada plastmassist niiduki detaile.
Puhastamine

1. Eemalda harjaga rohulibled korpuselt (P1,P2).

2. Kasutades pehmet harja
eemaldage rohulibled
mootori ventilaatoriavadest
(P3), I6ikekdrguse
regulaatorilt (P4), rataste
umbert (P5) ja rohukastilt
(P6 &P7).

3. Puhi niiduk ule kuiva lapiga.

Loikesiisteem

Tera eemaldamine

Q1 ja Q2 ainult TPS puhul

e \/Gtke lahti stltekuunla juhe.

1. Tera kinnitava poldi
eemaldamiseks kasutage
mutrivotit keerates kellaosuti
likumise vastassuunas.

2. Eemaldage tera kinnitav
polt, tera ja tihend .

3. Kontrollige korrasolekut ja
puhastage kui vaja.

Tera paigaldamine

Q1 voi Q2 ainult TPS puhul

1. Paigaldage tera masinasse

Q2 ainult TPS puhul

Tera hooldamisel olge alati ettevaatlik - teravad
aared voivad pohjustada vigastusi. KASUTAGE
KINDAID. Vahetage metallist tera iga 50 to6tunni
jarel voi 2 aasta tagant olenevalt sellest, mis taitub
ennem. Vigastatud ja sakiline tera vahetage kohe.

selliselt, et teravad servad =
oleksid suunatud masinast eemale.
2. Viige polt labi tihendi ja tera.
3. Hoidke kindlalt paigal ja kinnitage polt
mutrivitmega, kuid mitte liiga tugevalt.
Tahelepanu
[TPS slUsteemiga masinatel eemaldatakse tera poldid
kaheksakandilise vétmega.

EESTI - 7

Aku laadimine (ainult 50SE puhul)

1. Seisake muruniiduk.

2. Votke lahti stittekuinla
juhe.

3. Eemaldage laadimiskanali

kork (R). %
4. Uhendage laadija juhe 2 -
4/ laadimis-
akuga. ’ Kanal kork
5. Uhendage laadija % anaj
vooluvdrku.

6. Seejarel algab laadimisfaas.

7. Laadige 24 tundi.

8. Parast laadimist lahutage laadija pistikust ja akust.
9. Asetage tagasi laadimiskanali kork.

10.Aku on nuud kasutamiseks valmis.

INFORMATSIOON KESKONNAKAITSEKS
Electolux’i Suekasutusega tooted valmistatakse
Keskkonnakaitse juhatuse kontrolli all (ISO 14001)
kasutades, seal kus praktiline, vastavalt firma
tegevusele, keskonnakaitse seisukohalt ohutult
toodetud koostisosi vbimalusega need toote
kasutusaja I6ppedes Umberttotlemiseks saata.

« Pakkematerjal on sobilik Umbert6étlemiseks ja
plastikaatosad margistatud (kus vajalik) abiks
Umbertodtlemiseks jaotamisel.

« Kindlasti tuleb keskkonnaohutust arvesse vétta
toodete kahjutustamisel nende kasutusaja I16pul.

« Kui vajate informatsiooni, vdtke thendust kohaliku
jaatmete umbertdotlejaga.

AKU KAHJUTUSTAMINE

« Aku peaks viidama ametlikku teenindusesindusse
vOi kohalikku Umberté6tlemispunkti.

» ARGE visake akut vilja tavalise
majapidamisprahiga.

e Plii/happe akud voivad olla ohtlikud ja parast
kasutusaja Ioppu tuleb need viia ametlikku
umbertootlemispunkti vastavalt Euroopa
regulatsioonidele.

* ARGE visake vana akut vette.

e ARGE poletage

KUTUSE JA MAARDEOLIDE KAHJUTUSTAMINE

« Kandke eririietust, kui tootate kituse ja
maardedlidega.

* Valtige kokkupuudet nahaga.

< Eemaldage masinast bensiin ja mootoridli enne kui
seda transpordite.

* Votke ihendust kohaliku ametliku esindajaga,
saamaks informatsiooni lahimast tmbert66tlemis-
vOi kahjutustamispunktist.

e ARGE visake kasutatud kiitust/oli vilja tavalise
majapidamisprahiga.

e Jaak kutus/oli on ohtlik, kuid seda saab iimber
té6odelda ametlikes kahjutustamiseks
ettendhtud kohtades.

* ARGE visake kasutatud kiitust/6li vette.

e ARGE poletage




HOOLDUS

Aku vahetamine

1. Aku asub kaane all mootori taga.

2. Seisake muruniiduk ja votke lahti suutekttnla juhe.
3. Keerake lahti kaane kruvid.

4. Eemaldage kaas et ulatuda akuni.

TAHELEPANU: Uus aku tuleb enne kasutusele
votmist laadida.

‘Hoidke nii laadijat kui akut niiskuse eest.

Aku asendamiseks vabastage see hoidvatest
klambritest ja votke lahti juhtmed.

Uldjuhised laetava aku jaoks

1. Laadimisajaks on 24 tundi.

2. Tavatingimustes jaéb aku laetuks kogu niidukiga
tootamise ajaks.

3. Selleks, et hoida aku parimas tdé6korras tuleks
seda laadida kord kuue kuu jooksul.

4. Vajaliku laadimisperioodi tletamine lihendab aku iga.

5. Jalgige, et elektrikaabel oleks kaitstud. Kunagi &rge
transportige laadijat kaablist hoides.

6. Kui pikema téosoleku ajal aku tiihjaks saab
vaatamata 24-tunnisele laadimisajale, siis on dige
aeg aku vahetamiseks.

7. Arge kunagi avage aku korpust.

8. Puhastage kuiva pehme lapiga.

9. Arge kunagi kasutage niisket lappi v&i tuleohtlikke
aineid (bensiin, piiritus, vedeldaja jt.)

10. Arge jatke kulunud akut keskkonnale ohtlikuna seisma.

OLULINE

Pidurikaabel peab alati olema reguleeritud selliselt,
et see seiskaks mootori 3 sekundi jooksul.
HOIATUS! Reguleerimiseks p66rdu kohapealsesse
volitatud esindusse.

Niitmisaja Ioppedes

1. Vahetage tera, poldid ja kruvid kui vaja.

2. Puhastage niiduk hoolikalt.

3. Spetsialistide abiga puhastage filter ja parandage
muud vead.

4. Tuhjendage bensiini ja dlipaagid.

Niiduki hoidmine

1. Arge pange niidukit pikaajalisele hoiule kohe parast
viimast kasutust.

2. Tuleohutuse véltimiseks oodake mootori jahtumist.

3. Puhastage niiduk.

4. Hoidke jahedas, kuivas ja turvalises kohas.

Soovitused teendinduseks

Soovitame masina viia teenindusse kontrollimiseks
kindlasti iga kaheteistkimne kuu jarel v6i sagedamini
juhul kui kasutate seda professionaalseks tooks.

Mootori hooldus

Jalgige tahelepanelikult kehtestatud ajalisi piire.
Tihedam hooldus v6ib osutuda vajalikuks kui
tootingimused ei ole ideaalsed.

Esimesed 5 t66tundi - vahetage oli.

Iga 5 t66tunni jarel voi iga paev - kontrollige &li taset,
kaitsvaid osi ja puhastage summuti imbrus.

Iga 25 t66tunni jarel voi igal hooajal - vahetage oli
kui toétingimused ei ole ideaalsed. Puhastage dhutoru.
Iga 50 t66tunni jarel voi igal hooajal - vahetage dli ja
kontrollige sademeputdjat (olemasolu korral).

Iga 100 t66tunni jarel voi igal hooajal - puhastage
jahutussusteem* ja vahetage suutekutnal.

*  Tolmus tootamisel vdi pika kuivanud rohu niitmise
jarel puhastage sagedamini.

Mootori teenindus ja garantii

Mootoril, millega teie muruniiduk on varustatud on
vabriku garantii. Edasise informatsiooni saamiseks
votke tihendust kohaliku teenindusega.

Briggs ja Stratton

Kohaliku esindaja kohta saate andmed niiduki
ostukohast.

Vigade leidmine

Mootor ei kaivitu

1. Veenduge, et OP liiliti hoob oleks START
asendis.

2. Kontrollige, et kontrollhoob on + asendis

3. Kontrollige vajaliku kiitusekoguse olemasolu ja
o6hukanali puhtust.

4. Eemaldage ja kuivatage suutekutnal.

5. Bensiin vdib olla vananenud, vaheta. Kui bensiin on
vahetatud, vdib minna natuke aega enne kui uus
bensiin on tulnud labi filtri.

6. Kontrollige tera kinnitava poldi kinnitust. Lahtine polt
vdib takistada kaivitamist.

7. Kui mootor ikka ei kiaivitu vabastage
slititekiitinla juhe.

8. KONSULTEERIGE KOHALIKU
TEENINDUSFIRMAGA.

Mootor ei anna ililekannet (50SE)

1. Veenduge, et OP liiliti hoob oleks START
asendis.

2. Aku on tuhi - kaivitage niiduk mehhaaniliselt.

3. Kui mootor ei anna endiselt lilekannet, siis votke
lahti stuiGitekiitinla juhe.

4. KONSULTEERIGE KOHALIKU
TEENINDUSFIRMAGA.

Probleemid mootori kéivitamisel voi selle

ulekuumenemine

1. Kontrolli, et kontrollhoob on normaalasendis.

2. Votke lahti suutektinla juhe ja laske mootoril
jahtuda.

3. Puhastage mootori Umbrus ja 6hukanalid
rohulibledest ning prahist.

4. Puhastage mootori dhufilter (kasutage kohaliku
hooldusfirma teenuseid).

5. Bensiin vdib olla vananenud, vaheta. Kui bensiin on
vahetatud, v8ib minna natuke aega enne kui uus
bensiin on tulnud labi filtri.

6. Kui mootor ikka tédle ei hakka v6i on endiselt
lUlekuumenenud, siis votke kohe lahti
sulitekiiunla juhe.

7. KONSULTEERIGE KOHALIKU
TEENINDUSFIRMAGA.

Liigne vibratsioon
1. Votke lahti stutekidnla juhe.

2. Kontrollige, et tera on korralikult kinnitatud.
3. Kui tera on vigastatud v6i kulunud, siis vahetage

see.

4. Kui vibratsioon ei lakka, siis votke lahti

sulitekiunla juhe.

5. KONSULTEERIGE KOHALIKU

TEENINDUSFIRMAGA.
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DROSIBAS NOTEIKUMI

Nepareizas lietoSanas gadijuma zalienu plaujama masina var radit briesmas!
Dota zalienu plaujama masina var nopietni ievainot darba veicé&ju un citas
personas. Lai nodrosinatu zalienu plaujamas masinas drosibu un darbibas
efektivitati, ir jaseko droSibas noteikumiem. Lietojot rokasgramatu un zalienu
plaujamo masinu, darbu veicéjs atbild par dro$ibas noteikumu ievéro$anu.
Nelietojiet zalienu plaujmasinu pirms neesat parliecinajies, vai ir pareizi uzstaditas
izgatavotaja piegadatas droSibas ierices un zales savacéejkaste.

Apziméjumu izskaidrojums
Husqvarna Royal 50S, 50SE un 50SBBC

Bridinajums

Uzmanigi izlasiet lietotaja
instrukciju, lai parliecinatos, ka
izprotat vadibas mehanisma
darbibu.

Plaujot neatraujiet zalienu
plaujamo masinu no zemes.
Zalienu plaujamas masinas
noliek§ana vai pacelSana var
izraisit akmenu izsvieSanu.

> Db

Turiet citus cilvékus drosa
attaluma. Neplaujiet, kamer
plausanas laukuma atrodas cilveki,
seviski bemni vai majdzivnieki.

1
$
=

Uzmanieties no kaju pirkstu vai
roku savainoSanas. Netuviniet
rokas vai pédas rotéjoSam
asmenim.

Atvienojiet aizdedzes sveces
= vadu pirms apkopes, tirisanas
vai reguléSanas, vai ari ja Jus
@ gatavojaties atstat zalienu

plaujamo masinu uz kadu laiku
bez uzraudzibas.

(4\ Griezéjdisks turpina griezties art
[ ]
A

4

&

péc tam, kad cirpéjs ir izslegts.

Pirms pieskaraties tam ar

sSTOP rokam, pagaidiet, lai apstajas

visi cirpéja mehanismi.

Visparejie noteikumi

1. Nekad nelaujiet lietot zalienu pJaujamo
masinu bérniem vai cilvékiem, kuri nav
iepazinuSies ar tas lietoSanas droSibas
noteikumiem. Vieté&jie noteikumi var
ierobezot lietotaja vecumu.

2. Izmantojiet zalienu plaujamo masinu tikai
tiem mérkiem un tada veida, ka tas
aprakstits dotaja instrukcija.

3. Nekad nelietojiet zalienu plaujamo masinu, ja
esat noguris, slims vai alkohola, narkotiku
vai medikamentu ietekme.

4. Operators vai lietotajs atbild par nelaimes
gadijumiem vai kaitéjumiem, kas nodariti
citiem cilvékiem vai vinu fpasumam.

LATVIESU - 1

Degvielas drosibas noteikumi

UZMANIBU - Benzins ir atri uzliesmojoss

- Uzglabajiet degvielu specialos konteineros
vésa vieta. Neiesakam lietot plastmasas
konteinerus.

- Uzpildiet degvielu tikai arpus telpam un ta
laika nesmékeéjiet.

- Pielejiet degvielu PIRMS motora
iedarbinasanas. Nekada gadijuma
nenonemiet degvielas bakas vacinu vai
nepildiet degvielu, ja motors darbojas vai ir
sakarsis.

- Ja benzins ir izlijis, nekada gadijuma
neméginiet iedarbinat dzinéju, bet gan
aizstumiet masinu no tas vietas, kur ir izlijis
benzins un izvairieties no jebkada veida
aizdedzes, kameér nav izgaisusi benzina
tvaiki.

- Pilniba noslédziet benzina tvertnu un baku
vacinus.

- Pirms masinas iedarbinasanas aizstumiet to
no degvielas uzpildes vietas.

Drosibas pasakumi akumulatora uzladésanai

(ROYAL 50SE)

1. Regulari parbaudiet, vai ladéSanas vads nav
bojats vai nolietojies.

2. Neizmantojiet zalienu pJaujamo masinu, ja
ladésanas vads nav laba stavokIi.

3. Neméginiet uzladét citas ierices ar dotas
iekartas uzladetaju.

4. Neméginiet 81 akumulatora uzladésanai lietot
citu uzladetaju.

5. Uzladésana javeic droSos apstak|os, kur uz
akumulatoru vai kabeli nevar nedz uzkapt
nedz par tiem paklupt.

6. Vietai jabat labi ventiléjamai.

7. Uzladésanas laika uzladétajs sasilst. Tas ir
normali un nozime to, ka uzladétajs darbojas
pareizi.

8. Uzladésanas laika akumulatora uzladetaju
ne ar ko neapsedziet.

9. NodroSiniet, lai ne uzladétajs, ne
akumulators nesamitrinas.

10.lzvairieties no augstam temperattram.

11.Uzladétajs nedarbosies, ja sals bus zem
nulles, vai ari karstums virs 40°C.

12.Neizraisiet Tssavienojumu akumulatora
spailés.




DROSIBAS NOTEIKUMI

SagatavosSanas darbam

1. Neplaujiet, ja esat basam kajam vai valkajat
sandales. Vienmér valkajiet pieméerotu
apgérbu, cimdus un slégtas kurpes.

2. leteicams lietot dzirdes aizsargaustinas.

3. Parliecinieties, ka plauSanas laukuma nav
sprungulu, akmenu, kaulu, stiepJu un gruzu;
asmenis var sakt tos svaidit.

4. Pirms darba uzsakSanas vienmer
apskatieties vai asmeni, to stiprinosas
skriives un griezéja mehanisms nav
nolietojies vai bojats.

5. Nomainiet bojatus trokSna slapétajus.

LietoSana

1. Nedarbiniet motoru slégtas vietas, kur var
uzkraties izpludes gazes (oglek|a
monoksids).

2. Lietojiet zalienu pJaujamo masinu tikai dienas
gaisma vai laba maksliga apgaismojuma.

3. Péc iespejas izvairieties no slapjas zales
plausanas.

4. Uzmanieties plaujot mitru zali - varat
paslidét.

5. Nogazeés rupéjieties par dzsvara tureSanu
un valkajiet apavus, kuri neshd.

6. Nogazes plaujiet Skersam un nekad no
apaksas uz augSu.

7. Nogazes plaujot esiet Tpasi uzmanigi mainot
virzienu.

8. Krastu un nogazu plausana var bt bistama.
Neplaujiet krastus vai stavas nogazes.

9. PJaujot nevirzieties atpakalgaita - varat
paklupt.Parvietojieties soliem, neskrieniet.

10.Nekad neplaujiet virzot masinu uz sevi.

11.zslédziet motoru pirms zalienu plaujamas
masinas parvietoSanas pa citam virsmam un
parvietojot to uz pJausanas vietu un no tas.

12.Nekad nelietojiet zalienu pJaujamo masinu,
kurai trukst vai ir sabojatas aizsargierices.

13.Neparslogojiet dzinéju un nemainiet
reguléSanas ietaises.

14.Pirms iedarbinasanas atlaidiet visas asmena
un kustibas bremzes.

15.Uzmanigi iedarbiniet zalienu pJaujamo
masinu, turot pédas drosa attaluma no
asmeniem.

16.ledarbinot dzinéju, nesvarstiet zalienu
plaujamo masinu.

17.Dzinéjam darbojoties, nelieciet rokas pie
zales izsviedes atveres.

18.Nekad nepaceliet vai nenesiet zalienu
plaujamo masinu, ja darbojas dzingjs.

19.Esiet uzmanigs ar aizdedzes sveces vadu -
tas var but karsts.

20.Nemeéginiet ekspluatét zalienu pJaujamo
masinu, ja ir sakarsis dzingjs.

21.Apstadiniet dzinéju un pagaidiet, kamér
apstajas asmens:-

- pirms atstajat zalienu pJaujamo masinu bez
uzraudzibas;

22.Apstadiniet dzineju, pagaidiet kamer
apstajas asmens un atvienojiet aizdedzes
sveces pievadu:-

- pirms degvielas uzpildes.

- pirms $kér$Ju novérsanas;

- pirms mehanisma parbaudes, tiriSanas vai
darbinasanas;

- ja uzbraucat kadam priekSmetam. Nelietojiet
zalienu plaujamo masinu pirms neesat
parliecinajies, ka zalienu pJaujama masina ir
pilniga darba kartiba;

- ja zalienu pJaujama masina sak nenormali
vibret. Parbaudiet nekavéjoties. Parlieka
vibracija ir kaitiga.

23.Apstadinot dzinéju aizreriet droseli un, ja
dzinéjam ir degvielas atslégSanas ventilis,
beidzot plauSanu atslédziet degvielas
padevi.

Apkope un glabasana

1. Raugieties, lai visas uzmavas, uzgriezni un
skruves butu ciesi nostiprinati, kas nodrosina
zalienu plaujamas masinas drosu
ekspluataciju.

2. Biezi parbaudiet vai zales savacama
kaste/maiss nav izdilis vai izjucis.

3. Ekspluatacijas drosibai nomainiet izdilusas
vai bojatas detalas.

4. Lietojiet tikai dotajam modelim domatos
nomainamos asmenus, to uzgrieznus,
distanceri un lapstinriteni.

5. Nekad neuzglabajiet zalienu plaujamo
masinu ar pilnu degvielas tvertni telpas, kur
izgarojumi var nonakt saskaré ar atvéertu
liesmu vai dzirksteli.

6. Atlaujiet dzinéjam atdzist pirms novietoSanas
slégta telpa.

7. Lai izvaintos no ugunsgreka, sekojiet, lai
dzingja, izputéja, akumulatora un degvielas
glabatava neatrastos zale, lapas vai e|las
parpalikumi.

8. Ja ir jaiztukSo degvielas tvertne, dariet to
arpus telpam.

9. Masinas reguléSanas laika uzmanieties, lai
pirksti neiesprust starp rotéjoSiem asmeniem
un mehanisma nekustigajam dajam.
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Izstradajuma novéertésSanas talons

Izstradajuma numurs.............
Modelis...............
Sérijas numurs....
PirkSanas datums...................
PirkSanas vieta...

eLudzam uzglabat ka pirkS8anas dokumentue

Izstradajumu var pazit péc unikalas
sudrabmelnas kvalitates uzlimes. Lai

................... parliecinatos par to, ka, pérkot rezerves

dalas vai griezoties péc padoma kada no

------------------- musu apkalpes centriem, vai ari ja bus

nepiecieSams griezties pircéju
apkalpos$anas nodala, sanemsiet pilnu

..................... informaciju par izstradajumu, aizpildiet B

dala redzamo talonu.

MONTAZAS INSTRUKCIJA |

Roktura salikSana

1. Jusu modela rokturi ir
parloctti pari korpusam.
(C1)

2. Atlaidiet valigak rokturu
stiprinatajus (C2), kuri
atrodas abas pusés
korpusam un paceliet uz
augsu roktura
mehanismu.

3. Novietojiet rokturi
visértakaja lietoSanas
pozicija (C3) un
nostipriniet rokturu
stiprinatajus (C2), kuri
atrodas abas pusés
korpusam.

Jedarbinasauas aukla
1. Atvienojiet aizdedzes
sveces pievadu.

2. Pievelciet lietotaja
kontroles sviru (D1), lai
atbrivotu dzinéja bremzi.
TIKAI MODELIEM
ROYAL 50S un ROYAL
50SE

Pirms auklas
izvilkSanas, pievelkot
OPC sviru pie roktura, ir
jaatbrivo bremze.
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3. levietojiet auklu auklas
turétajskava uz roktura
apaksda)as(D2).

4. levietojiet auklu auklas
turétajskava uz roktura
auksdalas (D3).

roktura B
stiprinatajs | 2ales kastes
pievienosana
1. Paceliet droSibas aizvaru

(E1).

2. Pievienojiet zales kasti
plaujmasinai (E2).

3. Novietojiet drosibas
aizvaru uz zales kastes
virsmas (E3).
Parliecinieties, ka zales
kaste ir drosi
piestiprinata.

Uzmantbu: NodroSiniet, lai starp droSibas varstu un zales kasti nebutu
spraugas.

Vietas, kur nav nepiecieSams savakt zali, zalienu plaujamo masinu var lietot
bez zales kastes. Parliecinieties, ka dro$ibas varsts ir pilniba noslégts.




DZINEJA DARBIBA

Ella Benzins

1. Periodiski un ik péc katram piecam darbibas 1. Lietojiet svaigu parastas markas bezsvina
stundam parbaudiet e||las lImeni. benzinu.

2. Pielejiet e|lu péc nepiecieSamibas, lai tas 2. Nepildiet benzina tvertni kamér dzingjs ir
limenis atbilstu lmenraza atzimei PILNS. karsts.

3. Lietojiet labas kvalitates SAE 30 Cetru taktu 3. Nesmékéjiet, pildot benzina tvertni.
dzingja elu. 4. Nepildiet benzina

4. Laiiepilditu e|ju:

a) Nonemiet e|las
tvertnes vacinu. (F1)
b) Piepildiet dz
imenraza atzimei
PILNS. (F2)

5. Nomainiet e|Ju péc
piecu stundu darbibas
un péc tam ik péc
katram 25 darba
stundam.

6. Vienmér mainiet e|lu,
kameér dzinéjs vel ir
silts - bet ne karsts -
nekad neveiciet apkopi,
ja dzingjs ir karsts.

tvertni, ja darbojas
motors.

5. Lai izvaintos no
netirumu iek|Sanas
degvielas sisteéma,
pirms benzina tvertnes
vacina atskrivésanas
noslaukiet no ta zali un
nefirumus.(G1)

6. Irieteicams lietot filtru,
ja benzina tvertni pilda
caur piltuvi.(G2)

7. Pirms dzingja
iedarbinasanas
noslaukiet izlijuso
benzinu.

‘Ievéroiiet:- pirms plaujmasinas iedarbinasanas aizstumiet to no degvielas uzpildes vietas. ‘

‘ DARBA UZSAKSABUA AR ZALES PIAVAJU MOTORA IEDAURLEIUAISANA ‘

Uzmanibu: ledarbinot dzingéju pirmo reizi, iepildiet e|Ju un benzinu ka tas aprakstits nodala E|la un
benzins.

Silta dzin€ja iedarbinasanai nav nepiecie$ama iesmidzinaSana. Tomér vésa laika var but nepiecieSama
atkartota iesmidzinasana.

Dzinéja iedarbinasana pirmo reizi Atkartota dzinéja iedarbinasana
1. Novietojiet dzingja atrumregulétaja slédzi uz 1. Novietojiet dzingja atrumregulétaja slédzi uz
13 » 13 ”»
atzimes FAST -+, ka tas ir paradits nodala atzimes FAST =+ un pirms dzingja
LietoSana - iedarbinasana un iedarbinasanas tris reizes stingri nospiediet

apstadinasana. iesmidzinasanas pogu. (Ja dzinéjs apstajas
degvielas trukuma dé|, iepildiet degvielu- tris

reizes nospiediet iesmidzinasanas pogu).

2. Piecas reizes stingri
nospiediet
iesmidzinasanas pogu

(H).

3. Sekojiet instrukcijam nodala Lietosana -
iedarbinasana un apstadinasana.

4. Ja dzinéjs nesak darboties péc tris startera
auklas vilcieniem, tris reizes nospiediet
iesmidzinasanas pogu un atkartojiet 3. soli.

4 - LATVIESU|




LIETOSANA - IEDARBINASANA UN APSTADINASANA |

Royal 50S iedarbinasana un apstadinasana

ledarbinasana

1. Pievienojiet aizdedzes
sveces pievadu.

2. Pirms iedarbinasanas
novietojiet dzingja
atrumregulétaja sledzi uz
atzimes FAST “+”. (J1)

3. Pievelciet lietotaja
kontroles sviru (OPC), lai
atbrivotu dzinéja un
asmena bremzi (J2)

m dzingja atruma

kontrole

Kustibas uzsaksana - Skat. Royal 50S
Kustibas atrumu var
mainit izmantojot
kustibas atruma
kontroles mehanismu (L)

Apstadinasana - Skat.

Royal 50S

kustibas atruma
kontrole C

4. Lidz galam izvelciet
izvelkama startera auklu,
|éni atlaidiet rokturi, tad
stingri lidz galam
pavelciet rokturi uz sevi.
J3)

5. Kad dzingjs ir
iedarbojies, |aujiet tam 30
sekundes stradat
tuksgaita.

Kustibas uzsakS$ana

1. VirziS8anas uz prieksu tiek
uzsakta un partraukta
izmantojot mehaniskas
piedzinas sviru, kura
atrodas roktura gala (J4).

2. .Mehaniskas piedzinas
sviras atlaiSana
automatiski aptur kustibu.

Apstadinasana
1. Atlaidiet mehaniskas
piedzinas sviru.

2. Atlaidiet lietotaja
kontroles sviru (OPC).

Royal 50SE iedarbinasana un apstadinasana

ledarbinasana

1. Sekojiet mode|a Royal
50S iedarbinasanas
soliem 1 - 3.

2. Pagrieziet atslegu un
turiet kamér dzinéjs sak
darboties (K). Atslegu
atlaizot ta atgriezisies
sakuma stavoklr.

3. Ja, pagriezot atslégu,
dzinéjs neiedarbojas,
varbit ir jauzladé akumulators.
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legauméjiet:- Jusu Royal 50SE var iedarbinat ar
roku sekojot soliem 1-5, kuri aprakstiti nodala
Royal 50S iedarbinasana un apstadinasana

ledarbinasana tikai ar atslegu - PJausanas
gaita dzinéjs uzladé akumulatoru.

Royal 50S/BBC iedarbinasana un

apstadinasana

(BBC - Asmens, bremze,

sajuags)

1. Sekojiet mode|a Royal
50S iedarbinasanas
soliem 1 - 2-4unb5.

2 Pievelciet BBC sviru pie
roktura (M1).

3. Turot BBC sviru, grudiet
uz priekSu BBC
kontroles sviru ldz
izdzirdat kliksi (M2).

4. Atlaidiet BBC kontroles
sviru, kura atgriezisies
sakuma stavokilr.

5. BBC sviras atlaiSana
apstadinas asmena
rotaciju.

Ludzu iegauméjiet:

Atstajot motoru ieslégtu

uz ilgaku laiku un /

nejaujot asmenim rotét, var parkarst motors.

Kustibas uzsaksana - Skat. Royal 50S
Kustibas atrumu var mainit izmantojot kustibas
atruma kontroles mehanismu (L)

Apstadinasana

1. Atlaidiet mehaniskas piedzinas sviru.

2. Atlaidiet BBC sviru.

3. Novietojiet dzinéja atrumregulétaja sledzi uz

“_

atzimes “- “.



LIETOSANA - PLAUSANA

Ka pJaut

1. Vienmér ieveérojiet
pareizo plau$anas
stavokli (N1).

2. Saciet plaut no maurina
aréjas malas, virzoties
slejas un periodiski
mainot virzienu (N2).

3. AugSanas perioda
plaujiet divas reizes

nedéla. Jasu mauring
ciefls, ja viena reizé
noplausiet vairak ka
vienu tresdalu zales
garuma un tas kavés art
zales savakSanu.

Zales kastes iztukSoSana

1. Atbrivojiet zales kastes
slédzi. (N6)

2. Iznemiet zales kastes
maisu no korpusa. (N7)

3. I1ztukSojiet zales kasti.
(N8)

N6 I

leverojiet:

Neparslogojiet zalienu pjaveju.

Ja plaujat garu, biezu zali, tad plavéjs japielago
plausanai visaugstakaja augstuma, skat.
PJausanas augstums, lai novérstu motora
parslodzi un zalienu plavéja bojasanu.

PJausanas augstuma

reguléSana

1. PlauSanas augstuma
regulé atvelkot
reguléSanas sviru no
gropes un parvietojot to
uz izvéléto poziciju (N3).

Zales savaceéja indikators

1. Jusu zalaju plavéjam ir
zales savacéja

indikators, kur$ bridina,
ka ir jaiztuk$o zales
kaste. (N4)

2. Kad indikators atrodas
caurules gala, zale tie
vakta.

3. Kad indikators sak
iegrimt, ir laiks iztukSot
zales kasti. Partrauciet
kustibu, Jaujiet zalaju

plavéjam darboties 10
sekundes. Atlaidiet OPC
sviru vai BBC sviru un
nonemiet zales kasti, lai
to iztukSotu. (N5)

Muléésana

1. JUsu zalaju plavejs ir
aprikots ar muléésanas
spraudni. (N9)

2. Apstadiniet zalaju
plavéju ka tas aprakstits
nodala LietoSana -
iedarbinasana un
apstadinasana un
atvienojiet aizdedzes
pievadu.

3. Paceliet drosibas
aizvaru. levirziet
muléésanas spraudni
izmeSanas atveré

plavéja aizmuguré. (N10)

4. Parliecinieties, ka
mul¢ésanas spraudnis ir
cieSi nostiprinats. (N11)

5. Mulé¢esanas spraudnis
nelauj savakt zali,
bloRé&jot savaksanas
atveri, kura atrodas zem
korpusa. (N12)

6. Parliecinieties, ka
droSibas aizvars ir
novietots pareizi. (N13)
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| KOPSANA

IEVEROJIET

Nemégainiet veikt zalaju plavéja apkopi, kamér dzingjs
vél ir karsts.

Tinsana

NEMIET VERA

Nekad netTriet zélz‘aju plévéju ar Gdeni Netiriet to ar

t|e var sabojat svarlgas plastmasas detalas

1. Zali no korpusa apasas iztiriet ar suku (P1,P2).

2. Izmantojot mikstu suku,
nofiriet zales gruzus no
visiem dzinéja gaisa vilkkmes
varstiem un izpatéja (P3),
plausanas augstuma
regulésanas vietas (P4), ap
riteniem (P5) un zales
kastes (P6 un P7).

3. Ar sausu lupatu noslaukiet visu zalaju p|aveja korpusu.

GrieSanas mehanisms

Asmena nonemsana

Tikai Q1 un Q2 BBC

* Atvienojiet aizdedzes sveci.

1. Asmens skrives atskrivésanai
lietojiet uzgrieznu atslégu,
griezot to pretéji pulkstena
raditaja virzienam.

2. Iznemiet asmens skravi, asmeni
un distancera paplaksni.

3. Parbaudiet vai tie nav bojati
un, ja nepiecieSams, notiriet.

Asmens uzlikS8ana

Tikai Q1 un Q2 BBC

1. Uzlieciet asmeni iepriekséja
vieta ar asajam malam uz leju. = =

2. I1zbaziet asmens skrivi caur asmeni un distancera
paplaksni.

3. Ciesi piespiediet un ar uzgrieznu atslégu stingri
pieskravéjiet. Nepieskruvéjiet par ciesu.

legauméjiet
Ha Jums ir BBC sistemas masina, tad abas asmena
skriives ir jaatskravé ar seskantu atslégu.
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Rikojieties uzmanigi ar asmeni - ta asas malas var
savainot.

LIETOJIET CIMDUS

Atjaunojiet metala asmeni péc péc vajadzibas -

50 stundu darba vai 2 gadiem - neskatoties uz ta
stavokli.

Ja asmenis ir ieplaisajis vai bojats, aizvietojiet to ar
citu.

Ka uzladet akumulatoru (tikai 50SE)

1. Apstadiniet zalienu plaujamo masinu.

2. Atvienojiet aizdedzes
sveci.

3. Nonemiet uzmavu no
ladésanas vada spraudna
(Zim. R).

4. lespraudiet ladésanas
vadu uzladéSanas smailé

5. lespraudiet akumulatora
ladétaju elektribas rozete.

6. Tad saksies uzladésanas process.

7. Uzladgjiet 24 stundas.

8. Péc uzladésanas atvienojiet uzladétaju no elektribas
kontakta un uzladésanas smailés.

9. Uzbaziet uzmavu uz uzladésanas vietas smailes.

10.Akumulators ir gatavs darbam.

INFORMACIJA PAR APKARTEJAS VIDES

AIZSARDZIBU

Electrolux Outdoor produkcija tiek razota ievérojot

Apkartéjas vides kontroles sistémas prasibas (ISO

14001) un visas komplektéjosSas da)as ir péc iesp€jas

nekaitigas apkartéjai videi un izbeidzoties to lietosanas

terminam tas ir iepéjams utilizét.

* lesainojuma materiali ir utilizéjami un uz plastmasas
izstradajumiem ir specialas atzimes, kuras norada
ieteicamo utilizacijas veidu.

« Atbrivojoties no izlietotajiem produktiem ir jaievéro,
lai tie nenodaritu kaitéjumu apkartéjai videi.

« Utilizacijas nepiecieS8amibas gadijuma
konsultéjieties vietéja apkopes centra.

AKUMULATORU BATERIJAS UTILIZACIJA

* Akumulatoru baterija ir janogada specializétaja
apkopes centra vai vietéja parstrades punkta.

e NEMETIET izlietoto akumulatoru bateriju
majsaimniecibas atkritumos

* Svina/skabes akumulatoru baterijas ir videi
kaitigas un tas ir jautilizé specialos parstrades
punktos saskana ar Eiropa pienemtajiem
noteikumiem

* NEMETIET akumulatoru bateriju adeni.

e NEDEDZINIET

DEGVIELAS UN SMERELLU UTILIZACIJA
Stradajot ar degvielu un smére]jam, uzvelciet
aizsargterpu.

* Uzmanieties, lai degviela un e]Ja nenok]atu uz adas.

¢ Pirms mehanisma transporté$anas izlejiet degvielu
un eJJu no rezervuariem.

* Noskaidrojiet, kur atrodas tuvakais
parstrades/utilizacijas punkts.

* NEMETIET nederigo degvielu/ejju
majsaimniecibas atkritumos

* Degvielas/e]las ir kaitigas apkartéjai videi, bet
tas var parstradat un tade] ir janogada specialos
parstrades punktos.

* NELEJIET nederigo degvielu/ejju tadenr.

* NEDEDZINIET

Ny

/7 uzladésanas )
uzbaznis|




KOPSANA

Akumulatora aizvietoSana

1. Akumulators atrodas aiz dzingéja zem parsega.

2. Apstadiniet zalienu plaujamo masinu un atvienojiet
aizdedzes sveces pievadu.

3. Atskraveéjiet parsega skrives.

4. Nonemiet parsegu lai varétu piek|at akumulatoram.

IEVEROJIET: Pirms lieto$anas rezerves
akumulatorus in jauzlade.

Parliecinieties, lai nedz uzladétajs, nedz
akumulators nebiatu mitruma.

Akumulatora bloku var aizvietot atvienojot
akumulatoru no paliktna un atvienojot akumulatora
bloku no vadiem.

Visparéjie noradijumi akumulatora uzladésanas laika

1. UzladéSanas laiks ir 24 stundas.

2. Pareizas lietoSanas gadijuma akumulators
uzladésies dzingja darbibas laika.

3. Lai uzturétu akumulatoru laba darba stavokil, tas ir
jauzlade vismaz reizi seSos ménesos.

4. UzladésSanas laika neievéro$ana var samazinat
akumulatora darbibas laiku.

5. Aizsargajiet elektrisko kabeli. Nekad nenesiet
akumulatoru turot tikai aiz elektriska kabela.

6. Ja péc 24 stundu uzladésanas un akfivas

plauSsanas akumulators atri izladéjas, var bt

nepiecieSama akumulatora nomaina.

Neméginiet atvért akumulatora korpusu.

Tiriet tikai ar sausu, firu lupatu.

Nekad nelietojiet mitru lupatu vai tadus viegli

uzliesmojosus Skidrumus ka benzins, vaitspirts,

atSkaiditajs utt.

10. Vecie akumulatorui jaretiléité atbilstoSi priekSrakstieu.

© o N

IEVEROJIET - Dzinéja bremzes trosei vienmér jabat
ta piestiprinatai, lai varétu apturét dzinéju 3
sekunzu laika.

Uzmanibu ! ReguléSanai pieaiciniet pilnvaroto
apkalpes parstavi.

Beidzoties plauSanas sezonai

1. NepiecieSamibas gadijuma nomainiet asmeni,
skriives, uzgrieznus un uzmavas.

2. Rapigi notiriet zalienu plaujamo masinu.

3. Paludziet, lai vietéjais Apkopes centrs rupigi iztira
gaisa filtru un veic nepiecieSamo apkopi un
remontu.

4. lIzlejiet e|lu un benzinu no dzingja tvertném.

Zalienu plaujamas masinas uzglabasana

1. Nenovietojiet zalienu plaujamo masinu novietné
taht péc lietosanas.

2. Pagaidiet, kamér atdziest dzingjs, lai izvairitos no
iespéjama ugunsgréka briesmam.

3. Notiriet zalienu plaujamo masinu.

4. Uzglabajiet vésa, sausa vieta, kur zalienu plaujama
masina ir pasargata no bojajumiem.

Apkopes ieteikumi
Stingri iesakam veikt dota izstradajuma tehnisko apkopi
vismaz vienu reizi 12 ménesos un ar biezak, ja tas tiek
intensivi ekspluatéts.

Dzinéja apkopes rezims

Péc nepiecieSamibas sekojiet stundu vai kalendarajam
reZimam. Biezaka apkope ir nepiecieSama darbinot
zalienu plaujamo masinu nelabvéligos apstak|os.
Pirmas 5 stundas - Nomainiet elju.

Ik péc piecam stundam vai katru dienu - Parbaudiet ellas
fimeni. Nofiriet pirkstu aizsargu. Nofiriet virsmu ap izpatéju.

Ik péc 25 stundam vai katru sezonu - Nomainiet e||u,
ja ir liela noslodze vai augsta gaisa temperatira.
Izbiriet gaisa filtru.

Ik péc 50 stundam vai katru sezonu - Nomainiet e||u.

Parbaudiet dzirkste|u uztvéréju, ja tads ir.

Ik péc 100 stundam vai katru sezonu - Izfiriet

dzesinasanas sistému*. Nomainiet aizdedzes sveci.

* Tiriet biezak, ja stradajat putek|ainos apstak|os
vai, ja véj$ pus$ pa gaisu nefirumus, vai ilgstosi
plaujat garu, sausu zali.

Dzinéja apkope un garantija

Jusu dzinéjam garantiju dod dzinéja izgatavotajs.

Papildus informaciju varat sanemt no vietéja

izplatitaja, skat. zemak.

Briggs un Stratton

Tuvako Briggs un Stratton pilnvaroto izplafitaju varat

atrast raditaja “Dzeltenas lapas”.

Bojajumu konstatéSana

Nedarbojas dzinéjs

1. Parliecinieties, ka OPC svira/ BBC svira atrodas
sakuma pozicija.

2. Parbaudiet, lai kontroles svira batu “+ “ pozicija.

3. Parbaudiet vai tvertné ir pietiekosi daudz benzina
un ir atvérts tvertnes vacina gaisa ventilis.

4. lzskraveéjiet un nosusiniet aizdedzes sveci.

5. Sastavéjusies degviela, aizvietojiet to. Péc
degvielas nomainas ir nepiecieSams mazliet laika,
lai izfiltrétos svaiga degviela.

6. Parbaudiet vai ir piegriezta asmens skrave. Valiga
skrave var kavét dzinéja iedarbinasanu.

7. Ja dzinéjs neiedarbojas, nekavéjoties
atvienojiet aizdedzes sveces pievadu.

8. KONSULTEJIETIES VIETEJA APKOPES CENTRA.

Dzinéjs negriezas (tikai elektropielaides gadijuma)

1. Parliecinieties, ka OPC svira/ BBC svira atrodas
sakuma pozicija.

2. Akumulators ir nosédies - iedarbiniet zalaju plaveju
ar roku.

3. Ja dzinéjs neiedarbojas, nekavéjoties
atvienojiet aizdedzes sveces pievadu.

4. KONSULTEJIETIES VIETEJA APKOPES CENTRA.

Vaja dzinéja darbiba un/vai parkarS§ana

1. Parliecinieties, ka kontroles svira ir normala
stavokli.

2. Atvienojiet aizdedzes sveces pievadu un |aujiet
motoram atdzist.

3. Notiriet zales gruzus un nefirumus no dzinéja un
gaisa varstuliem, ka ari zem korpusa, ieskaitot
vadus un lapstinas.

4. lztiriet dzingja gaisa filtru (palldziet, lai viet&jais
apkopes centrs rupigi iztira gaisa filtru).

5. Sastavéjusies degviela, aizvietojiet to. Péc

degvielas nomainas ir nepiecieSams mazliet laika,

lai izfiltretos svaiga degviela.

Ja dzinéja darbiba joprojam ir vaja un/vai tas

parkarst, nekavéjoties atvienojiet aizdedzes

sveces pievadu.

7. KONSULTEJIETIES VIETEJA APKOPES CENTRA.

Parlieka vibracija

[

1. Atvienojiet aizdedzes sveces pievadu.

2. Parbaudiet, vai ir pareizi uzlikts asmens, skat. 7. Ipp.

3. Ja asmens ir bojats vai nonésajies, aizvietojiet to ar
jaunu.

4. Ja vibracija turpinas, nekavéjoties atvienojiet

aizdedzes sveces pievadu. B
5. KONSULTEJIETIES VIETEJA APKOPES CENTRA.
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SAUGUMO TAISYKLES

JAAN

instrukcijy rinkinyje vykdyma.

Jei nemokesite teisingai naudotis vejos pjovéju, jis gali bti labai pavojingas. Sis vejos
pjovéjas gali rimtai suzaloti vartotojg/operatoriy ir kitus, todél batina laikytis visy
perspéjimy ir darbo apsaugos priemoniy, kad galéetumét saugiai ir efektingai naudotis
vejos pjovéju. Operatorius yra atsakingas uz perspéjimuy ir instrukcijy, esanciy Siame

Niekada nenaudokite vejapjovés, jeigu Zolés dézé arba apsaugos priemonés, kuriomis
jus apripina gamintojas, néra teisingoje pozicijoje.

Simboliy, susijusiy su Husqvarna Royal 50S,
50SE, 50S/BBS, paaiskinimas

Perspéjimas

Atidziai perskaitykite instrukcijas
vartotojui, kad butumét tikras, jog
pilnai suprantate visus prietaiso
kontrolés mechanizmus ir jy veiklg.

>EIb>

Visada laikykite vejos pjoveja
taip, kad jis visas liesty zeme,
kai pjaunate veja.Vejos pjovejo
pakreipimas ar pakélimas nuo
Zzemes pavirSiaus gali bati
akmeny iSmetimo priezastimi.

Neleiskite stebétojams stovéti arti.
Nepjaukite zolés, kai Zzmonés,
ypac¢ vaikai arba gyvuléliai,
randasi pjaunamojoje vejoje.

1
$
SN

Saugokités, kad nesusizeistumet
kojy pirsty arba ranky. Nelaikykite
ranky arba pédy arti prie
besisukanciy aSmeny.

b 4

Atjunkite uz degimo zvake, prie$
pradedant bet kokj remonta,
valyma ar reguliavima, arba jei
ruoSiatés palikti vejos pjovéja be

priziaros kurj laika.

ISjungus masing, pjovimo diskas
dar kurj laikg sukasi.

Palaukite, kol masinos dalys
visiSkai sustos, prie$ lie€iant jas.

Q)

>
STOP

Bendros taisyklés

1.

n

Niekada neleiskite vaikams arba Zmonéms,
kurie nesusipazing su Siomis instrukcijomis,
naudoti vejos pjovéja. Vietiniai nuostatai gali
apriboti operatoriaus amziy.

Naudokite vejos pjovéja tik instrukcijose
numatytu badu ir pagal nurodyta paskirtj.
Niekada nedirbkite su vejos pjoveéju, kai
esate pavarge, sergate arba iSgére alkoholio,
panaudoje narkotiky arba vaisty.

Vartotojas yra atsakingas uz nelaimingus
atsitikimus bei sukeltg pavojy kitiems
Zmonéms arba jy nuosavybei.
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Degaly saugumas
PERSPEJIMAS - Benzinas yra labai greitai
uzsidegantis skystis!

Laikykite kurg vésioje vietoje ir specialiai tam
skirtame konteineryje. Patariame nenaudoti
plastmari-niy konteineruy

Aprupindami benzinu vejos pjovéja, darykite
tai lauke ir jokiu budu nerukytite.

Pilkite degalus tik PRIES ijungiant variklj.
Niekada nenuimkite degaly bako dangtelio ir
nepilkite kuro tuo metu, kai variklis veikia
arba yra jkaites.

Jeigu benzinas iSsiliejo, nejjunkite variklio,
bet patraukite masing j $alj, toliau nuo
iSsiliejimo vietos, ir venkite bet kokio degimo
Saltinio, kol iSsisklaidys benzino garai.
Sandariai uzdarykite visus degaly bako ir
konteineriy dangtelius.

Patraukite vejos pjovéja Salin nuo kuro
laikymo vietos, prie$ jj jjungiant.

Saugumo priemonés, jkraunant baterijg
(ROYAL 50SE)

1.

8.

9.

Reguliariai tikrinkite jkrovéjo kabelj, kad jis
nebuty apgadintas ar susidévéjes nuo ilgo
naudojimo.

. Nenaudokite vejapjoves, jei jkrovéjo kabelis

néra gerame stovyje.

. Nebandykite jkrauti kitus produktus su Sio

gaminio jkroveéju.

. Nebandykite jkrauti Sio akumuliatoriay kitu

jkrovéju.

. ]krovimas turi bati vykdomas saugioje

vietoje, kur niekas neuzlips ant
akumuliatoriay ir neuzklids uz laido.

. Patalpa turi buti gerai vedinama.
. Per jkrovima akumuliatoriay jkrovéjas jSyla.

Tai normalu, ir reiSkia, kad jkrovéjas
funkcionuoja normaliai.

Per jkrovimag neuzdenkite akumuliatoriy
jokiais uzdangalais.

Uztikrinkite, kad nei jkrovéjas, nei
akumuliatorius negauty dréegmes.

10.Venkite auksty temperatury.
11.]krovéjas neveiks prie temperatiros Zzemiau

vandens uz$alimo laipsnio, nei esant
auksciau 40 laipsniy C.

12.Nepadarykite trumpo sujungimo baterijos

galuose.




SAUGUMO TAISYKLES

PasiruosSimas darbiu

1. Nepjaukite Zolés bidamas basas arba
apsiaves atvirus sandalus. Visada bukite
apsirenges tinkamais rubais ir avékite
uzdarus batus.

2. Rekomenduojame naudoti ausy apsaugos
priemone.

3. Uztikrinkite, kad vejoje nebuty pagaliy,
akmeny, kauly, vielos ir Siuksliy; visa tai gali
patekti ant aSmeny ir bati jy pagalba iSmesti.

4. Prie$ naudojant, visada savo akimis
patikrinkite, kad aSmenys, aSmeny varztai ir
pjovimo jrankiai nebuty nusidévéje ar
sugadinti. Pakeiskite nusidévéjusius ar
apgadintus asmenis kartu su jy pritvirtinimo
varztais, kad iSlaikyti pusiausvyrg.

5. Pakeiskite blogai veikiangius duslintuvus.

Naudojimas

1. Neleiskite varikliui dirbti uzdaroje patalpoje,
kur gali rinktis iSmetamosios dujos (anglies
viendeginis).

2. Naudokite vejos pjovéja tik dienos Sviesoje
arba esant geram dirbtiniam apsvietimui.

3. Kur jmanoma, venkite dirbti su vejos pjovéju,
kai zolé yra Slapia.

4. Bukite atsargus Slapioje zoléje, nes galite
paslysti.

5. Ypatingai saugokités, kad nepaslystuméte
Slaituose, apsiaukite neslidziais batais.

6. Pjaukite horizontaliai Slaito, ir niekada
auksyn arba zemyn.

7. Ypatingai bukite atsargus, kai keiCiate
pjovimo kryptj Slaite.

8. Pjauti Slaituose ir pakrantése gali bati
pavojinga. Nepjaukite Zolés upés, ezero
pakrantése arba staciuose Slaituose.

9. Nepjaukite eidamas atbulomis, nes galite
uzkliati uz ko nors ir apvirsti. Niekada
nebeékite, o eikite.

10.Niekada nepjaukite zolés, traukdamas vejos
pjovéja j save.

11.18junkite variklj, prie§ gabenant vejos pjovéja
vietove, kurioje néra Zolés bei
transportuojant vejos pjovéja j pjovimo vieta
ir i$ jos.

12.Niekada nedirbkite su vejos pjoveju, kai
apsaugos priemonés yra sugadintos arba jy
néra.

13.Nevir8ykite variklio greicio ir nekeiskite
greicio, nustatyto reguliavimo mechanizme.
Per didelis greitis yra pavojingas ir trumpina
vejos pjovéjo tarnavimo laika.

14.18laisvinkite visus aSmenis ir pavaros
sankabg, prie$ jjungiant variklj.

15.Visada jjunkite vejos pjovéja atsargiai,
laikydami kojas toliau nuo asmenuy.

16.Nepakreipkite vejos pjovéjo, kai uzvedate
variklj.

17.Nekiskite ranky arti prie Zzolés iSmetamojo
vamzdzio, variklio veikimo metu.

18.Niekada nekilnokite ar nenesSiokite vejos
pjovéjo, varikliui veikiant.

19.Degimo Zzvakeés laidas gali buti jkaites, bukite
atsargus.

20.Nebandykite daryti jokio remonto vejos
pjovéjui, kol variklis néra atvéses.

21.18junkite variklj ir palaukite, kol nustos suktis
asmenys:

- pries$ paliekant vejos pjovejg be prieziuros
kurj laika;

22.18junkite variklj, palaukite, kol nustos suktis
asmenys, ir atjunkite uz degimo zvakés
laidg:

- prie$ aprupinant degalais.

- pries paSalinant zolés uzsikim$ima;

- pries tikrinant, valant ar kg nors darant
mechanizmui;

- jeigu atsitrenkéte j kokj daiktg. Nustokite
dirbes, kol jsitikinsite, kad vejos pjovéjas yra
visiSkai nepazeistas, ir galite saugiai su juo
dirbti;

- jeigu vejos pjovéjas ima nenormaliai vibruoti.
Tuoj pat patikrinkite jj. Perdaug didelé
vibracija gali buti susizeidimy priezastimi.

23.Sumazinkite kuro padavimo mechanizmo
veikima variklio iSjungimo metu ir, jeigu
variklis turi uzdarymo klapana, isjunkite kura,
kai pabaigsite Zzolés pjovima.

Techniné prieziura ir laikymas

1. Laikykite visas verzles, sraigtus ir varztus
stipriai priverztus, kad batumét uztikrintas,
jog vejos pjovéjas yra saugaus darbo
bukléje.

2. Daznai patikrinkite zolés déze/maiselj, kad
nebuty nusinesiojes ar nuskures.

3. Saugumo délei pakeiskite nusidévéjusias ar
sugadintas dalis.

4. Pakeitimui naudokite tiktai Siam gaminiui
skirtus admenis, varztus aSmenims, tarpiklj ir
rotatoriy.

5. Niekada nelaikykite vejos pjovéjo su degalais
kuro bake tokiame pastate, kur benzino garai
gali pasiekti atvirg ugnj ar kibirkstj.

6. Leiskite varikliui atvésti, prie$ patalpinant j
bet kokia uzdara patalpa.

7. Kad sumazintumét pavojy, laikykite variklj,
duslintuvag, akumuliatoriay skyriy ir kuro
laikymo vietas Svariomis nuo zolés, lapy ar
per didelio uztersimo tepalais.

8. Jeigu batina visiSkai iStustinti kuro baka, tas
turi buti daroma lauke.

9. Masinos reguliavimo metu bukite atsargus,
kad nejkiStumét pirsty tarp judancéiy aSmeny
ir pritvirtinty masinos daliy.

2 - LIETUVIY KALBOJE|




Gaminio reitingo kortelé

Gaminio numeris

Modelis...............
Serijos numeris ..
Pirkinio data .......
Pirkimo vieta.......

*Prasome laikyti su savimi,
kaip pirkimo jrodymae

Jusy pirkinys yra unikaliai atpazjstamas,
pagal sidabrine ar juoda reitingo etikete.
.............................. Kad butumeét tikras, jog gaunate pilng
informacijg apie gaminj, kai gaunate
"""""""""""""""" atsargines dalis ar patarimg i§ musy
sankcionuoto paslaugy centro, arba jei jus
norite kreiptis j musy klienty aptarnavimo
.............................. skyriy, jus turite pazymeéti apie tai
informacijai skirtoje vietoje, parodytoje
pavyzdyje B.

SURINKIMO INSTRUKCIJA ‘

Rankenos surinkimas

1. Jusy jsigytas gaminys
aprupintas rankenomis,
kurios randasi gaminio
virSuje (C1)

2. Atlaisvinkite rankeny
sureguliavimo prietaisus
(C2) abiejose produkto
pusése ir pakelkite
rankeny rinkinj aukstyn.

3. Pritaikykite rankeny
rinkinj patogiausiai
darbinés veiklos pozicijai
(C3), ir suverzkite
rankeny sureguliuotojus
abiejose produkto
pusése.

Uzvedimo virvute
1. Atjunkite uz degimo
zvakeés laida.

2. Patraukite operatoriaus
kontrolés svertg/OPC
(D1), kad atlaisvintumét
variklj nuo stabdziy.

TAI TAIKOMA TIK
ROYAL 50S ir ROYAL
50SE

Priel iStraukiate virvute
pritraukdami OPC sverta
prie rankturio, turite
atlaisvinte stabdzius
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3. Jstatykite virvute j jai
skirtg prietaisa, esantj
ant Zemutinés rankenos
(D2).

4. |statykite virvute j jai
skirtg prietaisg, esantj
ant aukstutinés rankenos
(D3).

rankeny
sureguliuotojas

Zolés dézés

sumontavimas

1. Pakelkite apsaugos
uzdangalg (E1).

2. |statykite Zolés déze
i vieta masinoje (E2).

3. Pritvirtinkite apsaugos
uzdangalg Zolés dézés
virSuje (E2). Patikrinkite,

kad Zolés déezé buty

saugiai pritvirtinta.

Isidémeékite: Jokio tarpo negali bati palikta tarp Zolés dézés ir apsaugos
dangtelio.

Kai nebdtina surinkti Zole, jis galite naudoti vejos pjovéja be Zolés dézés.
Isitikinkite, kad apsaugos dangtelis buty sandariai uzdarytas.




PASTABOS APIE VARIKL])

Tepalas Benzinas
1. Periodiskai tikrinkite tepalo lygj ir taip pat 1. Naudokite Sviezig, jprasta, neturintj Svino,
patikrinkite po kiekvienos penkiy valandy benzing.
darbinés veiklos. 2. Nepilkite degaly j baka, kol variklis dar néra
2. Papildykite tepala kiek reikalinga iki lygio, atvéses.
pazymeto rodykléje - PILNAS. 3. Nepilkite degaly j baka, kai rikote.

3. Naudokite SAE 30
geros kokybés tepalg.

4. Pilant tepala:

a) atsukite tepalo bako
dangtj,(F1)

b) pilkite iki rodyklés
PILNAS.(F2)

5. Pakeiskite tepalg po
pirmos penkiy valandy
darbinés veiklos, o
paskui po kiekvienos
25 valandy darbinés
veiklos.

6. Visada keiskite tepalg,
kai variklis yra Siltas -
bet ne karstas - ir
niekada nebandykite
remontuoti, kai variklis
yra jkaites.

4. Nepilkite degaly j baka,
veikiant varikliui.

5. Kad iSvengtumeét purvo
patekimo j degalus,
nuvalykite zoles ir
purva nuo degaly bako
danggio, pries jj
nuimant.(G1)

6. Rekomenduojame, kad
piltumét benzing per
leikute su tinkleliu.(G2)

7. Pries jjungiant variklj,
iSvalykite, jei prasiliejo
degalai.

‘Praéome jsidéméti : patraukite produktg toliau nuo kuro jpylimo vietos, pries jj uzvedant. ‘

‘ UZVEDIMAS - NEDIDELIO KIEKIO KURO PADAVIMAS | VARIKL] ‘

Isidémeékite: Pirma karta uzvedant variklj, prisipilkite benzino ir tepalo, kaip aprasyta, paragrafe Tepalas
ir benzinas.

UzZpildymas paprastai ne reikalingas, kai i$ naujo uzvedamas Siltas variklis. Tagiau esant Saltam orui, gali
prireikti pakartoti uzpildyma.

Variklio uzvedimas/jjungimas pirma karta Variklio uzvedimas pakartotai
1. Nustatykite variklio grei¢io kontrolés prietaisa j 1. Nustatykite variklio grei¢io kontrolés prietaisa j
- €0 . adeétj GREITAS ‘+’ ir stipriai tris kartus

padeétj GREITAS *+, kaip parodyta zasp;uskite kuro padavir‘r)m mygtuka, pries

paveikslélyje, esanc¢iame paragrafe: jjungiant variklj. Jei variklis sustojo dél degaly

Naudojimas - stokos - pripilkite degaly paspauskite kuro

uzvedimas ir padavimo mygtuka tris kartus.

iSjungimas.

2. Stipriai paspauskite
kuro padavimo
mygtuka (H) penkis
kartus.

3. Sekite nurodymais, esanciais paragrafe:
Naudojimas - uzvedimas ir iSjungimas.

4. Jei variklis nejsijungia, patempus starterio
virvute tris kartus, paspauskite kuro padavimo
mygtuka tris kartus ir pakartokite punktg 3.
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NAUDOJIMAS - UZVEDIMAS IR ISJUNGIMAS ‘

Royal 50S uzvedimas ir iSjungimas

Uzvedimas

1. Prijunkite uz degimo
Zvakeés laidg.

2. Nustatykite variklio
greicio kontrolés
prietaisg j padétj
GREITAS ‘+’ prie$
uzvedima (J1).

3. Patraukite operatoriaus
kontrolés prietaisa
(OPC), J2 kad
atlaisvintumét variklj ir
asSmenis nuo stabdziy
(J2).

4. Patraukite starterio

virvute stipriai j save, kol

pajusite pilng
pasipries$inima, létai
sugrazinkite rankena,
tada vél tvirtai patraukite
rankena j save, iki jos
pilnos apimties (J3).

5. Kai variklis jsijungs,
leiskite jam veikti 30
sekundziy, prie$
pradedant dirbti.

Pavaros jjungimas

1. Pavara priekiniams
ratams yra jjungiama
valdymo pavaros sverto
pagalba, kuris randasi
rankenos virSuje(J4).

2. Atleidus valdymo
pavaros sverta,
automatiskai iSsijungia
judejimas priekj.

ISjungimas

1. Atlaisvinkite valdymo
pavaros sverta.

2. Atlaisvinkite OPC sverta.

Royal 50SE uzvedimas ir

Uzvedimas/gjungimas

1. Sekite Royal 50S
punktais 1 - 3.

2. Pasukite rakta ir laukite,
kol uzsives variklis (K).

3. Jei variklis nepradeda
veikti, kai pasukate
rakta, gal bat reikalinga
pakrauti akumuliatoriy.
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m variklio greicio

kontrolé

IStraukiana
starteris

iSjungimas

Pavaros jjungimas - ziur. Royal 50S

Pavaros greitis gali buti
kei¢iamas pavaros Valdymo pavaros
greigio kontrolés kontrolé
prietaiso pagalba (L). / X
@G f
I$jungimas - ziar. Royal Yoo
50S % '«‘
>

Prasome jsidéméti : Jusy Royal 50SE gali bati
jjungiamas rankiniu budu, sekant Royal 50S
uzvedimas ir iSjungimas punktais 1 - 5.

Uzvedimas tik rakto pagalba - Pjovimo metu
variklis vél jkrauna akumuliatoriy.

Royal 50S/BBC uzvedimas ir iSjungimas

(BBC - aSmenys, stabdziai, sankaba)

1. Sekite Royal 50S
punktais 1 -2 - 4 ir 5.

2 Pritraukite BBC rankena
prie gaminio rankenos
(M1).

3. Laikydamas BBC
rankeng, pastumkite
pirmyn BBC kontrolés
sverta, kol iSgirsite
spragteléjimag (M2).

4. Atlaisvinkite BBC
kontrolés sverta, kuris
veél sugrjs$ j prading
padét;.

5. Atleidus BBC rankena,
nustos suktis aSmenys.

Prasome jsideméti:

Variklis gali perkaisti, jei,

asmenims nesisukant,

gana ilgam laikui
paliksite jj jjungta.

/

Pavaros jjungimas - ziar. Royal 50S
Pavaros greitis gali buti kei¢Giamas pavaros
greicio kontrolés prietaiso pagalba (L).

ISjungimas

1. Atleiskite valdymo pavaros sverta.
2. Atleiskite BBC rankena.

3. Pastumkite kuro padavimo kontrolés

“_n

mechanizma j “-” pozicijg.



NAUDOJIMAS - ZOLES PJOVIMUI

Kaip pjauti zole

1.

Visada naudokite
teisinga pjovimo pozicija

. Pradékite pjauti nuo

vejos krasto,
nupjaunant ruozus,
einancius alternatyvia
kryptimi (N2).

. Pjaukite vejg du kartus

per savaite, Zolés
augimo sezono metu;
jusy vejai bus zalinga,
jei daugiau kaip viena
trecioji Zzolés ilgio bus
nupjaunama per vieng
kartg, ir tai gali blogai
atsiliepti surinkimui.

Zolés dézeés istustinimas

1. Atitraukite sklgstelj, esantj
ant Zolés dézés (N6).

2. ISimkite Zolés surinkimo
maiselj i§ Zzolés dézés
remy (N7).

3. IStustinkite Zolés déze
(N8).

| N6 I

Isidémeékite:

Neperkraukite savo pjovéjo.

18 karto nureguliuokitejj auksciausiame taske, zidr.
Pjovimo aukstis, tada, kai pjaunante aukstg Zole,
masinos variklis nebus perkrautas ir iSvengsite
Zalos, daromos jusy vejos pjovéjui.

Pjovimo aukséio
parinkimas

1.

Pjovimo aukstis yra
kei¢iamas, patraukiant
aukscio reguliavimo

svertg i§ esamos vietos

i norima pozicija (N3).

Zolés surinkimo
indikatorius

1.

Jusy vejos pjovéjas turi
Zolés surinkimo
indikatoriy, kuris
parodo, kad Zolés dézé
jau pilna ir reikia
pasalinti Zole (N4).

. Kai indikatorius randasi

vamzdzio virSuje, zolé
yra renkama.

. Kai indikatorius ima

kristi, laikas iStustinti
Zolés déZe. Nustokite
pjoves Zole, leisdamas
pjovéjui veikti dar 10
sekundziy. Atleiskite
OPC svertg arba BBC
rankena ir, iSéme Zolés
déze, iSkratykite jg (N5).

Naudojimas muléiavimui

1. Jusy vejos pjovéjas gali
buti naudojamas
muléiavimui/zolés
susmulkinimui (N9).

2. Sustabdykite vejos
pjovéja, kaip aprasyta
skyriuje Naudojimas -
uzvedimas ir
iSjungimas, ir atjunkite
uz degimo zvake.

3. Pakelkite saugumo
uzdangalg. Sukdami
pritoirtinkite mul¢iavimo
kaistj prie zolés
pasalinimo vamzdzio
uzpakalinés dalies
(N10).

4. Patikrinkite, kad
mulcéiavimo kaistis baty
saugiai pritvirtintas
(N11).

5. Mulc¢iavimo kaistis
neleidzia surinkti Zole,
uzblokuodamas
surinkimo vamzdj, esantj
korpuso apacioje (N12).

6. Jsitikinkite, kad saugumo
uzdangalas bty
reikalingoje padétyje
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| PRIEZIURA

DEMESIO!
Nebandykite daryti jokio remonto, kai variklis yra jkaites.

Valymas

PraSome jsidémeéti
Jei jus turite masing su BBC, tai privalote atsukti abejas
aSmeny verzles, naudodamiesi $eSiabriauniu verzliarakéiu.

SVARBU ZINOTI

Nevalykite su chemikalais, jskaitant benzing arba tirpiklius -
kai kurie gali sugadinti svarbias plastmasines dalis.

Niekada nenaudokite vandens, valydami savo vejos pjovéja.

1. Nusluokite Zole po korpusu su $epeciu (P1, P2).

Visada bukite atsargus su aSmenimis - astras
krastai gali suzeisti jus. NAUDOKITE PIRSTINES.
Atnaujinkite aSmenis po 50 valandy pjovimo arba
po 2 mety, kas greic¢iau, neziarint j stovj. Jei

asmenys yra jskile ar pazeisti, pakeiskite naujais.

2. Naudodamasis minkstu
Sepediu, iSvalykite Zole ir
jos likucius i visy orui
prieinamy variklio daliy ir
Zolés pasalinimo vamzdzio
(P3), i$ pjovimo aukscio
nustatymo vietos (P4),
aplinkui visus ratus (P5) ir

Kaip jkrauti akumuliatoriaus (TIKTAI 50 SE)

Sustabdykite vejos pjovéja.
Atjunkite uz degimo Zvake.
Nuimkite dangtelj nuo jkrovos
tasko, kuris randasi prie laidy
grupés galo (Pav. R).
Jjunkite jkrovimo laidg j
jungiklj akumuliatoriy laide.
Jiunkite baterijos jkroveéjg j
naming elektros rozete.
Tada prasidés jkrovimas.
Jkrovimas vyksta 24 valandas.

Pasibaigus jkrovimui, iSjunkite jkrovéjg i$ rozetés ir
i$ jkrovimo tasko.

Vél uzdékite dangtelj ant jkrovimo tasko.

laidy grupe

77 |krovos
fasias dangtelis

10 Gaminys dabar paruostas veiklai.
APLINKOSAUGOS INFORMACIJA

Zolés déze (P6 ir P7).
3. Nuvalykite vejos pjovéjo pavir§iy su sausu skuduru.

Pjovimo sistema

ASmeny iSémimas

Tiktai Q1 arba Q2 BBC

e Atjunkite uz degimo zvake.

1. Atsukant aSmeny sraigtus,
naudokités verzliarakéiu,
sukdami jj prie$ laikrodzio
rodykle.

2. Nuimkite aS8meny sraigta,
asmenis ir. ratinj tarpiklj .

3. Patikrinkite, kad nebuty gedimy
ir kaip reikiant iSvalykite.

Kaip jstatyti aSmenis

Tiktai Q1 arba Q2 BBC

1. |statykite aSmenis |

mechanizma tiktai taip, kad
astrus krastai baty nukreipti j Salj nuo masinos.

2. Vel surinkite a8menis, jsukdami sraigta per aSmenis
ir tarpiklj.

3. Stipriai laikydamas, gerai priverzkite aSmeny verzle
su verZliarak¢iu. Neperverzkite.

‘LIETUVIU KALBOJE - 7

Electrolux Outdoor Products yra gaminami prisilaikant
Aplinkosauginés administravimo sistemos (ISO
14001) reikalavimy, naudojant, kur praktiskai
jmanoma, komponentus, pagamintus, sutinkamai su
kompanijos darbo atlikimo metodika, pagal visus
aplinkosaugos reikalavimus, ir su galimybe produkto
medziagg panaudoti perdirbimui naujo produkto
gamybole kai gaminio tarnavimo laikas baigiasi.

Jpakavimas yra perdirbamas, ir plastmasinés dalys
yra skirtos perdirbimui (kur praktiSkai galima) pagal
atitinkamas kategorijas.

Privalu atsizvelgti j aplinkosaugos reikalavimus, norint
pasalinti produkta, jo tarnavimo laikui pasibaigus.

Jei reikia, kreipkités j vietine valdzig dél
informacijos, kaip pasalinti produkta.

AKUMULIATORIAUS PASALINIMAS

*

*

Akumuliatorius turi bati nugabentas j jgaliota
serviso centrg arba vieting perdirbimo stotj.
Nebenaudojamo akumuliatoriaus NESALINKITE
kartu su namy ukio atliekomis.

Svino/riigsties akumuliatorinés baterijos gali bati
zalingos sveikatai, ir jos turi bati pasalinamos
pripazintos perdirbimo aparatiiros pagalba,
prisilaikant Europos nuostaty.

NEISMESKITE akumuliatoriaus j vandenj.
NEDEGINKITE !

DEGALU IR TEPIMO ALYVOS PASALINIMAS

Dirbdami su degalais ar kokia nors tepimo alyva,
vilkékite apsauginiais rabais.

Venkite kontakto su oda.

Prie$ transportuojant produkta, pasalinkite benzing
ir variklio tepala.

Kreipkités j vieting valdzig dél informacijos, kur
randasi artimiausia perdirbimo/pasalinimo stotis.
Nesalinkite panaudoto kuro/tepimo alyvos kartu
su namy ukio atliekomis.

Kuro /tepimo alyvos atliekos yra zalingos, bet
gali biti perdirbtos, ir jos turi bati Salinamos
pripazintos perdirbimo aparatiiros pagalba.
NEPILKITE panaudoto kuro/tepimo alyvos j vanden.
NEDEGINKITE !



PRIEZIURA

Akumuliatoriaus pakeitimas

1. Akumuliatorius randasi po gaubto, uz variklio.

2. Sustabdykite vejos pjoveéja ir atjunkite uz degimo zvake.
3. Nusukite varztus nuo virselio.

4. Nuimkite virSelj kad galétumeéte pasiekti akumuliatoriy.

SVARBU: Pakei¢iama akumuliatory reikia jkrauti
prie$ naudojant.

Uztikrinkite, kad nei jkrovéjas, nei akumuliatorius
negauty drégmeés.

Akumuliatoriaus vienetas gali biiti pakeista iSémus
akumuliatoriy i$ jo buvimo vietos ir atjungus jj nuo
akumuliatorius laidy.

Bendri nurodymai daug karty jkraunamiems

akumukuatoriams

1. Jkrovimo laikas yra 24 valandos.

2. Normaliai naudojant, akumuliatorius pasikraus
variklio veikimo metu.

3. Norint i$laikyti akumuliatorius puikiame stovyje, ji reikia
ijkrauti maziausiai kartg per kiekvienus 6 ménesius.

4. lkrovimo laikotarpio prailginimas gali sutrumpinti
akumuliatoriy tarnavimo laika.

5. Apsaugokite elektros kabelj. Niekada nenesiokite
jkrovéjo, laikydami tik uz elektros kabelio.

6. Jei po ilgo naudojimo laiko akumuliatorius veikia
silpnai ir po pilno 24 valandy jkrovimo, reikia
tikriausiai jg pakeisti nauja.

7. Nebandykite atidaryti akumuliatoriaus apvalkalo.

8. Valykite tik su sausu minkstu skuduréliu.

9. Niekada nenaudokite drégno skuduro arba degiy
skysciy, kaip baltasis spiritas, benzinas, tirpikliai ir t.t.

10.18meskite senus akumuliatorius j saugig vietg.

SVARBU ZINOTI

Variklio stabdziy kabelis turi biti taip pritaikytas,
kad iSjungty variklj per 3 sekundes .

ATSARGIAI ! Dél sureguliavimo kreipkités j savo
autoritetingg serviso darbuotoja.

Zolés pjovimo sezono pabaigoje

1. Jei reikalinga, pakeiskite verzles, varztus, sraigtus
ar aSmenis.

2. Rupestingai iSvalykite savo vejos pjoveéja.

3. Paprasykite vietinio serviso, kad gerai iSvalyty oro
filtrg ir atlikty tokj remonta, kokio reikia.

4. |Svalykite variklj nuo tepalo ir benzino.

Vejos pjovéjo laikymas

1. Nepadékite j sandélj vejos pjovéjo tuoj pat po
naudojimo.

2. Palaukite, kol variklis atves, kad iSvengtumete
ugnies nelaimeés.

3. I8valykite savo vejos pjovéjg.

4. Laikykite vésioje, sausoje vietoje, kur pjovéjas
apsaugotas nuo pakenkimy.

Serviso rekomendacijos

Mes rimtai rekomenduojame, kad jusy produktas buty
techni$kai aptarnaujamas maziausiai kartg kas 12
ménesiy ir dar dazniau, jei jis naudojamas profesiniam
darbui atlikti.

Variklio priezitiros planas

Sekite valandomis ar kalendoriaus intervalais, kaip
jums geriau. Dazniau reikia aptarnauti, kai dirbama
blogomis sglygomis.

Po pirmy 5 valandy - pakeiskite tepalg.

Kas 5 val. ar kasdien - patikrinkite tepalo lygj.

I18valykite pirSty apsauga ir aplinkui duslintuva.

Kas 25 val. arba kiekvieng sezong - pakeiskite
tepala, jeigu dirbate dideliu kraviu ir aukstoje
temperaturoje. ISvalykite oro filtra.

Kas 50 val. arba kiekvieng sezona - pakeiskite
tepala, patikrinkite kibirksciy apsauga, jei tokia turite.
Kas 100 val. arba kiekvieng sezona - iSvalykite
vésinimo sistema*. Pakeiskite uz degimo zvake.

*

Dazniau valykite, kai aplinkui daug dulkiy, arba kai
purvinos oro sglygos, arba po ilgos darbinés
veiklos, pjaunant ilgg ir sausg zole.

Variklio aptarnavimas ir garantija

Variklis, esantis jasy vejos pjovéjuje, yra su
variklio gamintojo garantija. Dél iSsamesnés
informacijos kreipkités j savo prekybos agentga,
kaip paaiskinta Zzemiau.

Briggs and Stratton

Jus galite susirasti autorizuotg Briggs and Stratton
Serviso agenta ‘Geltonuosiuose puslapiuose’.

Gedimy suradimas
Kai neuzsiveda variklis

1.

2.
3.

7.

8.

Isitikinkite, kad OPC svertas /BBC rankena buty
start /uzvedimo pozicijoje.

Patikrinkite, kad kontrolés svertas baty ‘+’ pozicijoje.
Patikrinkite, ar yra uztenkamai degaly bake, ir ar
Svari oro ventiliatoriaus galvute.

. ISimkite ir iSdziovinkite uz degimo zvake.
. Benzinas gali biti pasenes - pakeiskite. Pakeitus

benzing, gali praeiti Siek tiek laiko, kol $viezias
benzinas prasifiltruos.

. Patikrinkite, ar stipriai prisuktas aSmeny sraigtas.

Laisvas sraigtas gali sutrukdyti variklio uzvedimui.
Jei variklis neuzsiveda, tuoj pat atjunkite uz
degimo zvakeés laida.

KONSULTUOKITES SU VIETINIU SERVISU.

Variklis nesisuks (tik elektrostato atveju)

1.

2.
3.

4.

Isitikinkite, kad OPC svertas /BBC rankena bty
start /uzvedimo pozicijoje.

I18sikrové akumuliatorius - jjunkite pjovéja rankiniu badu.
Jei variklis vis dar neuzsiveda, nedelsiant
atjunkite uz degimo zvakeés laida.
KONSULTUOKITES SU VIETINIU SERVISU.

Variklio pajégumo trakumas ir/arba perkaitimas

1.

2.

3.

6.

7.

Patikrinkite, kad kontrolinis svertas bity ‘normalioje’
pozicijoje.

Atjunkite uz degimo zvakés laidg ir palaukite, kol
variklis atvés.

I18valykite Zolés likucius ir Siuksles aplinkui variklj,
oro angas bei korpuso dugng, jskaitant zolés
pasalinimo vamzdj ir ventiliatoriy.

. ISvalykite variklio oro filtrg. (Paprasykite vietinio

serviso, kad gerai iSvalyty variklio oro filtrg.)

. Benzinas gali buti pasenes - pakeiskite. Pakeitus

benzing, gali praeiti Siek tiek laiko, kol Sviezias
benzinas prasifiltruos.

Jei varikliui vis dar traksta pajéegumo ir/arba yra
perkaites, atjunkite uz degimo zvakeés laida.
KONSULTUOKITES SU VIETINIU SERVISU.

Per didelé vibracija

1.
2.

3.
4.

Atjunkite uz degimo zvakés laidg.

Patikrinkite, kad teisingai baty pritvirtinti aSmenys.
Ziar. psl. 7.

Jei a8menys apgadinti ar nusidévéje, pakeiskite naujais.
Jei vibracija nenustoja, atjunkite uz degimo
2vakeés laidg nedelsdami.

. KONSULTUOKITES SU VIETINIU SERVISU.
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SIGURNOSNE MJERE

djelotvornost pri rukovanju kosilicom. Rukovatelj je odgovoran za izvrSenje i
primjenu upozorenja i sigurnosnih uputa iz priru¢nika.

Rabite kosilicu samo kada su proizvodac¢eva kutija za skupljanje trave i Stitnici
pravilno namjesteni.

Ako se ne upotrebljava pravilno ova kosilica za travu moze biti opasna! Kosilica
moze nanijeti teSku ozljedu onome koji njome rukuje (rukovatelju) i drugima, te se
upozorenja i sigurnosne upute moraju slijediti da bi se osigurala zastita i

Tumacéenje simbola za Sigurnosna zastita goriva
Husgvarna Royal 50S, 50SE i 50SBBC UPOZORENJE - Benzin je lako zapaljiv
- Uskladistite gorivo na hladnom mjestu u
:f: Upozorenje sprer_nvnicu specifig‘:no_ namije:njenu u tu svrhu.
Plasti¢na spremnica je neprikladna.
- Tocite gorivo samo na otvorenom prostoru i
Pazljivo progitajte upute za nemojte pusiti kada tocite gorivo.
uporabu i provjerite da li - Gorivo dodajte PRIJE stavljanja motora u
1 razumijete namjenu svih uredaja pogon. Nikada nemojte odstraniti poklopac
| e—) |Za upravljanje. spremnika goriva ili dodavati gorivo kada je
Uvijek drzite kosilicu na zemlji motor u pogonu ili kada je motor vruci.
i E kada kosite. Izvrtanje ili podizanje - Ako prolijete benzin, nemojte poku$ati
kosilice moze prouzrokovati pokrenuti motor,nego pomaknite kosilicu
izbacivanje kamenja. (stroj) od mjesta prolijevanja i izbjegavajte

stvoriti zapaljivi izvor sve dok benzinske pare

Drzite promatrac¢e na

B |odstojanju. Nemoijte kositi kada ne |s.hl:":\pe. . ) . L
D(-)w su ljudi, a narocito djeca ili - PFOVJerI?e da su svi pgklopm SPrem”"f? goriva i
Zivotinje u domasaju kosidbe. spremnice postavljeni na pravilan nacin.
Bud Kok b - Prije pokretanja, udaljite proizvod od mjesta
udite na oprezu kako ne bi opskrbe gorivom.
—':'Qy odrezali prste ili ruku. Ne P 9

o 1 . Mjere zastite kod punjenja akumulatora
stavljujte ruke ili stopala blizu . o L
:w rotacijskog noza. 1. Redovito provjerite da kabel za punjenje ne
bi bio ostecen ili istro§en zbog starosti.

= Odvojite svijeCicu prije nego $to . -
:—E_J namijeravate popraviti, ogistiti il 2. Ne upotrebljavajte kosilicu ako kabel za
namjestiti kosilicu, a isto tako uginite punjenje nije u dobrom stanju.
@ ako namijeravate ostaviti kosilicu 3. Nemojte pokusati puniti druge proizvode
bez nadzora u bilo koje vrijeme. uredajem za punjenje ovog akumulatora.
Noz nastavlja s rotiranjem 4. Nemojte pokus$ati puniti ovaj akumulator s
(;\\ nakon $to je stroj ugasen. bilo kojim drugim uredajem za punjenje.
- ) Pricekajte da se svi dijelovi 5. Punjenje se mora vrsiti na sigurnom mjestu
STOP stroja potpuno zaustave prije tako da nitko ne nagazi a niti ne padne preko
T nego $to ih dotaknete. kabla ili akumulatora.
Opcenito 6. Mjesto punjenja mora biti prozra¢no.

1. Nikada nemojte dozvoliti djeci ili ljudima koji 7
nisu upoznati ovim uputstvima da rukuju
kosilicom. Lokalni propisi mogu ogranigiti

. Tijekom punjenja, uredaj za punjenje se
zagrijava. To je normalno i znaci da uredaj

) s dobro radi.
dob rukovatelja kosilicom. N o ) L .
- . - 8. Tijekom punjenja, nemojte pokrivati uredaj
2. Kosilicu upotrebljavajte samo na nacin i za za punjenje

uporabu kako je opisano ovim uputstvima.

3. Nikada ne rukujte kosilicom kada ste umorni,
bolesni ili pod utjecajem alkohola, droga ili
lijekova.

9. Provjerite da niti akumulator niti uredaj za
punjenje nisu izlozeni viazi.

10.I1zbjegavajte ekstremne temperaturne razlike.

4. Rukovatelj ili korisnik kosilice odgovoran je 11.Uredaj za punjenje nece raditi ispod tocke

za nesrede ili opasnosti nanesene drugim ledista ili iznad 40°C.
lijudima ili njihovoj imovini. 12.Nemojte izazvati kratki spoj na elektri¢nim
polovima akumulatora.
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SIGURNOSNE MJERE

Priprema

1. Nemojte kositi bosi ili u otvorenim
sandalama. Uvijek nosite prikladnu odjecu,
rukavice i ¢vrste cipele.

2. Preporuca se uporaba zastite za uha.

3. Provjerite da je mjesto kosidbe oc¢iSéeno od
pruéa, kamenja, kostiju, Zice i krhotina; oni
mogu biti odba¢eni nozem.

4. Prije uporabe uvijek izvrSite vizualnu provjeru
da vidite ako nozevi, vijci nozeva i sklop za
rezanje nisu istroSeni ili oSte¢eni. Zamijenite
istroSene ili oSteéene nozeve zajedno s
njihovim priborom u kompletima da bi se
odrzala ravnoteza.

5. Zamijenite neispravne ispusne cijevi.

Uporaba

1. Ne rukujte strojem u zatvorenom prostoru
gdje se ispusni plinovi (uglji€éni monoksid)
mogu sakupljati.

2. Upotrebljavajte kosilicu samo po danu ili pod
dobrom rasvjetom.

3. Izbjegavaijte rukovanje kosilicom na mokroj
travi, kada je to moguce.

4. Budite oprezni na mokroj travi, jer se mozete
okliznuti i pasti.

5. Na strmini (kosini), posebno pazite na svoje
uporiste i nosite obucu u kojoj se ne sklize.

6. Kosite poprijeko kosine, nikada gore i dolje.

7. Budite krajnje oprezni kada mijenjate smjer
na kosinama.

8. Kosidba na nasipima i kosinama moze biti
opasna. Nemojte kositi na nasipima ili
strmim nagibima (kosinama).

9. Ne hodajte natraske kada kosite, mozete
pasti. Hodajte - nikada ne tréite.

10.Nikada nemojte kositi travu tako da vucéete
kosilicu prema sebi.

11.Zaustavite motor kada gurate kosilicu prcko
povrsina koje nisu travnate, a isto tako
ucinite kada prenosite kosilicu na mjesto i sa
mjesta kosidbe.

11.Otpustite mehanizam za zaustavljanje (OPC)
kako bi zaustavili motor prije nego gurate
kosilicu preko drugacijih povrsina nego sto je
trava i kada prenosite kosilicu sa i na mjesto
kosidbe.

12.Nikada ne rukujte kosilicom koja ima
osteéene stitnike ili ih uopée nema.

13.Nemojte premasiti brzinu ili promijeniti
automatsku podesenost.

14.0slobodite sve nozeve i pogonske spojke
prije pokretanja.

15.Uvijek pokrenite kosilicu pazljivo sa
stopalima dobrano odmaknutim od nozeva.

16.Nemojte izvrtati kosilicu kada pokrecete
motor.

17.Ne stavljajte ruke blizu otvora za izbacivanje
trave kada je motor u pogonu.

18.Nikada ne dizite niti ne nosite kosilicu kada
je motor u pogonu.

19.Zica svjedice moze biti vruéa - rukuijte
oprezno.

20.Ne pokusavajte popravljati kosilicu kada je
motor vruéi.

21.Zaustavite motor i pricekajte dok se noz ne
zaustavi.

- prije nego §to ostavite kosilicu bez nadzora
bez obzira kako dugo;

22.Zaustavite motor, pricekajte dok se noz ne
zaustavi i tada odvojite zicu svjecice:-

- prije to€enja goriva.

- prije pro¢is¢avanja za€epljenja;

- prije provjere, ¢is¢enja ili rada na uredaju;

- ako udarite neki predmet. Ne upotrebljavajte
kosilicu sve dok niste sigurni da je Citava
kosilica u ispravnom stanju za rad;

- ako kosilica pocinje nekontrolirano vibrirati.,
pregledajte je odmah. Pretjerano
podrhtavanje moze prouzrokovati ozljedu.

23.Smanijite podesenost gasa (brzine) dok je
motor zaustavljen i ako motor ima ugraden
ventil za zaustavljanje, zaustavite dovod
goriva po zavrsetku kosidbe.

Odrzavanje i uskladistenje

1. Drzite sve matice i vijke pritegnutim da
budete sigurni da je kosilica u ispravnom
stanju.

2. Redovito pregledajte kutiju (vrecu) za
pokosenu travu radi istroSenosti i
oslabljenosti.

3. Zamijenite istroSene ili oStec¢ene dijelove radi
sigurnosti.

4. Upotrebljavajte samo noz za zamjenu, vijak
za noz, razmaknicu (razdjelnik) i rotor
specificiran za ovaj proizvod.

5. Nikada nemojte uskladistiti kosilicu s gorivom
u spremniku u zgradi gdje pare mogu
doprijeti do otvorene vatre ili iskre.

6. Ostavite motor da se ohladi prije
uskladistavanja u bilo kakvo spremiste.

7. Da bi smanijili opasnost od pozara, drzite
motor, ispusni lonac, prostor od akumulatora
i spremnik za gorivo ¢istim od trave, lis¢a ili
prekomjerene zamascéenosti.

8. Ako spremnik za gorivo treba biti isusen, to
treba uciniti na otvorenom prostoru.

9. Budite pazljivi pri namjestavanju stroja da ne
bi stavili prste izmedu nozeva koji se mic¢u i
nepomicnih dijelova stroja.
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| Nazivna oznaka proizvoda

Serijski broj......ccccevveeiiiiiieennnn.
Datum kupnje......c..ccoceeuueeeen.
Mjesto kupnje.........ccccceeeeennn.

*Molimo vas da to zadrzite
kao dokaz kupnjee

Vas proizvod je jedinstveno oznac¢en sa
srebrnom i crnom nazivnom oznakom
proizvoda. Da bi bili sigurni da imate
cjelokupnu informaciju o proizvodu pri
kupniji rezervnih dijelova ili pri savjetovanju
kod nasSeg ovlastenog servisa ili ako
trebate kontaktirati nasu sluzbu za pomo¢
musterijama, trebate upisati podatke u
prostor namijenjen za to kao §to je
prikazano na slici B.

UPUTSTVO ZA MONTAZU (SKLAPANJE)

Sklapanje rucke

1. Vas$ proizvod dolazi s
preklopljenim ru¢kama
(c1)

2. Otpustite podeSivace
ruc¢ki (C2) na obje
strane proizvoda i
podignite sklop ru¢ke

. Namjestite sklop ru¢ke
u polozaj koji vam najvi
Se odgovara za
rukovanje (C3) i
priévrstite podesivace
ru¢ki na obje strane
(C2)

ru¢ke

Trzajni pokretac¢
1. Odvojite zicu svjecice

2. Povucite mehanizam za
zaustavljanje (D1) da bi
otpustili koénicu motora
ODNOSI SE SAMO NA
ROYAL 50S | ROYAL
50SE

Kocnica se mora

3. Stavite uze u vodilicu
poteznog uzeta na
donjoj ru¢ki (D2)

4. Stavite uze u vodilicu
poteznog uzeta na
gornjoj rucki (D3)

Namjestanje kutije za
travu

1. Podignite sigurnosni
poklopac (E1)

2. Postavite kutiju za
travu na stroj (E2)

3. Namjestite sigurnosni
poklopac na vrh kutije
za travu (E3).
Provjerite da je kutija
dobro pri¢vrséena.

osloboditi tako da se

OPC poluga gurne

poklopca i kutije za travu.

Paznja: Provjerite da nema slobodnog prostora izmedu sigurnosnog

prema rucki prije

povlacenja uzeta.

Ako se poko$ena trava ne mora skupiti, mozete koristiti kosilicu bez kutije za
travu. Provjerite da je sigurnosni poklopac ¢vrsto zatvoren.
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BILJESKE GLEDE MOTORA

Ulje Benzin

1. Provjerite razinu ulja periodi¢ki i nakon svakih 1. Upotrebljavajte svjezi normalni bezolovni
pet sati rada. benzin.

2. Dodajte ulje kada je to potrebno da bi odrzavali 2. Ne punite spremnik benzinom kada je motor
razinu do oznake FULL (PUN) na Sipki za vruci.
mjerenje ulja. 3. Ne punite spremnik benzinom kada pusite.

3. Upotrebljavajte ulje
dobre kvalitete SAE 30
Cetverotaktno.

4. Da bi natogili ulje:

a) Odvrnite poklopac

spremnika ulja. (F1)

b) Natocite ulje do
oznake FULL na
Sipki za mjerenje
ulja.(F2)

5. Promijenite ulje nakon
prvih pet sati rada a
potom nakon svakih 25
sati rada.

6. Uvijek mijenjajte ulje
kada je motor topao ali
ne prevruéi - nikada ne
pokusSavajte izvrsiti bili
koji popravak kada je
motor vrudi.

4. Ne punite spremnik
benzinom dok je motor
u pogonu.

5. Da bi izbjegli ulazak
necistoc¢e u spremnik
benzina, dobro o¢istite
poklopac spremnika
benzina prije nego ga
odvrnete.(G1)

6. Preporucuje se da
tocite benzin u
spremnik
upotrebljavajudi lijevak
s filterom.(G2)

7. Obrisite sav proliveni
benzin prije
pokretanja.

‘Painia:- udaljite proizvod od mjesta opskrbe gorivom prije pokretanja ‘

| POKRETANJE HLADNOG MOTORA |

Paznja: Kada pokreéete motor po prvi put, nato¢ite ulje i benzin kao $to je opisano gore u odsje¢ku “Ulje
i benzin”.

Vruéi motor nije potrebno pokrenuti prema opisu pokretanja za hladni motor. Medutim, hladno vrijeme
moze prouzrociti ponovljeno potpaljivanje.

Pokretanje motora po prvi puta Pokretanje motora nakon toga
1. Pomaknite rucicu za kontrolu brzine motora 1. Pomaknite ru€icu za kontrolu brzine motora
[1 ) [3 )
na FAST (BRZO) =+ kao $to je ilustrirano na FAST (BRZO) -+ polozaj i &vrsto
u odsje¢ku Uporaba - pokretanje i pritisnite ¢ok tri puta prije pokretanja motora
zaustavljanje (ako se motor zaustavio zbog nedostatka

benzina, ponovo ga natocite - pritisnite ¢ok
tri puta.

2. Cuvrsto pritisnite ok
(H) pet puta.

3. Slijedite upute kao
Sto je navedeno u
odsje¢ku Uporaba - pokretanje i
zaustavljanje.

4. Ako se motor ne pokrene nakon tri
povla¢enja uzeta, pritisnite ¢ok tri puta i
ponovite korak broj 3.

4 - HRVATSKI




UPORABA - POKRETANJE | ZAUSTAVLJANJE

Pokretanje i zaustavljanje Royal 50S

Pokretanje

1. Spojite zZicu svjecice

2. Pomaknite ruéicu za
kontrolu brzine motora
na FAST (BRZO) ‘+
polozaj prije pokretanja
1)

3. Povucite mehanizam za
zaustavljanje (OPC) da
bi otpustili ko¢nicu

l i l kontrola brzine

motora

Stavljanje u pokret - vidi Royal 50S
Brzina voznje moze se
podesiti ru¢icom za
kontrolu brzine voznje

(L)

kontrola brzine
vyoznje

Zaustavljanje - vidi
Royal 50S

motora i noza (J2)

4. Povucite ru¢ku trzajnog
pokretac¢a do kraja
prema sebi, sve dok ne
osjetite otpor, polako je
vratite i potom snazno i
potpuno povucite ru¢ku
prema sebi (J3)

5. Nakon $to ste pokrenuli
motor ostavite ga u
pogonu oko 30 sekundi
prije nego pocnete s
radom

Stavljanje u pokret

1. Voznja prema naprijed
uklju€uje se i isklju€uje
polugom automatskog
pogona koja se nalazi
na vrhu rucke (J4)

2. Oslobadanjem poluge
automatskog pogona
automatski se zaustavlja
voznja prema naprijed

Zaustavljanje

1. Oslobodite polugu
automatskog pogona

2. Oslobodite polugu OPC-
a

Pokretanje i zaustavljanje Royal 50SE

Pokretanje

1. Slijedite korake 1-3 kao i
za Royal 50S

2. Okrenite klju¢ i drzite ga
dok se motor ne pokrene
(K). Klju¢ ce se vratiti u
prvobitan polozaj kada ga
pustite

3. Ako se motor ne pokrene
nakon okretanja klju¢a,
mozda trebate napuniti akumulator.

HRVATSKI - 5

Paznja:-Vas Royal 50SE moze se pokrenuti
rué¢no, ako slijedite korake 1-5,
Pokretanje i zaustavljanje Royal 50S

Odnosi se samo na pokretanje kljucem -
Tijekom kosidbe vas ¢e se akumulator puniti.

Pokretanje i zaustavljanje Royal 50S/BBC
(BBC - Blade (noz), Brake (ko¢nica), Clutch
(kvacilo)

1. Slijedite korake 1 -2 - 4
i 5 kao i za Royal 50S

2 Povucite BBC polugu
prema rucki (M1)

3. Dok drzite BBC polugu,
gurnite prema naprijed
BBC kontrolnu ruéicu
sve dok ne Cujete
Skljocaj (M2)

4. Otpustite BBC kontrolnu
rucicu koja ¢e se vratiti
u svoj prvobitan polozaj.

5. Otpustanjem BBC
poluge zaustaviti ¢e se
rotiranje noza

Pozor:

Ako na duze vrijeme

ostavite kosilicu s

upaljenim motorom, bez

da se noz okrece, moze
do¢i do pregrijavanja motora.

Stavljanje u pokret - vidi Royal 50S
Brzina voznje moze se podesiti ru¢icom za
kontrolu brzine voznje (L)

Zaustavljanje

1. Oslobodite polugu automatskog pogona

2. Otpustite BBC polugu

3. Pomaknite ruc¢icu kontrole brzine motora u
polozaj ‘-’



UPORABA - KOSIDBA

Kako kositi

1. Uvijek upotrebljavajte
pravilni polozaj za
kosidbu (N1)

2. Poc¢nite kositi od vanjske
ivice travnjaka, kosec¢i u
trakama i u
naizmjeni¢nim pravcima
(N2).

3. Kosite dva puta tjedno u
sezoni rasta, vas
travnjak ¢e trpjeti ako
odrezete vise od jedne
tre¢ine visine i isto tako
moze rezultirati slabim
sakupljanjem.

Praznjenje kutije za travu

1. Oslobodite patentnu
bravu na kutiji za travu.
(N6)

2. Oslobodite vre¢u za
skupljanje od okvira
kutije za travu (N7)

3. Ispraznite kutiju za travu
(N8)

Paznja:

Nemojte preopteretiti vasu kosilicu.

Kada kosite u visokoj i gustoj travi, prva kosnju
mora biti prilagodena najviSem odredenom
polozaju, vidi “Visina rezanja”, i to ¢e smanijiti
opterec¢enje motora i sacuvati ¢e vasu kosilicu od
moguceg osteéenja.

Podesavanje visine

rezanja

1. Visina rezanja mijenja se
tako da se poluga za
podes$avanje poviadi s
oznaéenih mjesta prema
odabranom polozaju
(N3).

Indikator praznjenja trave

1. Vasa kosilica ima
indikator praznjenja trave
koji vam pokazuje kada
treba isprazniti kutiju za
travu (N4)

2. Kada je indikator na vrhu
cijevi trava se skuplja

3. Kada se indikator
pocinje spustati vrijeme
je da se kutija za travu
isprazni. Zauzmite
nepomic¢an polozaj i
pustite kosilicu da radi
10 sekundi. Oslobodite
polugu OPC-a ili BBC
polugu i maknite kutiju
za travu kako bi je mogli
isprazniti (N5)

Uporaba kosilice za

sjeckanje

1. Vas proizvod ima
zaustavlja¢ trave (N9)

2. Zaustavite vasu kosilicu
na nacin kao sto je
opisano u Uporabi -
pokretanje i
zaustavljanje, i otpojite
svjecicu.

3. Podignite sigurnosni
poklopac. Okrenite i
gurnite zaustavlja¢ trave
u straznji otvor za
izbacivanje trave (N10)

4. Provjerite da je
zaustavlja¢ trave ¢vrsto
namjesten.

5. Zaustavlja¢ trave ne
dozvoljava da se trava
skuplja, jer zatvara otvor
za skupljanje na donjoj
strani oplate (N12)

6. Provjerite da je
sigurnosni poklopac u
ispravnom polozaju
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ODRZAVANJE

VAZNO
Ne pokusavaijte izvrsiti bilo kakav popravak na vasoj
kosilici kada je motor vruéi.

Ciséenje

VAZNO

Nikada ne upotrebljavajte vodu za ¢iS¢enje vase kosilice.
Ne ¢istite kemikalijama, uklju€ujui benzin ili razriedivace -
neki mogu unistiti vazne plasti¢ne dijelove.a

Uvijek pazljivo rukujte noZzevima, ostri rubovi mogu
prouzroéiti ozljedu. UPOTREBLJAVAJTE
RUKAVICE. Zamijenite noz kosilice nakon 50 sati
kosnje ili 2 godine sto je god prije bez obzira na
stanje. Ako je noz napuknut ili osteéen zamijenite
ga novim.

1. Cetkom odstranite travu ispod oplate (P1, P2).

2. Upotrebljavajuc¢i mekanu
Cetku ocistite pokosenu
travu sa svih otvora za
zrak i ispusnog lonca (P3),
s povrSine za odredivanje
visine rezanja (P4), oko
kota¢a (P5), te s kutije za
travu (P6 i P7).

3. Suhom krpom obriSite povrsinu vase kosilice.

Sistem za rezanje
Skidanje noza
Samo za Q1 i Q2 BBC
e QOdvojite svijecicu.
1. Da bi oslobodili vijak noza
upotrijebite klju¢ okrecuci
ga u smjeru suprotnom od AN j -
smjera kazaljke na satu.
2. Skinite vijak noza, noz i Q2 - Samo BBC
brtveni prsten r»-—’/,f. _
3. Pregledajte ako ima oStec¢enja
i oCistite ako je potrebno.
Postavljanje noza

Samo za Q1 ili Q2

1. Namjestite noz na stroj
tako da su ostri rubovi
okrenuti od stroja

2. Ponovo namijestite vijak noza i briveni prsten preko noza.

3. Drzite ¢vrsto i stegnite vijak noza klju¢em. Nemojte
stegnuti prejako.

Paznja:-

IAko imate stroj koji je opremljen BBC-om tada morate

skinuti oba vijka noza Sesterokutnim klju¢em.
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Kako napuniti akumulator (samo za 50SE)

1. Zaustavite kosilicu.

2. Odvojite svijecicu.

3. Odstranite poklopac s
mijesta punjenja pri kraju
Zice (Slika R).

4. Utaknite utika¢ uredaja za
punjenje u kué¢nu
elektri¢nu uti¢nicu.

5. Punjenje ¢e tada poceti.

6. Punite 24 sata.

7. Poslije punjenja odvojite uredaj za punjenje od
uti¢nice i odredenog mjesta za punjenje.

8. Stavite poklopac na mjesto punjenja.

9. Akumulator je sada spreman za uporabu.

ispupéenje
na kraju zice e«

¢/ mjesto

punjenja poklopac

INFORMACIJE GLEDE OKOLISA

Elektrolux Outdoor Products (proizvodi za vanjsku

uporabu) proizvedeni su u skladu sa Zahtjevima

glede okolisa (ISO14001) upotrebljavajuci, gdje je to
moguce, dijelove proizvedene u suglasju s najstrozim
ekoloskim mjerama i postupanjima tvrtke, te
mogucénoscu reciklaze dotrajalih proizvoda.

* Ambalaza se moze reciklirati , a plasti¢ni dijelovi
oznaceni su (gdje je moguce) kategorijom reciklaze.

* Pri odlaganju dotrajalih proizvoda. mora se
razmi$ljati o okoliSu.

* Ako je potrebno, informaciju glede odlaganja
zatrazite u vaSem mjesnom uredu.

ODLAGANJE AKUMULATORA

e Akumulator mozete odnijeti u ovlasteni servisni
centar ili na lokalno mjesto za reciklazu.

* NE odlazite dotrajali akumulator s kuénim
otpadom.

e Olovni/ elektrolitni akumulatori mogu biti Stetni
i moraju se odlagati na mjestu ovlastom za
reciklazu u suglasju s europskim propisima.

* NE odlazite dotrajali akumulator u rijeke ili
jezera.

* NE spaljujte

ODLAGANJE GORIVA | ULJA ZA PODMAZIVANJE

* Nosite zastitnu odjecu pri rukovanju gorivom i uljem
za podmazivanje.

* lIzbjegavajte kontakt s kozom.

* Odstranite benzin i motorno ulje prije transportiranja
proizvoda.

* U vasem mjesnom uredu informirajte se o najblizem
mjestu za reciklazu/odlaganje.

* NE odlazite uporabljeno gorivo/ulje s kuénim
otpadom

* Neuporabljivo gorivo/ulje je stetno, ali moze biti
reciklirano i mora se odloziti na mjestu
ovlastenom za reciklazu.

* NE odlazite staro gorivo/ulje u rijeke ili jezera.
NE spaljujte




ODRZAVANJE

Zamjena akumulatora

1. Akumulator je smjesten ispod poklopca iza motora.
2. Zaustavite kosilicu i odvojite svijecicu.

3. Odvijte vijke s poklopca.

4. Otklonite poklopac da bi imali pristup akumulatoru.

VAZNO: Akumulator za zamjenu treba biti
napunjem prije upotrebe.

Provjerite da niti akumulator niti uredaj za punjenje
nisu izloZeni vlazi.

Kutija akumulatora moze biti zamijenjena tako da
otpustimo akumulator od njegovog mjesta i
odvojimo kutiju akumulatora od njegovih Zica.

Osnovna uputstva za ponovno punjenje akumulatora

1. Vrijeme punjenja je 24 sata.

2. Pod normalnim uvjetima akumulator ¢e biti punjen
tijekom pokretanja motora.

3. Da bi ga zadrzali u dobrom stanju, akumulator mora
biti punjen najmanje svakih Sest mjeseci.

4. Prekoracenje vremena punjenja moze skratiti vijek
trajanja akumulatora.

5. Zastite elektri¢ni kabel. Nikada ne nosite uredaj za
punjenje tako da ga drzite samo za elektri¢ni kabel.

6. Ako se nakon produzZene uprabe akumulator brzo
isprazni usprkos 24-satnom punjenju, treba ga
vjerojatno zamijeniti novim.

7. Nemojte pokus$ati otvoriti glavno kuciste
akumulatora.

8. Cistite samo sa suhom mekanom krpom.

9. Nikada ne upotrebljavajte viaznu krpu ili jako
zapaljive tekuc¢ine kao benzin, razrjedivac etc.

10.Rijesite se starog akumulatora na siguran nacin.

VAZNO

Kabel koénice motora mora uvijek biti podesSen
tako da zaustavi motor u roku 3 sekunde.
UPOZORENJE! Za podesSavanje kontaktirajte vas
ovlasteni servisni centar.

Na kraju sezone kosnje

1. Zamijeniti noz, vijak i matice ako je potrebno.

2. Dobro ogistite kosilicu.

3. Zatrazite od svog lokalnog servisnog centra da
ocisti zraéni filter i da izvrSi servis ili popravke ako je
potrebno.

4. Ispustite iz motora ulje i benzin.

Uskladistenje kosilice

1. Nemojte pospremiti kosilicu odmah nakon uporabe.

2. Pri¢ekajte dok se motor ne ohladi da bi izbjegli
potencijalnu opasnost od pozara.

3. Ocistite kosilicu.

4. Pospremite je na hladnom, suhom mjestu gdje ¢e
kosilica biti zasticena.

Preporuka za servisiranje

Strogo preporu¢amo da date svoju kosilicu na servis
barem jedanput u dvanaest mjeseci, a pri
profesionalnoj uporabi i ¢csce.

Plan odrzavanja motora

Slijedite satne ili kalendarske intervale, ve¢ koji dolaze
prije. Ucestaliji servis je potreban ako se radi u
nepovoljnijim uvjetima.

Prvih 5 sati - Promijenite ulje.

Svakih 5 sati ili dnevno - Provijerite razinu ulja.
Ogistite stitnike. Ocistite oko prigusivaca.

Svakih 25 sati ili svake sezone - Promijenite ulje ako
radite pod opterec¢enjem ili pod visokom
temperaturom. Servisirajte proc¢isc¢ivac¢ zraka.

Svakih 50 sati ili svake sezone - Promijenite ulje.
Provijerite hvata¢ iskre (mrezica na ispustu prigusivéa),
ako ga imate.

Svakih 100 sati ili svake sezone - Ocistite sistem za

hladenje*. Zamijenite svijecicu.

*  Cistite ¢e$ée ako radite u pragnjavim uvjetima ili
gdje je prisutno zra¢no onecisc¢enije ili nakon
produzene kosnje visoke, suhe trave.

Servisiranje motora i garancija

Motor ugraden u vasu kosilicu pod garancijom je

Proizvodac¢a motora. Stupite u vezu sa svojim

lokalnim trgovcem kao Sto je dolje opisano.

Briggs and Stratton

Najblizi lokalni ovlasteni servis mozete naci u

telefonskom imeniku “Yellow Pages”.

Pronalazenje kvarova

Motor se ne pokrece

1. Provjerite da je OPC poluga/BBC poluga u start
polozaju.

2. Provijerite da je kontrolna poluga na ‘+’ polozaju.

3. Provijerite da li je dovoljno benzina u spremniku i da
li je poklopac zra¢nog ventila slobodan.

4. |zvadite i osusite svijecicu.

5. Benzin moze biti ustajali, zamijenite ga. Nakon
zamjene benzina, trebat ¢e malo vremena da se
novi benzin ubrizga.

6. Provjerite da li je vijak noza dovoljno stegnut. Slabo
pri¢vrscéeni vijak moze otezati pokretanje.

7. Ako se motor ne pokrec¢e, odmah odvojite Zicu
svijecice.

8. POSAVJETUJTE SE SA SVOJIM LOKALNIM
OVLASTENIM SERVISNIM CENTROM.

Motor nece okrenuti (samo za 50SE elektricno

pokretanje)

1. Provjerite da je OPC poluga/BBC poluga u start
polozaju.

2. Akumulator je prazan - pokrenite kosilicu ru¢no.

3. Ako se motor jo$ uvijek ne okreée, odmah
odvojite zicu svijecice.

4. POSAVJETUJTE SE SA SVOJIM LOKALNIM
OVLASTENIM SERVISNIM CENTROM.

Nedostatak snage motora i/ili pregrijavanje

1. Provjerite da li je kontrolna poluga u “normalnom”
polozaju.

2. Odvojite zice svijecice i ostavite da se motor ohladi.

3. Ocistite pokosenu travu i ne¢istoéu oko motora i
mjesta za ulaz zraka i ispod oplate ukljuc¢ujuéi otvor
za izbacivanije trave i ventilator.

4. Ogistite zracni filter motora (zatrazite od svog
lokalnog Servisnog centra da temeljito ociste zra¢ni
filter).

5. Benzin moze biti ustajali, zamijenite ga. Nakon
zamjene benzina, trebat ¢e malo vremena da se
novi benzin ubrizga.

6. Ako motoru i dalje nedostaje snaga i ako se
pregrijava, odmah odvojite Zzicu svjecice.

7. POSAVJETUJTE SE SA SVOJIM LOKALNIM
SERVISNIM CENTROM.

Pretjerano podrhtavanje

1. Odvojite Zicu svijecice.

2. Provjerite da li je noz pravilno postavljen - vidi stranicu 7.

3. Ako je noz istrosen ili oSte¢en zamijenite ga novim.

4. Ako podrhtavanje ne prestane, odmah odvojite

Zicu svjecice.
. POSAVJETUJTE SE SA SVOJIM LOKALNIM
OVLASTENIM SERVISNIM CENTROM.
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Electrolux Outdoor Products
Aycliffe Industrial Park
NEWTON AYCLIFFE
Co.Durham DL5 6UP
ENGLAND

Telephone - (00) 44 1325 300303 Fax - (00) 44 1325 310339
Our policy of continuous improvement means that the specification of products may be altered from time to time

without prior notice. Electrolux Outdoor Products manufacture products for a number of well known brands under
various registered patents, designs and trademarks in several countries.

© Electrolux Outdoor Products Ltd. Registered Office, Electrolux Works, Oakley Road, Luton LU4 9QQ
Registered number 974979 England

E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

The Electrolux Group is the world’s largest producer of powered appliances for kitchen, cleaning and outdoor
use. More than 55 million Electrolux Group products (such as refrigerators, cookers, washing machines, vacuum
cleaners, chain saws and lawn mowers) are sold each year to a value of approx. USD 14 billion in more than 150

countries around the world.
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